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Ambassador Martin Hallqvist 
Ambassador Hans Magnusson 
Foreign Ministry of Sweden 
MalYntorgsq. 3 
Stockholm, SWEDEN 10339 

Re: Raoul Wallenberg Investigation. Proposed Trip for September 1997 

Dear Hans Magnusson and Martin Hallqvist: 

First, thank you very much for the conference call. It was most heartening to have a chance to go 
through these subjects together, with the added incentive that even as we communicated through 
the 'etteer' 1 could make coffee in my own kitchen. 

Regarding our discussions about how the remaining work could be done,1 offered to write my 
own agenda and send it to you. Before doing so,1 also would like to say that if Mr. Magnusson 
is plarming to go to Moscow for his own purposes — if we could overlap I think we could have a 
very positive discussion with the Russian side about how this work could be done. Mr. 
Magnusson will do the diplomatic part and 1 would be on hand to explain whatever it is they 
need to know on a purely administrative or research basis. In this way we could explore together 
on the spot ways to make the Russian side "feel safe" even as we arrive at our desired results. 
hope you will consider this possibility because I think we will get a yes. As I said orten enough 
on the phone, it's all in the "asking." 

The schedule I would gropose is to go inta Russia for a few weeks in September to finish the 
1947 transport research and to make further inroads 'nto the prismer files in Mr. NikishIcin's 
office. I would also like to renew my connections with Serbsky, to go over the remaining years 
with the archivists for that location and to set up a plan for aMore in-depth study in a certain 
special hospital in the Moscow region in late October when 1 return. 

The 1947 data is the most urgent, however, in preparation for the Working Group meeting as it 
would show a completed inquiry and would also help us confirm or eliminate one of the 
strongest possibilities for RW's fate after July 17, 1947 -- if he survived. Therefore, after my 
axrival and going over things with Stefan Gullgren, I would hope to go straight to Vladimir for 
one week's work (live working days) to complete the collection of data on prisOners who came 
into the prison in 1947. This does not require the copying of cards. It does however require a 
double-check to make certain that no card is left out or, for example, were one to find tya) cards 
with the same file number one will inevitably tum out to be a different yeah but it is critieal to 
know which is which. For this 1 would go with Svetlana and Kolya of Memorial (please get last 
names from Stefan) with the hope/expectation that Alvina of MVDNIadimir would oversee us 
and that Vitaly of the Museum would want to join us if he can be released from his work. 
Basically Svetlana, Kolya, Vitaly and Alvina could do work related to acquiring data on Corpus 
II should Marvin arrive at a plan which does not require copying. 
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My point to Marvin is that if rnethodical and meticulous data collection is carried on in a way 

that does not aggravate the Russian's fears about delving into other cases, we can arrive at the 

desired results. I think I can safely say this because i have a more direct eye to that level of work 

or rather, more "hands on." Copying is not the problem so much as arriving at a system where 

all the appropriate data can be grouped and coded to help us define Chose prisoners who have 

been held in long-term isolation. Once this data is processed, then indeed there may the need to 

review particular files of prisoners unknown or known, but at that point the Russiarns would be 

presented with a very serious need to know. 

The second week I would hope to work full time on prisoner files with Svetlana and Gennadi in 

Mr. Nikishkin's office. If he is busy or away, he could let us work in the secretary's office 

adjacent where there is an extra table. In fact, this is preferable I should think for both sides — as 

the secretaries can keep watch over us while allowing Mr. Nikishkin to do his own work. 

Depending upon the file, we can do from two to six a day. Even though we split up the work 

into groups, we have an agreement among us that we each review files seen by others — if only 

because Memorial and ARK have different ways of working, but also because each of the 

investigators from the West (Susan, Susanne and Marvin) have done different research and 

eyewitness interviews so there are different elements which may be picked up. Again, we rely 

on note-taking except in very important cases. One suck ease would be the transport slip for 

Kowalski from Angara/Bratsk which gives the date and the officiating body for a transport upon 

which RW is said to have been conducted. 

I have two other interests wI ich._could rerhaps be attended to during that period -- depending. I 

have an invitation to meet with Mr. K as long as I don't speak about RW. I would like very much 

to talk  to him about the Joint becauseas mentioned, I have uncovered seventeen prisoners on my 

list of 89 with a direct and very important relationship to the Joint. The fact that many of them 

were charged with "Nazi collaboration" is also of interest and 1 would like to discuss the 

German/Jewish question -- as I have come to call it. 1 was hoping that someone from the 

Swedish side would join me. 

Related to this, while recently in the Joint archives, T was informed that the Joint's European 

archives (1922-1941) are in Moscow as they were taken from Paris by the Germans, then seized 

in Berlin by the Sovjets at the end of the War. These are predominantly in English and French, 

plus a few languages 1 am used now to scanning for relevant material. T have the Fant number 

and coordinates for these files and would like to begin reviewing them as they would give a very 

direct insight into one of the Sovjet impressions of the Joint related to Stalin's mounting 

paranoia. T should warn you there seems to be a Wallenberg family connection going way back, 

since the Joint was active in Eastem Europe even during World War I. 

would have to leove Moscow by September 24th, but could come again mid-October and 

remain there to work for two months if necessary fonds pending. The second portion of the 

work would be to oversee accumulation of data for Colpus II in Marvin's absence, complete the 

prisoner eyewitness files, and begin making inroads into Font 451 with Susanne and translators. 

would also hope to do a number of hospitals in the Moscow region during that time. With the 

inclusion of all of this data, I would give you a full and complete report -- which would depend 
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in part on computer processing of information. However, as T intend to forward this to Marvin in 
Chicago at regular intervals, pending funding we could have certain results quite reaclily as we 
have already been working on thern. Such results would be quite valuable to present at the 
Working Group meeting because they would demonstrate quite simply but directly how we are 
going about this and what could be achieved. 

I attach a copy of my passport, if you would be so kind to forward it to Stefan Gullgren in 
Moscow to request my visa as I remain on budgetary constraints. 1 am requesting a visa for the 
month of September, which is just around the corner, and again starting in October -- unless they 
would see fit to give me a one-time multiple entry visa until the end of the year. (This would 
indeed be very helpful to getting the work done in the most optimal fashion, but I am not 
counting on it.) I would pick up my visa at the Consulate in New York. 

Thank you again for your efforts in this marter. You won't regret it someday which hopefully 
Will be soon. In any vase, T think that you will find yourselves in a much stronger position by 
supporting this investigation which is indeed an extension of your ovvn. 

Hope to hear from you soon. 
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The Secretary of State 
of the United States of America 

hereby requests all W120772 it mar concern to pertnit the citizen/ 
national of the United States rzamed herein to pass 
without delay or hindrance and in care need to 

gire all lauful aid and protection. 

Le Secretaire d'Etat 
des Etats-Untis ii Arnerique 

prie par les presentes fattig, autorites competentes de laisser parser 
le citoyen ou ressortissant des Etats-Unis titulaire du present passeport, 

sans delai ni difficulte et, en cas de besoin, de lui accorder 
toute aide et protection legitimes, 

SIGNATCRE OF BEARER/SIGNATCRE DC TITULAIRE 

NOT VALID UNTII- SIGNED 

UNITED STATES OF AMERICA 
Typeiceg- Gode of isstung / codo du pays PASSPORT NO/NO. DU PASSEPPRT 

gorie State 
P

usA  ernorteur 
110513143 

•.:;:Sursame / Nom 

 MESIIpI 
 GiVe(h: / norns 

4:JA  

..ANÄLLEN • 
AMERICA 

Mune 

SEP 42 
of • åh / naissance 

HIGAN, 
enanee Date at oxpgatfon / Date d'expfratton 

JAN 92 01 JAN/JAN 02 
Amendments, 

PASSPORT AGENCY Modifications 
SEE PAGE 

NEW YORK 24 

OT9D56 

P<USAMESINAI<<SUSAN<ELLEN<«<««««««<<< 

1105131433USA4209258F0201014<<<<<<<<<<<<<<<8 
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SVERIGES AMBASSAD 
TEL AVIV 

Handläggare: 
Amb. John HM Hagard 
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UTRIKESDEPARTEMENTET 

 

• 
Raoul Wallenberg 

(1 bilaga) 

För departementets kännedom översänds bifogade 
översättning av artikel i Ha'aretz. I den sägs att 
Raoul Wallenberg skall ha avrättats med giftspruta. 
Artikeln är oklar om tidpunkten. 

411 

• 5_ 

Adress Telefon Telefax Telex E-post 
4, Weizmann Street +972 3 695 8111 +972 3 695 8116 33650 swembtly@trendline.co.il  
64 239 TEL AVIV 
ISRAEL 
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"EXPRESS": FORMER HEAD OF KGB' ADMItitD THAT 

RAOUL WALLENBERG WAS MURDERED IN PRISON 

• fk A7-7a4i-,6 i t' 
TRANSLATION dtz pki, 62 /91 7 -a 9 -03 
HAARETZ - 18.07.97. 

By Sharon Sadeh, Haaretz reporter in Britain 

Swedish Diplomat Raoul Wallenberg, who helped in 1944 to rescue 

about one hundred thousand Hungarian Jews, was murdered by order 

of the KGB as reported yesterday by the London newspaper EXPRESS, 

following an interview with a senior official in the former 

Sovfet Security Service. Wallenberg was killed by poisoning his 

food, after which he received a fatal injection. 

According to the paper, Wallenberg was murdered by a Airect order 

from Viacheslav Molotov, a loyalist of Joseph Stalin. The former 

Head of the KGB, General Ivan Sarov, admitted that he had crushed 

with his own hands documents testifying that Molotov had approved 

the killing of Wallenberg. Wallenberg was buried secretly in a 

mass grave in the cemetery of the Donskoy Monastery in the South 

of Moscow. 

Furthermore according to the paper, Wallenberg was captured in 

1945 by agents of the intelligence organisation SMERSH, which had 

preceded the KGB, af ter the Sovjets entered Hungary. He was taken 

to Moscow and has since disappeared. Officially, the Government 

of Sweden still assumes that he is alive. The President of the 

State, Ezer Weizmann, said in February this year, when he came to 

Britain, to unveil the statue in memory of Wallenberg, that the 

search for him had stopped and that the assumption was that he is 

dead. 

"EXPRESS" interviewed an expert on the KGB, Gnadi Sokolov, who 

had interviwed Sarov, the latter having also been the Director of 

the Lubjanka Prison, where Wallenberg was held in 1954 - 1958. A 

short while before Sarov's death in 1990, he admitted his share 

in the whitewashing of the affair and in the deceitful campaign 

of the Sovjet Union. "I have been punished for my share in the 

destruction of evidence, connecting Molotov with the murder of 

Wallenberg. He had a direct part in this affair", Sarov said. ./2 



HAARETZ - 18.07.97. Page 2. 

Sarov was removed from the leadership of the KGB at the directive 

of Khrushchew, af ter the plot that Molotov complotted against 

Krushchew was revealed. Khrushchew was furious, that Sarov had 

destructed material that might have served against Molotov. Sarov 

also admitted, that he had signed a false memorandum, which was 

sent to the Government of Sweden in 1957, to the effect that 

Wallenberg had died of a sudden heart attack ten years earlier. 
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UNIVERSITY OF LUND 

• 
• 

TELEFAX 

Date: 10 september 1997 

To: Utrikesdepartementet 

Attention: Arab. Martin Hallgvist g 

Faxik: 08-723 1176 

From: Göran kielander 

Phone: 046-222 1202 

Number ofpages, inchukg this one: 3L 

Broder, 

Har något hänt rörande bokdonationer till_östeuropaZ__ 
Vi får ett flertal för-algningar härom. Ett exempel 
är bifogade brev från Kiev. 

Utöver större donationer, som huvudsakligen går till 
universitetsbibliotek o likn., har vi möjlighet att 
till u-länder ge specialbibliotek till ministerier, 
domstolar, etc,. 

F-51 k.mg ktke 

61,A. Den större donationen kostar ca SEK 400.000,special-
AlA64,7 1-7-14phee /676,biblioteket mellan SEK 30.00.0 - 100.000. 

6/ fig 57)C, 
Hjärtliga hälsningar 

Address 
11-vx 1155 

221 05 LUND 
Swuden  

Telephone Far Telex 
4-46 46 222 70 00 (liachung +46 46 222 1222 S-33533 

• +46 46 222 12 00 (Sccrtarint) 
+46 46 222 12 30 (Library) 

01703001 
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J1Janoenui nate Memotaep, 

KORCTFITynithild1 Cyix YispaN-14, SIK rapaIrr BepxoBeRena 

ocuoimoro 34couy Aepaasa, ernopetio y IKOBTlii 1996 poxy. 

3a6eanenengx po6oni cy.rty aumarae umpoledi noimpopmosanocii 

mut) pommy CBITOMIX Aemoxpaniugx uponecip i ricuol: 

13.3a€M00: 3 Mipmapogailx elliBTOBapPICTBOM. 

Hoaocrsopena 616)fiarexa Koncurryliithioro CyAy Yxpalint 

nom 11k0 lie Mae AOCTar}1501: Ki.ribKOCTi AiTepaTypx Heo6xiitac1 ÅAR 

rroBanro i orteparktBaoro o6c.nyroayBamui cyArtaia. 

iMn 6yur 6 apice J33,rortnti Bars, xx6if B poar.asnlylin malma 

mono lia43.1-1FIR biONC.71111301: ,710TIONOTIX Komurryuithiomy Cyny 

YKParan y  3a6e3ne/eRlii loplautmolo xiTepaTypolo ra frOpManiBine« 

Aoxymearampf 3 ruerraub KoHentTyut4Horo cygoquxerBa. 

Nopucryloxrach Haropolo, J;(03B01IbTe Bxrc.noBHTi3 inny 

1345Putier> aa 133aersopo3ymimol. 

3 muralt), 

naiv Fopairy ManallizePY 

japerropy lacniTyry 11pap .7lioffilrat 

i FymailiTapuoro Efpana 

im. Pay.asr Bwen6epra 

m. .11yRix 

01703002 



  

 

REGERINGSKANSLIET 
Utrikesdepartementet 

1997-09-10 

Ambassadsekreteraren 
Stefan Guligren 

Moskva 

HEMLIG 

RW-dokumenten 

Broder, 

Enligt överenskommelse sänder jag härmed en omgång av 
de RW-dokument som Moskva-ambassaden bör yttra sig om 
beträffande lämpligheten av frisläppande. Det är 
möjligt att jag senare återkommer med enstaka 
handlingar, men detta är "le gros morceau". 

Jag vore tacksam få samtliga handlingar i retur med 
påteckningar (det räcker med lakoniska sådana) om 
ambassadens synpunkter beträffande offentliggörande. 

Jag påminner återigen om departementsledningens 
starkt kända önskemål om största möjliga öppenhet. 

Sven Julin 

P.S. P.g.a ett förbiseende från min sida kom detta ej 
iväg med dagens kurir. Å andra sidan tar jag nu 
semester t.o.m. den 21 september. D.S. 

Civ å ///- 7 
Postadress Besöksadress Telefon växel 08 - 405 10 00 
103 39 STOCKHOLM Gustav Adolfs Torg 1 Telefax 08 - 723 11 76 
Internet: ud@foreign.ministry.se Telex 105 90 MINFOR S 
X.400: S=UD; O=Foreign; P=Ministry; A=SIL; C=SE 
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Date: 10 september 1997 

To: Utrikesdepartementet 

Allention; Amb . Martin. Ballgvist  

Fax No.: 08-723 1176 

From: Göran Melander 

046222 1202 

Nuroller of pages, including this one: 

Broder, 

Har något hänt rörande bokdonationer till Östeuropa? 
Vi får ett flertal förfrågningar härom. Ett exempel 
är bifogade brev från Kiev. 

Utöver större donationer, som huvudsakligen går till 
universitetsbibliotek o likn., har vi möjlighet att 
till u-länder ge specialbibliotek till ministerier, 
domstolar, etc,. 

Den större donationen kostar ca SEK 400.000,special-
biblioteket mellan SEK 30.000 - 100.000. 

Hjärtliga hälsningar 

Tele:photle Fax 
4•36 46 222 70 110 (h:Kolugne) +46 46 222 1222 

• 446 46 222 12 00 (Sccretatibil) 
446 46 222 12 30 (Llbrory) 

Aldress 
1).0.110x 1155 
221 05 LUND 
~den 

telex 
S-33533 

03114001 
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illanomizal name Menanaep, 

 

IM" 

Cy,a Yispaika, AK rapain BepXoBexcrBa 

ocHOBHoro 3azoxy ziepxcasz, cm3opelio y x(oIrrni 1996 poxy. 

3a6e3neneaug po6ora cyny umarae DDT° rti KO- nox. x.opmosanocTi 

mozxo pomincy cBiTOIMIX Aemoicpanniiiix upouecii3 i Ticildi 

DaaemoAlT. 3 MbKnap0A111414 cniwroBa.pitcrsom. 

HasoemopeRa 616.7110TeKa Koacnnyulikuoro CyAy YKpahnt 

nom mua mae aocurnoY Klammeri nireparypx xeo6xixiol ÅAR 

noiffloro i onepariunwro o6cxyroBygamig cyzais. 

Mg 6y.int 6 JyNce BASPIRi Bart, suc614 Biet po3rumity2ri mrramisl 

mozto HaAainut mo*Jleci ixonomont KonniTyginHomy Cyi:ky 

Ylcpailm y 3a6e3ncieHmi 'opus:mim) .niTeparypow Ta Hopmanumma 

aoxymewramm 3 nwraBI KOHCTIITyelkHOr0 CyROMIECTI3a. 

KOpHeTylOUHCb Rara/lom, RO3Et0.7tbTe 101CJIOBIITH nutpy 

BREM-XiCT1) 3a B3aemopo3ymimix. 

Bale- fopaay Mexamgepy 

peicropy breniTyry lipaa .71roximi 
i rymaaiTapHoro flpaza 
im. PayAsi flaxien6epra 
m. 
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DATUM: 1997-09-10 

TILL: Lage Olson, UD-EI-ESEK 

FRAN: Johan Tunberger, FRA 

ANG: Wallenberg 

KOPIA: 

r 

••• 

Vår i arkivfrågor mycket kunnige och uthållige arkivarier har gått igenom 
det material vi har. Tyvärr, men föga oväntat blev det in get napp. 

Jag bifogar arkivariens meddelande till mig och återsänder 
grundmaterialet. 

v 

• 

Dokument2 97-09-10 13:13 
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Lund, 12 september 1997 A ,--,- 

ff i' 
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Bästa styrelseledamöter. 9— 4:-.--, L., , ,4'  
isl/' -7› . i '- .7_ -. ; 

k,  , , - ,(<1._e_ ) I ,__ ,  ,- 4-7-' '1-- 

På uppdrag av Claes Cronstedt översänder jag härmed de sista utkastbn till stadgar och /1 
direktiv, vilka styrelsen för Stiftelsen för Raoul Wallenberg Priset senare skall fastställa. - r--LT / 

Vi räknar med att inge ansökan om registrering av Stiftelsen under vecka 38. Vi ber er not era 
att ytterligare styrelseledamöter kan komma att utses enligt §10 i stadgarna. Claes Cronstedt im-4-T",,
återkommer senare för en diskussion därom. 

Eventuella synpunkter på utkasten mottages tacksamt. 

Med vänlig hälsning 

• 

Pernilla Berlin 
Verkställande Sekreterare 
Stiftelsen Raoul Wallenberg Priset 

— 
Bifogas: utkast till stadgar för Stiftelsen för Raoul Wallenberg Priset L," -\--rc i 

utkast till styrelsedirektiv 1:--414-.(2- 
utkast till tidplan 

1,2k 
41, 

„,--, 
Address Telephone Fax Telex 
P.O. Box 1155 +46 46 222 70 00 (Exchange) +46 46 222 12 22 S-33533 
S-221 05 LUND +46 46 222 12 00 (Secretariat) 
SWEDEN +46 46 222 12 30 (Library) 

LUND UNIVERSITY 

Till: Henric Ankarcrona 
Peder Bonde 
Claes Cronstedt 
Jan Eliasson 
Henry Montgomery 
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Raoul Wallenberg Prize Foundation 

Preliminary Timetable 

September 1997 
- Forming of the Raoul Wallenberg Prize Foundation in Sweden and First Board Meeting 
- Drafting of pamphlets for fund-raising and nomination procedure 
- Initiation of nominations of Jury members 

October 1997 
- Forming of a foundation for fond-raising purposes in the USA 
- Initiation of fund-raising 
- Initiation of nomination procedure 

November 1997 
- Board meeting for the appointment of Jury members 

1998 
- Deadline for nominations May 31 
- Due diligence procedure June-November 
- Presentation of nominees to the Jury December 1 

1999 
- Selection procedure by the Jury January 1-15 
- Announcement of Prize Winner January 17 
- Ceremony preparations January - May 
- Prize ceremony May 



Raoul Wallenberg Prize Foundation 

Draft Board Directives adopted by the 
Board of the Raoul Wallenberg Prize Foundation 

1997 

The Board 
The Board of the Raoul Wallenberg Prize Foundation will have the following responsibilities: 
public relations, basic policy-setting, fund-raising, administration of funds, ju) selection and 
liaison with the Jury and the Secretariat. 

The Secretariat 
The Raoul Wallenberg Institute of Human Rights and Humanitarian Law (hereinafter the 
Secretariat, see exhibit), will, under the direction of the Board, be the Secretariat of the Raoul 
Wallenberg Prize Foundation. The role of the Secretariat will be that of a non-political and 
objective administrator of the nomination- and selection procedures. 

The Jury 
Established under the authority of the Board, the Jury consists of eleven members appointed by 
the Board for a sitting term of three years. The sitting term may be prolonged. The Jury will 
annually appoint its own Chairman as weil as a Preparatory Committee consisting of the 
Chairman and two Jury members. 

Members of the Jury should have an interest in humanitarian affairs, and be worthy of Jury 
designation by virtue of their own capacity. Diversity will be encouraged but not mandated. 
Race, religion, sex, national origin or professional standing will not be relevant factors for Jury 
participation. 

The Jury shall be guided in its deliberations by the guidelires below, but may select a 
Prizewinner found outside the nomination procedure. 

The Priz inner 
The deeds of Raoul Wallenberg will be the guiding influence in judging the Prizewinner. He or 
she must be a person who performs or has performed an heroic or courageous act without 
regard to personal benefit or danger. Hence, the laureate will have altruistically provided 
humanitarian assistance or other preventive and protective initiatives, such as saving lives in 
situations of armed conflict, inciuding occupation and internal strife. 

The main objective of the Prize is to inspire young people to act in the spirit of Raoul 
Wallenberg. To publicize the Prize, it is imperative to el vate and ennoble contemporary deeds 
and ideals to which young people relate. The Prizei  nner should exemplify the virtue of 
undertaking selfless actions in times of crisis. 
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The Prize 
The Board shall annually decide the amount of the prize. It may consist of two parts. One part 
is a personal cash award. The other part is a grant for a project proposed by the laureate and 
approved by the Jury. 

The Nomination Procedure 
The Raoul Wallenberg Prize Foundation will annually invite organizations and individuals to 
submit nominations. After approval by the Board, information on the Prize and the nomination 
procedure will be distributed by the Secretariat. Solicitation of nominees will proceed on a 
broad basis, utilizing a wide variety of resources such as embassies, consulates, universities, 
NGOs and individuals worldwide. The nomination procedure will close on May 31 of each 
year, and should be submitted to the Secretariat. 

The Letter of Nomination 
The letter of nomination should contain the following information. 

The nominee: 
- all relevant personal information; 
- description of his or hers activities, their nature and effect; 
- evidence of the activities such as statements, letters, news articles and video- tapes from 

individuals who know of the nominee through personal, direct or indirect experience; 
- any further information available. 

The nominator: 
- name and address; 
- status of the nominator (national institution, NGO, individual etc.); 
- indication of any current or past direct or indirect association between the nominator and the 

nominee. 

The Selection Procedure 
The Preparatory Committe of the Jury will, in cooperation with the Secretariat, establish a 
short list of the most interesting candidates, which subsequently will be subject to a uniform 
due diligence procedure to be designed by the Preparatory Committee and the Secretariat. This 
procedure should include e.g. independent personal visits with prospective laureates by 
employing methods approved by the Preparatory Committee. Assistance can be sought from 
residents of, or foreign visitors to the country of the nominee, such as journalists, academics 
and NGOs. The results of the due diligence procedure will be presented to the Jury no later 
than on December 1. The Jury will announce the Prizewinner on January 17. 



EXHIBIT 

Raoul Wallenberg Institute of Human Rights and Humanitarian Law 
The Raoul Wallenberg Institute of Human Rights and Humanitarian Law (hereinafter the RWI) 
is an academic institution formed in 1984 at the University of Lund, Sweden. Under law, the 
RWI is a charitable trust, supported by annual grants from the Swedish Ministry for Foreign 
Affairs. ils purpose is to promote research, training and academic education in the fields of 
human rights and humanitarian law. 

The RWI works in close cooperation with the Faculty of Law at the University of Lund as well 
as a number of academic institutions and international organizations dealing with human rights 
and humanitarian law. By establishing a research library, the RWI maintains a high international 
standard in Public International Law, Human Rights and Humanitarian Law, and initiates, 
develops and supports other activities in these fields. The RWI cooperates with the Swedish 
International Development Cooperation Agency (Sida), organizing an academic program for 
the dissemination of human rights standards and democratic values in developing countries, 
particularly in Africa and Asia. This program concentrates on long-term commitments, from 
financial and program development perspective. 

The current, by the RWI designated Executive Secretary of the Raoul Wallenberg Prize 
Foundation, Ms Pernilla Berlin, is a Swedish lawyer with academic specialization in Public 
International Law at the RWI and the Faculty of Law at Lund University. Ms. Berlin has 
professional experience from non-governmental organizations in the field of human rights, and 
has worked with the United Nations Centre for Human Rights in Cambodia in 1996, as well as 
the United Nations Human Rights Field Operation in Rwanda in 1997. She is fluent in 
Swedish, English, French and Spanish. 
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STADGAR 

FÖR 

STIFTELSEN RAOUL WALLENBERG PRISET 

Mänskligt liv under värdiga former förutsätter respekt för andra människor, samförstånd och 

frihet från fruktan och nöd. Det är denna stiftelses ändamål att finna och hedra personer som 

aktivt upprätthåller dessa livsbetingelser. Raoul Wallenberg är en sådan person. Han räddade 

under svåra omständigheter ett stort antal medmänniskor undan förintelsen i Budapest under 
andra världskriget. 

Stiftelsens ändamål fullgöres genom att hålla Raoul Wallenbergs namn och gärning levande för 

kommande generationer, att instifta och årligen utdela ett pris, Raoul Wallenberg Priset. 

§1 

Raoul Wallenberg Priset skall tilldelas en person, som i Raoul Wallenbergs anda genom mod 

och självuppoffring värnat om liv och mänsklig värdighet under svåra omständigheter i 
situationer som präglas av förtryck. 

Priset kan endast tilldelas enskilda personer. 

§2 

Raoul Wallenberg Priset kan ges i två delar. En del skall tillfalla pristagaren personligen. En 

andra del skall tillfalla pristagarens fortsatta verksamhet. - 

§3 

Pristagare utses av en jury bestående av elva ledamöter. Juryn utses av stiftelsens styrelse och 

utser inom sig sin ordförande. För beslutsmässighet fordras att minst sju av juryns ledamöter 
deltagit i beslutet. Vid oenighet vinner det förslag som efter omröstning erhållit flest röster. 

Vid lika röstetal sker förnyad omröstning om de två förslag som fått flest röster. I sista hand 

gäller den mening som biträdes av ordföranden. 
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§4 

Förslag till pristagare skall senast den 31 maj varje år inkomma till Raoul Wallenberg Institutet 
för Mänskliga Rättigheter och Humanitär Rätt vid Lunds Universitet eller annan institution 
som stiftelsen anvisar. 

Juryn äger utse pristagare oberoende av förslag. 

§5 

Priset utdelas årligen. Namnet på pristagaren tillkännages på årsdagen av Raoul Wallenbergs 
försvinnande i Ungern den 17 januari 1945. 

§6 

Utdelning av priset äger rum i Stockholm i maj månad på sätt som stiftelsens styrelse 
bestämmer. 

§7  

Stiftelsens tillgångar utgörs av medel som tillförts genom gåva, donation, testamente, legat 
eller liknande, ävensom avkastningen av sådana medel. 

§8 

Stiftelsens tillgångar skall förvaltas på betryggande sätt. Till stiftelsen hörande värdehandlingar 
skall i stiftelsens namn förvaras i bank. 

§9 

För fullgörande av stiftelsens ändamål äger styrelsen förfoga över den årliga avkastningen samt 
den behållna kapitalökningen under närmast föregående räkenskapsår. 

§10 

Förvaltningen av stiftelsens tillgångar och handhavandet av dess angelägenheter skall 
ombesörjas av styrelsen, som skall ha säte i Stockholm. 
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Styrelsen skall bestå av fem till sju ledamöter. Intill dess styrelsen annorlunda beslutar skall 
styrelsen bestå av följande personer. 

Henric Ankarcrona 
Peder Bonde 
Claes Cronstedt 
Jan Eliasson 
Henry Montgomery 

Styrelsen utser ordförande inom sig. 

Avgår eller avlider styrelseledamot skall styrelsens kvarvarande ledamöter välja ny ledamot i 

dennes ställe. Skulle enighet om nyval icke kunna nås skall valet anförtros ordföranden i 

Sveriges Advokatsamfund. 

§11 

Styrelsen är beslutför när fyra ledamöter är närvarande, och är om beslutet ense. Eljest gäller 

den mening, varom flertalet enas. Vid lika resultat gäller den mening som biträdes av 

ordföranden. 

§12 

Stiftelsens firma tecknas, förutom av styrelsen, av den eller de personer som styrelsen därtill 

utser. 

§13 

Styrelsen sammanträder på kallelse av ordföranden så ofta förhållandena därtill föranleder, 

dock minst en gång per år. 

Styrelsen skall sammanträda, då minst tre ledamöter för visst angivet ärende påyrkar 
sammanträde. 

Kallelse till sammanträde skall utgå minst tio dagar i förväg. 

§14 

Stiftelsens räkenskapsår är kalenderåret. 

Styrelsen skall före den 1 mars varje år till stiftelsens revisor avge berättelse över sin 

förvaltning under föregående år. 



Förvaltningen av stiftelsen och dess räkenskaper granskas årligen av två auktoriserade 
revisorer som utses av Sveriges Advokatsamfunds styrelse. 

Styrelse- och revisionsberättelserna för stiftelsen skall överlämnas till Sveriges 
Advokatsamfunds styrelse, som har att besluta om ansvarsfrihet för stiftelsens styrelse. 

§15 

Ändring av dessa stadgar må ske genom enhälligt beslut av stiftelsens styrelse med 
godkännande av Sveriges Advokatsamfunds styrelse, dock må bestämmelserna om stiftelsens 
ändamål icke bli föremål för ändring. 

Stockholm i september 1997 

Carl-Gustaf Andrén Claes Cronstedt 

Jan Eliasson Nina Lagergren 

• 
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SVERIGES AMBASSAD 
BUDAPEST 

1997-09-15 

Handläggare: S. Lundvall 

Ambassadör Martin Hallqvist 

Utrikesdepartementet 

• 

• 

Raoul Wallenberg 
Hbr Anderson - Hallqvist 1997-08-12 Li 
1 bil. 

Broder, 

Ryska medborgaren Prokofeva uppsökte idag ambassaden 
i sällskap med Horst Niebaum i rubricerade ärende. 
Bifogade skriftliga uppgifter på tyska språket 
överlämnades som komplettering till vad Prokofeva och 
Niebaum berättat för ambassaden vid sitt—förta-besök. 
Prokofeva framhöll en önskan om att hon ville uppta 
en direktkontakt med Wallenbergs släktingar i 
Sverige. Denna sade sig Sören Lundvall, som tog emot 
besökarna, skola vidarebefordra jämte de skriftliga 
uppgifterna. 

Adress 
Ajtösl Diirer sor 27 A 
1146 BUDAPEST 

Telefon Fax 
+36 1 352 2804 +36 1 352 2807 

Telex 
225647 



Bil t hbr Lundvik-Hallqvist 
Amb Budapest 97-09-15 

Lioudmila Prokofeva Balatonfiired, den 14. September 1997 

Frau 
Irene S.B. Anderson 
Counsellor 
Embassy of Sweden 

Ajtösi Därer sor 27/A. 
1146Budapest 

Sehr geehrte Frau Anderson, 

fur den freundlichen Empfang, den Sie mir und Herrn Niebaum vor einigen Wochen ge-
währten, möchte ich Ihnen noch einmal ganz herzlich danken. 

Mein Anliegen möchte ich absprachegemäB schriftlich vortragen: 

Meine gesetzlichen Familiendaten sind: 

Lioudmila Alexandrownaja Prokofeva 
geb. am 18.10.1945 in Moskau 
wohnhaft in Moskau, Samarinskaj No. 1 - 8, Quartier 158, 
Tel. 952 98 75 

Meine gesetzlichen Eltern waren: 

Drogulskij, Alexander Simeonowitsch 
geb. am 17. September 1912 

Drogulskij, Maria Simeonowitsch 
geb. am 18. September 1914 

Herr Drogulskij war Leiter der Finanzverwaltung des 

Marschalls Worobiev, 

dem beim 

Kriegsministerium der Sowjetunion 
(Nationales Vokskomitee fik Verteidigung) 

die Leitung der 

Lager får politische Gefangene 

oblag. 

Frau Dragulskij wiederum war jahrelang Sekretärin des NKWD in Stawropol. 



- 2 - 

Als Kind wuchs ich in einer Umgebung auf, in der ranghohe Offiziere des NKWD ein-
und ausgingen. 

Ich erinnere mich an Bemerkungen, die Offiziere gegentiber meinem Vater 
in meiner Umgebung machten: 

Das ist also die kleine Wallenberg. 

Ebenso erinnere ich mich an zwei Episoden aus meiner fithen Kindheit: 

Frau Drogulskij, meine gesetzliche Mutter, besuchte zweimal mit mir in Moskau das 
Bolschoi-Theater. Sie folgte einer persönlichen Einladung Stalins.Uns wurde die 
Staatsloge zugewiesen, die normalerweise får Theaterbesuche Stalins oder fik 
Besuche privelegierter Staatsgäste reserviert war. 

AnschlieBend erzählte mir meine Mutter, daB sich Stalin persönlich von meiner Anwesenheit 
uberzeugt habe, weil er das Schicksal der Wallenberg-Tochter verfolgte. 

Diese Episoden und die Bemerkungen von NKWD-Offizieren gegentiber meinem Vater 
in meiner Gegenwart machten mich neugierig. Ich interessierte mich zunehmend fair 
mein Schicksal, d.h. meine fröhe Kindheit. 

Von meiner Mutter erfuhr ich sukzessive folgendes: 

Es sei der Wunsch meines gesetzlichen Vaters gewesen, auch eine Tochter zu haben. Spätere 
Bemerkungen, die meine Mutter mir gegentiber machte, lassen aber darauf schlieBen, 
daB man bei der Leitung des NKWD, möglicherweise auf eine Weisung Stalins hin, 
entschieden hatte, mich in die Obhut der Familie Drogulskij zu geben. 

In Ausubung seiner dienstlichen Funktion reiste mein Vater häufiger im dienstlichen 
Auftrag nach Workuta, in dessen unmittelbarer Nähe am Pechora-FluB ein Gulag fur ranghohe 
politische Häftlinge lag. 

Im Jahre 1947 kehrte mein Vater von einer seiner Dienstreisen aus Workuta zuruck 
und bat seine Frau, ihn bei der nächsten Dienstreise nach Workuta zu begleiten, 
um die kiinftige Tochter abzuholen. 
Dieses geschah noch im selben Jahr. An die erste Begegnung mit meinen ktinftigen 
Eltern erinnere ich mich noch sehr gut; an diese Begegnung knupfen sich meine ersten 
Kindheitserinnerungen. 

Bis zum Jahre 1951 lag meiner Familie bezeichnenderweise nicht meine ubliche 
Geburtsurkunde vor. Nachdem mein Vater, Herr Drogulskij, Opfer einer der 
letzten Repressionen Stalins geworden war, bemuhte sich meine Mutter um die 
Ausfertigung einer Geburtsurkunde ftir mich, die jetzt fur das Leben in Moskau ohne den 
bisherigen Schutz des Vaters dringend erforderlich geworden war. 

Sehr geehrte Frau Anderson, ich bin gerne bereit, noch einmal an anderer Stelle uber meinen 
Lebensweg zu erzählen. Mein vorrangiges Anliegen ist es jedoch, Licht in das Dunkel meiner 
Herkunft zu bringen. 
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Mir ist es durchaus bewuBt, daB mein Vortrag Assoziationen mit 
einer Frau Astanasia wecken wird. Gleichwohl bin ich fest davon öberzeugt, daB mehr als 
Indizien darauf schlieBen lassen, daB ich einer noch unbekannten Verbindung des ver-
schollenen Raoul Wallenberg entsprossen bin. Deshalb bitte ich Sie herzlichst, mich bei 
meinem Wunsche zu unterstätzen, einen Kontakt mit der Familie Wallenberg herzustellen, 
um ggfs. fiber eine moderne gentechnische Untersuchung Verwandschaftsgrade festzustellen. 

Lassen Sie mich bitte nach Ihrer Röckkehr aus dem Urlaub wissen, 
ob mein Vorschlag auch Anklang bei den zuständigen Stellen des schwedischen Auswärtigen 
Amtes in Stockholm gefunden hat. 

Ich werde mir erlauben, dieses Schreiben Herrn Londvall in Ihrer Abwesenheit zu ubergeben. 

In der Zwischenzeit verbleibe ich 

mit freundlichen Grussen 

Ihre Lioudmila Prokofeva 



At 
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SVERIGES AMBASSAD 
BUDAPEST 

1997-09-16 

Ambassadrådet Lage Olson 

UD/EI 

Raoul Wallenberg och den ungerska motståndsrörelsen 
1 bil 

Broder, 

Vi har delgivits en från MUST härrörande handling 
betitlad "Svar på ställda frågor", i vilken vissa 
förhållanden i Budapest under krigetyfredes. Bland 
de personer som nämnes finns en Gåza Soos, som 
tillhörde Per Angers kontakter. 

Detta påminner mig om att jag på mottagningen efter 
invigningen av Raoul Wallenberg Emlåkpark i juli i år 
träffade två damer, av vilka den ena presenterade sig 
som Soos' dotter och den andra som amerikansk 
forskare. De ville veta vad vi på svensk sida hade 
svarat på Soos' till Per Anger framförda begäran i 
oktober 1944 om svensk förmedling av kontakt med 
ryssarna. Ämnet var för mig nytt, och jag bad dem 
återkomma skriftligen. Det har de inte gjort, men jag 
fick en bok med titeln "A Råday Gyiljtemåny tvkönyve 
IV-V 1984-85" (Rådaysamlingens årsbok), en samling 
historiska uppsatser från 1986 i vilken det 
förekommer en skildring på ungerska och engelska av 
motståndsrörelsen MFM:s verksamhet efter den tyska 
ockupationen 1944. Utan att det klart anges tycks den 
engelska texten vara hämtad ur en amerikansk rapport 
i ämnet baserad på förhören med Soos m fl medlemmar 
av en ungersk grupp som i december 1944 per flyg 
flydde till de allierade i Italien. Här sägs bl a: 
...the Hungarian Front transmitted a note-verbale to 

the Swedish Legation and asked that it be delivered 
to the Russians. This note which Soos personally 
handed to Per Anger, First Secretary of the Swedish 
Legation, explained the position  
Two days after the transmittal of the first note, the 
Swedish Legation was given a second  

Adress 
Ajtösi Diiver sor 27 A 
1146 BUDAPEST 

Telefon Fax 
+36 1 352 2804 +36 1 352 2807 

Telex 
225647 
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Jag har muntligen vidarebefordrat damernas fråga till 
Per Anger, som sade sig utgå från att han 
vidarebefordrat noterna till Stockholm och att de 
därför borde vara anträffbara i UD:s arkiv. 

Jag förmodar att den i Rådaysamlingen återgivna 
engelska texten ingår i det material amerikanerna 
ställt till vårt förfogande. Jag har därför inte 
insänt den men är naturligtvis beredd att göra det om 
Du så önskar. 

, \ ) 

4, „___,_ _. ...,...,., ,
4 

....._ 
n Lundvik 



Bil t hbr Lundvik—Olson,Lage 
Amb Budapest 97-09-16 

I. 

Some Aspects of the History 
of the Hungarian Resistance Movement 

(19 March-15 October 1944) 

Introduction and Conclusions 

The following pages represent an attempt to organize and evaluate the informa-
tion provided by the Soos party concerning the development of the Hungarian 
resistance movement. The party consists of Dr. G&a Soos, first secretary of the 
MFM, Air Force Major Domokos Hadnagy, military delegate of the MFM, Ist 
Lt. Johannes Adolf Bentinck of the Dutch Army, formarly a German prisoner of 
war, and four other persons. The party flew to Italy on 9 December in order to 
contact Allied authorities on behalf of the resistance movement. Besides the inter-
rogation which was carried on at irregular intervals during the period 13-31 De-
cember, this analysis is based on a number of documents which the Soos party 
brought with them. These documents will be identified at the appropriate places in 
the analysis.' 

Because of the quantity of information provided by the Soos party, and because 
of the new light it sheds on recent Hungarian developments, it has seemed advisable 
to break the account short at 15 October, and to present the story of the resistance 
between that date and 9 December in a second paper. Soos and Hadnagy have not 
always been consistent, and there are significant gaps in their information. Moreover, 
their story is highly complicated if not confused. An appendix has therefore been 
added in order to identify the individual actors in greater detail. Furthermore, a 
chronological summary has been introduced before the main body of the text. 

The reader should constantly keep in mind the fact that Soos anr Hadnagy rep-
resent a particular resistance group, predominantly Magyar and Calvinist in char-
acter, whose membership comes almost exlusively from the professional, military, 
and administrative classes of Hungary. The two sources regard the MFM as the 
spiritual descendant of Count Paul Teleki and his circle, although it seems that the 
experience of German occupation has caused the MFM to move leftwards, until 
now it apparently stands for a drastic and democratic reorganization of Hungary's 
social structure as the necessary prerequisite to any solution of the Hungarian 
problem. This outlook is the basis of the MFM's membership in the Hungarian 
Front, teh overall organization of the resistance. 

Certain tentative conclusions may be reached on the basis of the evidence pro-
vided by the Soos party. First of all, the MFM was closely identified with the Horthy 
regime and felt that Horthy could be saved only by turning against the Germans' 
Many people close to Horthy were responsible leaders in the MFM. They took 
orders from Horthy, and did not seek an alliance with the popularly based Hun-
garian Front, composed of parties long in opposition to the regime, untii too late 
in the game. Secondly, the failure of the resistance on 15 October 1944 seems to 
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Professor (Jul' von Dardel 

45 Route dc l>e,ney-De2sus 

al-1242 53atil-ny 
8WITZERLAUD 

Ref erenCel : F96 - 0262 
x'96,  1596 

Dear Professey: von Oardcl: 

This t 1,1 response to your letter dat
ed 22 Fobruary 

1996 pertaining to material pre
vieusly provided you in 

cesPonse to your Freedom ot Inf
ormation Act (FRIA) request 

numbered F96-0262 coneerning Ra
oul Wallenberg, We note that 

your letter was postmarked 24 A
ugust 1996 and was recetved in 

this office on 28 August 1996. 
Since all action on your 

request numbered F96-0262 was c
onsidered to be complete an a 

result of oue 10 June 1996 lett
er tenclosed). we have 

assigned the new number F96-159
6 to your 22 Webruary letter. 

PLease refor to this number in 
all subsequent correspondence. 

Specifically, your 22 February le
tter provi.ded MORI: TT) 

numbers for 40 previeusly relea
sed documents provided you as 

a result ot your request number
ed 1,96-0262. You note that 

those documents•"contain...inke
d over sections or individual 

words, presumably eontaining in
formation which is still 

classified." You thon ask for "
tourl ass-;stance to geh them 

declassified as quickly as poss
ible." You also note that 

MORI ID documents numbered 1434
8 and 6857 "are entirely 

unreadable," and ask for botter
 copies. 

With respeet to documers number
ed 1434A and 6857, the 

eopies provided are the bes, co
pies available and, 

rogretfully, wo are unable to p
rovide you with more readable 

copios. With respoct to the rem
i.ntng documents, we note 

that the MORf documents numbere
d 6859 and 14381 wero released 

in unredacted form and, therefor
e, do not require •furthor 

review. You als° list a documen
t numbered 14627 which was 

not proyided ho you in your requ
est numbered F96 -0262 and 

which does not hear on the subj
ect of your request. 

Thereforo, thL terings the numb
er of documents which you are 

requot3ting we ro-review for pos
sible release of redacted 

portions to 37. 

09282002 
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We can ronduct a review of the redached portions of the remaining 37 documentn tor possible release of addittonal information. Accordingly, we have accepted your request; it will be processed in accordanco with the FOIA, 5 U.S.C. § 552, as amended, and the CIA Infermati.on Act, 50 U.S.C, § 4.3L. Our search will be for full toxt copies of the 37 documents listed bel.ow, in existnnor. as of and throudyh the dato of this accephance Letter. 

6699, 6707, 6736, 6737, 6916, 7077, 7085, 14268, 14269. 14288, 14305, 14306, 14307, 1.4308, 14309, 14327, 14333.- 14334, 14340, 14345, 14350, 14360, 14391, 14392, 14396, 14399, 14401'1, 14404, 14405, 14407, 14408, 14409, 14416, 14419, 14430, 20528, 20ti36 
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Raoul Wallenberg och den ungerska motståndsrörelsen 
Hbr Lundvik-Olson 1997-09-16 
1 bil 

P ,c, 

Broder, 

Härmed översändes det ur Rådaysamlingens årsbok 1984-
85 hämtade materialet om den ungerska motstånds- 
rorelsen MFM, vari dess genom z(å..60s._förmedlade 
kontakter med svenska legationen hösten 1944 
omnämnes. Det består av två delar, vardera bestående 
av en kommentar på ungerska samt en engelsk text som 
uppges vara hämtad ur en av den amerikanska 
underrättelsetjänsten sammanställd rapport. 
Omnämnandet av kontakten med svenska legationen 
återfinnes på sid. 271-272. I den ungerska texten har 
jag vid hastig genomläsning inte hittat någon 
hänvisning till legationen. 

Det är intressant att notera att detta material 
kunnat publiceras redan 1986. 

eki , 0(1-09-30  

,........„...._ , 
n Lundvik 

SVERIGES AMBASSAD 
BUDAPEST 

1997-09-24 

Ambassadrådet Lage Olson 

Rådaysamlingen är den ungerska reformerta kyrkans 
historiska bibliotek och arkiv, och jag har bett en 
historiker jag känner (dock inte l'ter Bajtay) att 
för ambassadens räkning undersöka om samlingen 
eventuellt innehåller ytterligare något material av 
intresse i sammanhanget. 

• 

• 
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Soos GUa es Hadnagy Domokos 
tåjaoztatåsa a magyarorszågi helyzetröl 
6 a Magyar FtiggetlenAgi Mozgalomröl 

1944 december&en 

(Az amerikai központi hirszerzö hivatal åltal Wszitett összefoglal6 jelent6.) 

Közli: Karsai Elek 

Bevezet6 

1944. december 11-61 a spanyolorszågi San Sever6ban ållomåsoz6 brit politikai tanåcsad6 az 

alåbbi jelentest killdte Casertåba, az angolszåsz föparancsnoksågnak es Londonba, a Foreign Offi-

cenak, a kiililgyminiszteriumnak: 

„1944. december 9-en egy Heinkel III. tipusii repillögep szållt le egy, az amerikaiak åltal ellen-

örzött repillöteren, San Sever6ban, a repillögep a magyarorszågi Påpa värosåbel indult. 

A repiilögep fedelzeten erkezett csoport jelenleg biztonsågi szerveink feliigyelete alatt van, a 

csoport tagjai azt ållitjåk, hogy öket a magyar ellenållåsi mozgalom (magyar neven: Magyar Filg-

getlensegi Mozgalom — MFM) kiildte, az a mozgalom, melyet Horthyl szervezett 1944 mårciuså-

ban. 

A csoport az alåbbi szemelyekböl åll: 

a) Dr. Soos Geza, akiröl azt ållitjåk, hogy a MFM fötitkåra.2  
b) Hadnagy Domokos örnagy, aki a magyar legierö vezerkari fönöksege miiszaki r6szlegeben 

teljesit szolgålatot. Ö vezette a repillögepet, magåval hozta feleseget 6s gyermeket, tovåbbå egy 

rådiöst es egy szerelöt. Tagja az MFM-nek. 
c) Bentinek bår6, a holland hadsereg szåzadosa, aki megszökött a nemet fogsägb61 es egyiltt-

milködött az MFM-mel. Rokona a kairäi holland követnek. 
Az MFM-et Horthy utasitåsa alapjån Szentivånyi3 szervezte meg, aki Moszkvåba ment szep-

tember vegen. Az itteni delegåciöt Budapesten az MFM azzal bizta meg, hogy 16tesitsen kapcso-

latot a szövetseges linyezökkel Apor bår6 reven, ki Rörnåban van, k összehangolja az MFM-

eröfesziteseit a Budapest ellen inditott orosz tåmadassal.14  
Dr. Soos magåval hozott egy szåmjelkulcsot, amellyel erintkezesbe tud 16ni Budapesttel: azt 

ållitja, hogy amint Budapesten megkaptåk az iizenetet, att61 szämitott hat örån belill az MFM 

elkiild bårmifele informåciöt a fövårosi közintezmenyek 6 a kormånyhivatalok tevekenysegeröl. 

Hadnagy örnagy is kapott utasitåst arra, hogy lepjen kapcsolatba Apor bår6val. Ot Horthy 

mår felhasznålta arra, hogy hason16 killdeteseket elökeszitsen, beleertve Nåday tåbornok olasz-

orszågi ifijäts es nehåny mås utat, legfijabban Töth Ernö örnagy6  es Vörös tåbornok fial oroszor-

szågi Citjåt 1944 szeptembereben. 
Tekintettel arra, hogy e kiildötts6g bizonyos mertekig ertekes lehet hadmilveleti szempontb61, 

megbeszelest folytatok a Balkåni Legierö parancsnok16 tisztjevel arr61, hogy a tårsasågot legiitton 

azonnal szållitsåk åt Casertåba." 

Casertåban szacelt ugyanis az Office of Strategic Service, az OSS, a Startegiai Szolgålatok Hiva-

tala. Ezt a szervezetet 1942-ben hoztåk letre Roosevelt elnök utasItåsåra, vezetöje Donovan New 

York-i Ugyved volt. Az OSS volt a II. vilighäborå alatt az amerikai központi hirszerzö hivatal, 

mely a härom katonai fegyvernem, a szårazföldi, a haditengereszeti es a legierö hirszerzö szerve-

zeteitöl fiiggetlenill mfiködött. (1947-ben az OSS helyebe a CIA — Central Intelligence Agency — 

lepett.) 
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Solist es Hadnagyot feltiinä gyorsasåggal åtvittek Casertåba, ahol öket az OSS emberei rend- 
kfviil kihallgatåssorozaton kerdeztek ki. Az 1944. december 13-t61 december 31-ig lefoly- tatott kihallgatås utån az OSS killönleges reszlege, a Research and Analysis Branch (Kutatåsi es Elemzö Csoport), a kihallgatåsok alapjån 1945. januår 27-en reszletes tanulmånyt keszitett a rna-gyarorszågi helyzetröl, ennek elsö resze az 1944. mårcius 19-töl 1944. oktöber 15-ig tart6 idöszak esemenyeit tårgyalja, mig a måsodik ren az 1944. oktöber 15-töl 1944. december 9-ig törtenteket foglalja össze. 
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Bevezetis ås összegzås 

A Kutatåsi es Elemzö Csoport szilksegesnek tartja megemliteni, hogy Soos sok eredeti doku-mentumot hozott magåval, ezeket egy kesöbbi idöpontban, megfelelö helyen meg fogjåk vizsgålni. Az elmondottakat ket fejezetbe foglaltåk: az okt6ber 15-e elötti es utåni esemenyekre; mivel Soos es Hadnagy közlesei nem voltak mindenben egybehangzök, az elbeszelt esemenyekben sok az ur, a hezag, a törtenet egyebirånt is nagyon bonyolult, ezert szoksegesnek låtszott, hogy kiegeszitesill egy idörendi åttekintest es az emlitett szemelyekröl rövid tålekoztatöt keszitsenek. 
Az MFM — meghatårozåsuk szerint — jellegeben magyar es kålvinista, tagjai kizår6lag ertel-misegi, a katonai es a hivatalnoki retegekböl valtik, szoros kapcsolatban voltak Teleki Pållal es környezetevel. Az 1944. mårcius 19-i nemet megszållås es annak seilyos következmenyei balfele toltåk a mozgalmat, amely most „kiåll a magyar tårsadalom szerkezetenek drasztikus es demok-ratikul åtalakitåsa menen, mint olyan követeles mellett, ami a magyar problema bårmifele megol-dåsånak elengedhetetlen elöfeltetele." Ezen az alapon csatlakozott a MFM a Magyar Fronthoz, az ellenållås åtfog6 szervezetehez. 

Konklicziök: 

 
 

a) Az MFM teljesen azonosult a Horthy-rendszerrel; vezetöi azon az ållåsponton voltak, hogy Horthyt csak 6gy Tehet megmenteni, ha szembefordul a nemetekkel. Horthy legszilkebb környe-zeteböl több szemelyt az MFM felelös vezetöi között talålunk, Horthytöl kaptåk az utasitåsokat es jäideig nem kerestek a szövetseget a nepi alapon ållä Magyar Fronttal, amelyet olyan pårtok alkotnak, melyek mår a nemet megszållås dött szembenålltak a Horthy-rendszerrel. b) 1944. oktöber 15-e kudarcånak okai: szervezeti elegtelenseg, a rossz titoktartås, mely egy-arånt jellemezte az MFM-et es a Magyar Frontot. 
Vegill: 1944. oktöber 15-e elött az oroszok hajland& voltak tårgyalni Horthyval vagy az ellen-ållåsi mozgalommal, hogy biztositsåk katonai egyiittmöködesiiket a nemetek ellen. Soos es Had-nagy szerint meg ahhoz is jozzåjårultak volna, hogy a vegleges bekeszerzödesig a magyarok meg-tartsåk Erdely azon reszeit, amelyeket a fegyverszilnet megkötese idejen megszållva tartottak, tovåbbå azon mås terilleteket, amelyek nem tartoznak a trianoni Magyarorszåghoz, de amelyek laköinak többsege magyar. 

Az esemålyek idörendi åttekintåse: 1944. mårcius 1. es oktöber 15. között. 
Ezutån következik a rtszletes tårgyalås. Az elsö resz, amely okt6ber 15-ig hozza az esemenye-ket, 8 fejezetre oszlik. Ezek: [I.] A mårciusi vålsåg; [II.] Az ellenållås szervezete; [III.] Az egy-håzak es a zsidädeportålås; [IV.] A jöliusi vålsåg; [V.] A nemetek forradalmi åtalakulåst keszi-tenek elö; [VI.] Horthy fegyversziineti elökeszilletei; [VII.] A Horthy—MFM terv kudarca; [VIII.] Horthy „mårtiromsåga". Ezt követik a szöveghez filzött jegyzetek, majd a nevmutat6. 

UJ A mårciusi valsåg. A nemetek a Magyarorszåg megszållåsåt celzö elökeszilletekhez — Soos es Hadnagy közlese szerint — mårcius eleje körill kezdtek hozzå, amikor a budapesti Nemetbiro-dalmi Gimnåzium hetedikes es nyolcadikos diåkjai abbahagytåk az iskolåba jåråst. Ha megker-deztek öket, azt vålaszoltåk: „Mi a haza szolgålatåra, a Hitlerjugendbe vagyunk beosztva." A nemet gimnåzium diåkjai ållitottåk össze azoknak a jelentös nemetellenes szemelyeknek a liståjåt, akiket a Gestapo cdszeriinek velt letartäztatni. A megszållåskor a Gestapo embereit ök kalauzol-tåk a megadott cimekre. 
A tovåbbiakban Soos es Hadnagy reszletesen elöadtåk Horthy kormånyz6 mårcius 18-i kless-heimi tårgyalåsåt Hitlerrel. Forråsukat is megneveztek: Csatay honvedelmi miniszter titkårånak szemelyeben. Elbeszelesiik ismeretlen momentumot nem tartalmaz, igyekeztek Horthyra semmi terhelöt nem mondani. fgy nem beszeltek arröl, hogy a tårgyalås vegiil is azzal vegzödött, hogy Horthy, hosszas vonakodås utån es nemi fenyegetes hatåsåra, de vegiilis elfogadta Hitler minden lenyeges követeleset, elsösorban azt, hogy Magyarorszåg nem lep ki a håbor6b61, söt ellenkezöleg, minden szemelyi es anyagi eröforråsåt harcbaveti Nemetorszåg oldalån, azutån azt, hogy felszå- 
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moljåk a nömetellenes politikai eröket, ös vögol, de nem utols6 sorban azt, hogy radikålisan meg-oldjåk a zsidökördöst. 
Ami az OSS tanulmåny e röszöben exj ös figyelemre måltio, az egy lapalji jegyzetben talålhat6. Ebböl megtudjuk, hogy az egyik fontos dokumentum, amellyel Hitler bizonyitotta Horthynak a magyar diplomåcia böketapogat6zåsait, a stockholmi magyar katonai attas6 jelentöse volt, mely Ullein-Revicky Antal, svödorszågi magyar követ titkos tårgyalåsait foglalta össze. Ez a rösz a kö-vetkezökkel fejezödik be: „A kormånyz6 magatartåsa a vålsåg egösz ideje alatt az, hogy nagyon 

silåny, gyenge örtesillösei voltak a nömetek terveiröl, tovåbbå az, hogy rosszul idözitette sajåt fenye-getö löpöseit, ös hogy csak akkor gondolt ellenållåsra, amikor a jåtszma mår elveszett, — meg kellett hogy ismötlödjök oktöberben." (Ti. az 1944. oktober 15-i fegyverszilnet megkötösekor.) 

[Ill Az ellenållås szervezete. Az OSS dokumentum szerint a Magyar Ellenållåsi Mozgalom 1944-ben kåt killönåll6 ös egymåstöl ölesen killönbözö csoportra oszlott, a kåt csoport csak a nyår vögön egyesitette eröit. „Az egyik csoportot a baloldal pårtjai alkottåk, amelyek mögött tömegek ållot-tak ös amely pårtok 25 öven åt szembenålltak a Horthy-rendszerrel. A måsik csoport tisztviselök-
böl, katonatisztekböl ös örtelmisögiekböl tevödött össze, jöformån mind dzsentri szårmazåseiak voltak. E måsodik csoport jellegöben nagymörtökben magyar volt, ös tagjai között, ha egyåltalån voltak, nagyon kevös volt a svåb, a zsidö vagy a szlåv. A csoport tagjainak nagy hånyada erdölyi 
ös kålvinista volt, ös szorosan kötödött a kormånyz6hoz." 

Soos ös Hadnagy tåjökoztatåsåböl az OSS szakörtöi azt a következtetöst vontåk le, hogy a må-
sodik csoport fö cölja oktober 15-ön a Horthy-rendszer megmentöse volt. 

1944 mårcius vögön a Magyar Filggetlensögi Mozgalom Szåzak Tanåcsa lerakta a Magyar Ffig-getlensögi Mozgalom alapjait. Az MFM megalakulåsånål a vezetö szerepet Szent Ivånyi Domokos, ifjabb Horthy Miklös szemölyes jåbaråtja jåtszotta. Az alapit6 tagok között emlitik Kovåcs And-råst, ifj. Horthy Miklös egyik titkåråt, Soos Gözåt, aki a „Soli Deo Gloria" elnevezösfi kålvinista ifjeisågi mozgalom szellemi vezöre volt, Boår Eleket, a budapesti kålvinista egyhåz vilågi vezetöjöt, Faragho Gåbor altåbornagyot, a csendörsög föfelOgyelöjöt, Kudar Lajos csendörezredest,13  dålnoki 
Veress Lajost, a 2. hadsereg parancsnokåt, Horvåth Ferenc tåbornokot ös Szent-Miklässy Istvån örnagyot. 

Az MFM katonai osztålyåt csak jtilius vögön ållitottåk fel, mivel e röszleg kiszemelt vezetöjöt, 
Szent-Ivånyit a frontra vezönyeltök ös csak a nyår vögön tärt haza. A politikai osztåly vezetöje maga Soos volt, az MFM fötitkåri tisztöt Szent-Ivånyi vållalta. Horthy kormånyzö csak a meg-alakulås utån szerzett tudomåst az MFM lötrejöttöröl, de attöl kezdve teljes mörtökben helyeselte tevökenysögöt. 

[III.) Az egyhåzak e:s a zsidödeportålås. Soos ös Hadnagy e tema bevezetöjöben hivatkozott arra a röpiratra, amelyet 1944. oktöber 30-a utån adtak ki „Igaz szö az igaz magyarokhoz" cimen. E röpirat azzal vådolta a nömeteket, hogy „a zsid6k iildözösövel el akartåk terelni a közvölemöny figyelmöt az orszåg szerencsötlen helyzetöröl." 
Vilagnözetilknek megfelelöen azt igyekeztek bizonygatni, hogy a nåci cölkinizösekkel szemben a kålvinista egyhåz tanåsitotta a legnagyobb ellenållåst, amelyet tåmogatott a luterånus egyhåz ös a katolikus papsåg. Majd igy folytattåk: „Ami a nåcizmust ös a nömet hoditö törekvöseket illeti, 

åltalånossågban, az egyhåzak mind többö-kevösbö ugyanazt az ållåspontot vallottåk: hirdesd az evangöliumot ös ne avatkozzål a politikåba. Bår a papsåg nem imådkozott a nåcizmus ildvöört, de nem is mondott imåt ellene." 
Az egyhåzi ellenållås „motorja" az 1942-ben alapitott „J6 Påsztor Misszi6" volt, vezöralakja 

pedig Eliås Jözsef, a zsidö szårmazåset kålvinista pap, aki egyental az MFM zsid6 szekciöjånak vezetöje is volt. 
1944. måjus 19-ön a proteståns pilspökök közös memorandumban tiltakoztak a közöpkori gett6-

rendszer felölesztöse ellen; a katolikus egyhåz hivatalosan nem tiltakozott, ez föltehetöen Serödi hercegprimåson målort, mivel a katolikus alsåpapsåg szorosan egyfittmaködött a proteståns veze-tökkel. A Szent Kereszt Egyesillet elnöke, Cavalier Jözsef ös elnökhelyettese, a jezsuita Jånosi påter, Eliåssal szoros kapcsolatot tartott. 
Az összeållitås rögziti Ravasz pilspök låtogatåsåt Horthy kormånyzönål 1944 måjus vägån. Az OSS-nak adott informåciö szerint Ravasz pdspök mår beteg volt, fölkelt betegågyåböl, Horthy kormånyzöhoz ment, akitöl megkördezte, „vajon tudja-e, milyen beinöket követnek el nevöben?" A kormånyzö azt vålaszolta, hogy a nömetek fölmilli6 magyar munkåst körtek nömet hadiuze-mekbe ås Sztöjay miniszterelnök arra körte a nömeteket, hogy a magyarok helyett fogadjanak el zsidökat. Mind Sztöjay, mind Veesenmayer kijelentette: Hitler meg.fgörte, hogy ezeket a zsidökat öpp olyan bånåsmådban röszesitik, mint amilyenben a magyarok röszesillnönek. A kormånyz6 megkördezte, mennyi ideig szåndökoznak dolgoztatni e munkåsokat Nömetorszågban, ös hozzå-tette: nem okos dolog, hogy elvålasztjåk a csalådfenntartölcat csalådjaiktöl. Sztöjay azt felelte, hogy a nömetek ezt megörtettök es azt körtök, hogy a munkåsokkal egyint csalådjaikat is killdjök ki. 
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Amikor Ravasz tovåbbra is kitartott azon ållitåsa mellett, hogy a zsidökkal kegyetlen01 bånnak, a kormånyzö ingeriiit lett es közölte a piispökkel, hogy nincs hozzåszokva, hogy kåtelkedjenek a szavåban. A kormånyzö azzal fejezte be a beszelgetest, hogy Ravasz beszåljen Sztöjayval." Sztöjay a piispököt Jaross beliigyminiszterhez utasitotta, aki mindent megigårt, de semmit nem våltott be igåreteiböl. 
Ezutån a tanulmåny reszletesen ismerteti a proteståns egyhåzak tervezett tiltakoz6 akci6it a zsidökerdesben, majd Serådi hercegprimås elutasitö ållåspontjåt a közös fellåpås iigyåben. 

[IV.] A jtdiusi vedsåg. Elmondja a Bårczy Istvån elleni merånyletet, azt, hogy mikånt sikeriilt meg-akadålyozni a Baky-fele csendörpuccsot es ezzel egyidejöleg a budapesti zsidök deportålåsåt. 
[V.] A nemetek forradalmi citalakulöst k4zitenek elö c. fejezet a magyarorszågi nemet politikai irånyvonalröl szöl, art-61, hogy 1944 jölius közepe utån a Ribbentropp—Veesenmayer vonalat a Himmler—Winkelmann vonal våltotta fel. 

[VI.] Horthy fegyverszöneti elöldwzidetei. E råszben nehåny figyelemre måltö megjegyzåst talålunk. Az elsö: „A nemetellenes csoportok soha nem dolgoztåk ki rendszeresen terveiket, de az minden-esetre ott volt terveik között, hogy annyi katonai egyseget vonjanak közvetlen ellenörzesilk alå, amennyit csak lehet, hogy az ellenållåsi mozgalom embereit annyi kormånyzati kulcspoziciöba helyezzåk, amennyibe csak tudjåk, hogy kedvezö egyezmånyt kössenek a szövetsågesekkel es hogy råvegyåk arra az angolszåsz hatalmakat, hogy szålljåk meg råszben az orszågot." A måsodik: „Ambrözy, a kormånyzö magåntitkåra [helyesen: a kabinetiroda fönöke] is tagja lett az MFM-nek. A nemetek tudomåst szereztek az MFM terveiröl, ugyanakkor az Horthy—MFM csoportok ertesUltek a nemet tervekröl, augusztustöl a nemet elökeszilletek a nyilasok hata-lomrasegitåsere ås Horthy elökåszöletei a katonai szembefordulåsra pårhuzamosan futottak. De a nemet hirszerzes magasabb szinvonalimak bizonyult az MFM hirszerzesenel ås ez volt a döntö tånyezö a Horthy-kisårlet kudarcånål." 
Lakatost 1944. augusztus 29-en nevezte ki Horthy miniszterelnökke, „Lakatos visszautasitotta, hogy csatlakozzåk az MFM-hez, ållåsfoglalåsåt azzal indokolta, hogy szavåt adta a nåmeteknek, hogy nem vesz råszt semmifele elleniik irånyulö akciöban; de minden fontosabb kerdåst meg-beszålt Szent-Ivånyival." 
Azutån egy årdekes alkuröl: „Sajnålatos mödon Bethlen ragaszkodott ahhoz, hogy Rakovszky Ivånt, egyik emberet, vegyåk be a Lakatos-kormånyba. Az MFM vezetöi között ez nagy nyug-talansågot keltett, minthogy Rakovsky szövetsågesbaråt nezetei közismertek voltak. A nemetek keszsegesen beleegyeztek ebbe, de azt követeltåk, hogy — valamit valamiårt — Remenyi-Schneller-nek is adjanak egy miniszteri tårcåt. Ez az ember mindenestill benne volt a nemet tervekben, fö-k&nje lett a nemeteknek a következö hetekben, es minden kormånydöntesröl årtesitette a nåme-teket." 
Soos ås Hadnagy tåjåkoztatåsa szerint a Magyar Front ås az MFM között a komoly egyiilt-mäködes csak 1944 augusztus elsö feleben alakult ki; szeptember elejån az MFM formålisan csat-lakozott a Magyar Fronthoz. Az ok: Az MFM katonai vezetöinek fel kellett ismerniiik, hogy „a magyar kommunista munkåsok jelentös szerepet jåtszhatnak Budapesten az irånyvåltozås idejen. Soos szerint az a döntås, hogy a munkåsokat nem fegyverzik fel, oktöber 17-e dött, csak hårom nappal az irånyvåltozåsra megjelölt idöpont elätt, vågzetes tåvedåsnek bizonyult." Azutån: Mialatt az ellenållåsi mozgalom folytatta elökåszöleteit Budapest ellenörzåsånek biz-tositåsåra, Horthy kormånyzö megkezdte tårgyalåsait a fegyversziinet megkötesere; azt tervezte, hogy a honvedseg eröit ugy helyezi el, hogy megtåmadhassåk a nemeteket. „Szerencsetlen m6don a legmegbizhatöbb csapatokat, a stockholmi magyar követseg sugallmazåsåra, a dåli frontszaka-szon helyeztåk el, abban a remånyben, hogy e tervekben közvetlenill erintkezest tudnak letesiteni az angolszåszokkal." 
A tanulmåny leirja az elsö magyar kiildöttek — Aczel, Faust, Dudås — moszkvai iitjånak meg-szervezeset, azutån arröl is kapunk tåjåkoztatåst, hogy Horthy a deleeåciö kedvezö fogadtatåsånak hatåsåra szånta el magåt arra, hogy &jabb, most mår hivatalos megbizatåssal ellåtott delegåciöt köld Moszkvåba. Ennek tagjai Faragho Gåbor, Szent-Ivånyi Domokos (mindketten az MFM vezetö szemelyisågei) ås Teleki Geza voltak. 
Ezzel egyidöben Horthy Nåday tåbornokot Olaszcrszågba köldte, hogy låtesitsen kapcsolatot az angolszåszokkal. Toszt, Horthy szårnysegådje &gy tåjekoztatta az MFM vezetöit, hogy Horthy azt remålte: „Nåday ki tudja eszközölni, hogy ledobjanak nehåny ezer ejtöernyöst az 1. hadsereg vonalai mögött,... igy az angol—amerikai csapatok meg tudjåk elözni az orosz csapatokat az orszåg megszållåsåban." 

[VII.] A Horthy—MFM terv kudarca. Ebben a fejezetben az szåmit &j tånynek, hogy a fegyver-szlinetet bejelentö kormånyzöi kiåltvåny gondolata Ullein-Reviczky stockholmi magyar követtöl 
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eredt. A terv az volt, hogy Horthy a harcol6 csapatok parancsnoksågåra megy, de ö kijelentette, 
nem hagyja el a vårat. Ez az elhatårozåsa vögzetesnek bizonyult. 

Horthy „mårtiromsåga". Soos ös Hadnagy az 1944. oktöber 15-16-i esemönyekr61 nyåj-
tott tåjökoztatöt igy fejeztök be: „Horthy a vålsågböl igaz höskönt kertilt ki, minden igaz magyar 
szemöben nöpszertibb, mint azelött." Lemondåsa törvönytelen — a nömetek azzal könyszeritettök 
rå. hogy nögyöves unokåjåra pisztolyt szegeztek következösköppen „az elsö magyar demok- 
ratikul kormåny" [idözöjelben az eredetiben], melynek megalakitåsåra Horthy Tildy Zoltånnak 
adott megbizatåst, Magyarorszåg törvönyes kormånya. 

A jelentös 2. röszönek bevezetöje (Bevezeurs es összegze's) megismötli az MFM lötrejöttröl, 
jellegöröl szöksöges tudnivalökat, s megållapitja, hogy „a köt fornås [Soos ös Hadnagy] termö-
szetesen arra törekszik, hogy felnagyitsa a csoportjuk åltal kifejtett tevökenysöget". 

A Soos ös Hadnagy åltal közöltek lönyegöt a jelentös szerzöi az alåbbiakban összegeztök: 1. A 
Szålasi-rendszer törvönytelen ös igy nekik, az MFM tagjainak van igönytik arra, hogy törvönyesen 
kormånyozzanak, mint a regi kormåny utödai. „Egy ellenållåsi kormåny figyelemre mölt6 hason-
latossågot mutatna a Debrecenben megalakitott kormånnyal." 2. Az ellenållåsi mozgalom katonai 
tören kudarcot vallott. „Ez nem jelenti azt, hogy a felszabadulås utån az ellenållås nem jåtszik 
majd vezetöszerepet a magyar politikai öletben. A debreceni kormåny megalakitåsa ös jellege az 
ellenkezöjöt sugallja." 

Ezt a bevezetö röszt ezöttal is egy kronolögiai åttekintös követi. 
A jelentös a tovåbbiakban tizenegy fejezetben tårgyalja a dolgokat. Ezek: [I.] A Szålasi-kormåny 

legalizålåsa. [II.] Az ellenållåsi mozgalom ismötelt kisörletei az oroszokkal törtönö kapcsolat-
felvötelre. [III.] A magyar hadsereg magatartåsa. [IV.] A szegedi missziö ös az „orosz" összekötö 
tiszt. [V.] A Felszabaditåsi Bizottsåg. [VI.] Az MFM titkårsåga. [VII.] Az MFM katonai ös a pönz-
ilgyi szekciöja. [VIII.] Az MFM politikai szekciöja. [IX.] Az MFM politikai jellege. [X.] A kom-
munista pårtok ös frakciök. [XI.] Kisgazdåk, radikålis parasztok ös szociåldemokratåk. 

[1.1 A Szålasi-kormåny legalizålåsa. Leirja a kormåny röszöröl foganatositottakat ös a vele szem-
ben megnyilvånulö ellenzöst. Taglalja Szålasi nemzetvezetövö törtönt vålasztåsånak körtilmönyeit, 
hangsålyozvån Töreky Gözånak, a Köria elnökönek pozitiv — nyilasellenes — magatartåsåt. Ki-
emeli Tasnådi-Nagy Andråsnak, a Köpviselöhåz elnökönek Szålasit tamogatö szerepöt, s azt, hogy 
emiatt nyiltan követeltök: mondjon le a reformåtus egyhåzban betöltött fögondnoki tisztsögöröl. 
Tasnådi-Nagy ållåspontjåt Serödi hercegprimås tåmogatta, aki ögy tåjökoztatta az Orszågtanäcsot, 
hogy Horthy kormänyz6 Töth atyån kereszttil azt tizente neki: önkönt mondott le kormänyz6i 
tisztöröl. (Ahogy a jelentös irja zåräjelben: „Valöjåban a kormånyzö arra körte Täthot, hogy ennek 
öppen az ellenkezöjöröl tåjökoztassa Serödit.") Soos ezt azzal magyaråzta, hogy „a hercegprimås 
soha nem bökillt meg azzal a tönnyel, hogy Magyarorszåg ållamföje egy proteståns." 

[Ill Az ellenållåsi mozgalom ismetelt kisMetei az oroszokkal törtbiö kapcsolat felvteli,re c. fejezet 
elmondja, hogy Soos szemölyesen adott åt egy jegyzöket az oroszokhoz valö tovåbbitåsra, melyben 
— hivatkozva arra, hogy Horthyt eröszakkal mondattåk le — az åltala kijelölt Tildy miniszter-
elnöki elismerösöt körtök. Tildy biztonsågi okokböl ellenezte a „földalatti" (underground) kormåny 
megalakitåsåt, ös meghatårozott nevekböl ållö lista összeållitåsåt. Soos ögy tudja, hogy a Kis-
gazdapårtot Nagy Ferenc, Bajcsy-Zsilinszky es Dessewffy gröf, a Szociåldemokrata Pårtot Szakasits 
Arpåd köpviselte volna a kormånyban, az „ortodox" kommuniståk hårom tårcåt kaptak volna, 
Veress Lajos, a 2. hadsereg parancsnoka volt kiszemelve a honvödelmi miniszteri vagy a vezörkari 
fönöki posztra, mig Dudås ös Kovåcs Imre ållamtitkårok lettek volna. 

Soos emlitöst tett egy måsodik jegyzökröl, amelyet szintön a sved követsögen keresztill ktildtek el 
ös amely azt tudakolta, hogy a magukat megadö, åtållö magyar katonai egysögek, tisztek ös köz-
katonåk milyen fogadtatåsra szåmithatnak? Egyik jegyzökre sem kaptak vålaszt. 

[III" A magyar hadsereg magatartdsa. A tanulmåny szerzöi arra a megållapitåsra jutnak, hogy 
a közkatonåk zöme meg nem jutott el odåig, hogy felvegye a kapcsolatot az oroszokkal; szöszerint 
közlik a szövegö.t annak a röpiratnak, amely megfelelö bånåsmödot helyezett kilåtåsba az oroszok-
hoz åtållö katonåknak. „A köt MFM vezetö ålland6an visszatör arra a tömåra, hogy az amerikai 
ös a brit csapatok jelenlöte, ffiggetlenill attöl, mily kevesen vannak, lötfontossågå a magyar had-
seregnek a szövetsögesek oldalån törtönö åtcsoportositåsåhoz." 

[IV.] A szegedi missziö å. az „orosz" összekötötiszt. Soos szerint Simonffy-Töth Ernö örnagy ös 
Vörös Tibor szåzados Szegedre köldöse volt a harmadik kisörlet, hogy az orosz parancsnokkal 
felvegyök a kapcsolatot. Simonffy-Töth magåval vitte Tildy levelöt, mely hangsölyozta, hogy az 
ellenållåsi mozgalom tovåbbra is Horthyt tekinti kormånyzånak ös a fegyverszilneti szerzödöst 
hatålyban levönek tartja, körik az oroszokat, hogy ktildjenek egy összekötö tisztet, akinek segit- 

242 

1-
p 

k 
p 

h.  
k. 

 

Bi 
25 
lat 
ko 

ha. 
tor 
irå 
Uta 
CS( 
kas 
kor 
Jöz 
tösö 

a bi 

poli. 

[VI. 
tartj 
tikai 
talål 
ögy 
legte 

A 
eluta 
1942-
sögbe 
nöme 
csopc 
szå.IU 
vezet, 
angol 
fokor 
reforr 

Sze 
tartoz 
hoz tz-, 
utöbb 

[ VIL 
milkö( 
Bålint, 
ban ös 

A p.  
gatöja 
kereske 

16• 



6 kijelentette, 

Snyekröl nyuj-
n igaz magyar 
cCnyszeritettCk 
agyar dernok. 
!dy Zoltånnak 

1 letrejöttCröl, 
dnagy] term& 

!_egeztCk : 1. A 
y törvCnyesen 
mdtö hason-

galom katonai 
3 nem jåtszik 

Cs jellege az 

Ma ormåny 

sz"litekötö 
nö solat- 

Inai 6 a pCnz- 
[X.] A kom-

,tåk. 

a szem- 
körltnyeit, 
:atartåsåt. 

s azt, hogy 
tisztsCgCröl. 

rszågtanåcsot, 
kormånyzöi 

t, hogy ennek 
hercegprimås 

le",re c. fejezet 
isra, melyben 
Jy miniszter-
nd) kormåny 
hogy a Kis-
tot Szakasits 
aptak volna, 

a vezdkari 

Dl 1 tek el 
köz- 

utnak, hogy 
1; sz6szerint 
az 
az • rikai 

ok- 

nagyar had-

3 örnagy es 
-ancsnokkal 
.a, hogy az 

szerzödat 
kinek seg,it- 

[V.] A Felszabaditåsi Bizottsåg (ez nyilvån azonos a Magyar Nemzeti Felkeks Felszabaditåsi Bizottsågåval, röviditve: MNFFB). Soos Cs Hadnagy tåjdcoztatåsa szerinte bizottsåg 1944. oktöber 25-e körfil alakult, mint az ellenållåsi mozgalom mindent åtfogö v6grehajt6 szerve. Ezzel kapcso-latban killön, hosszasan kitCrnek Dudås szerepCre, killönös tekintettel viszonyåra az „ortodox" kommuniståkhoz. 
Tildy ellenezte az Uj bizottsåg ICtrehozåsåt, mivel a Magyar Frontot megfelelö hakkony v4re-hajt6 szervnek tartotta 6 attöl fels, hogy az öj szervezet veszClyezteti a földalatti mozgalom biz-tonsågåt; måsrCszt SoosCk szerint, el akarta kerillni, hogy egy kommunista többs4ii bizottsåg irånyitsa az ellenållåsi mozgalmat. Az öj szervezet vezetöje Bajcsy-Zsilinszky lett, Tildy vissza-utasitotta a rCszvdelt. Minthogy Bajcsy-Zsilinszky ritkån tudott rCsztvenni a tårgyalåsokon, öt Csorba helyettesitette. Sotis kCpviselte az MFM-et, Kovåcs a parasztsåg radikålis szårnyåt es Sza-kasits, ki egyetlen alkalommal sem jelent meg az ifiCseken, a szociåldemokratåkat. Az „ortodox" kommuniståkat Kållay Gyula keviselte. ItCszt vett a bizottsågban Fekete-PCnzes G6za es Gyenes Jözsef, a Magyar Diåkok Szabadsågfrontja kCpviseletCben. A szervezet katonai bizottsågånak veze-kset Kiss Jånos altåbornagy Cs Nagy Jenö ezredes vållalta. Az MFM Clesen birålta az MNFFB-t rCszben a ki nem elCgit6 biztonsågi rendszabålyok, r6szben a bizottsåg hatårozatlansåga miatt. 

A következö nCgy fejezet az MFM jellegbel, szemClyi összetCtelCvel, a katonai, pCnziigyi Cs politikai szekciåinak felCpitCsCvel foglalkozik. 

[VI.] Az MFM titkårsåga. Soos Cs Hadnagy az MFM-et az ellenållås valamifajta vezdkarånak tartja, amely ellåtja a mozgalmat azzal a katonai es technikai „know-how-val", melynek a poli-tikai pårtok åltalåban hijåval vannak. A szervezetnek 2700 embere van, közilliik 600 Budapesten talålhatö, „a tagok 90%-a hivatåsos katona, polgåri tisztviselö Cs CrtelmisCgi. Soos Cs Hadnagy ögy tudja, hogy 1CnyegCben a vezCrkar minden magyar etnikai szårmazåså tagja Cs Magyarorszåg legtehetsCgesebb mCrnökei, orvosai az MFM-hez tartoznak." A titkårsåg, a mozgalom irånyitö szerve, 50-60 szemClyböl åll. 1944. szeptember 26-ig, moszkvai elutazåsåig a fötitkår Szent-Ivånyi Domokos volt. A jelent6 leirja Szent-Ivånyi pålyafutåsåt; 1942-ben Kållay miniszterelnök bevonta a laCkeelökCszitö bizottsåg munkålataiba, „ebben a minö-sCgben Szent-Ivånyi kapcsolatokat Cpitett ki a finånctöke, a nehCzipar Cs a proteståns egyhåzak nCmetellenes elemeivel. Bår nem dinamikus egyCnisCg, nemsokåra ö lett annak a nCrnetellenes csoportnak a vezetöje, amelyik meg 1942-ben szåmitåsba vette, hogy Ndnetorszåg vegul is meg-szållja Magyarorszågot Cs nyilt konfliktusra kerill sor a ht orszåg között. E csoport ClCri betöltött vezetö szerepe az MFM 1Ctrehozåsåban csåcsosodott ki. A vCgsökig nCtnetellenes Cs elvakultan angolszåsz—brit baråt Szent-Ivånyi fCI az oroszoktöl Cs gyulöli öket. Szociålis kCrdCsekben vCgsö-fokon progressziv Cs ögy jellemeztCk öt, hogy egyike azoknak, aki kCsz minden olyan szociålis reformra, amely megmenti a reakciät." 
Szent-Ivånyi kivonåsa utån Soos lett az MFM fötitkåra, ö a Soli Deo Gloria elnöke volt, nem tartozott egyetlen politikai pårthoz sem, de nCzetei nagyon közel ålltak a Kisgazdapårt balszårnyå-hoz tartozökChoz. A måsodik Cs harmadik titkåri tisztsCget Arany Bålint Cs Bognår Istvån viseltdc, ut6bbi a Soli Deo Gloria alelnöke. 

[VII.] A katona szekci6. Elså vezetöje Szent-Miklössy Istvån örnagy volt, ki szorosan egyfitt-milködött a kommunista Somogyi Miklössal Cs Faust Imrtvel. E szekciöban tevCkenykedett Arany Bålint, Hadnagy Domokos Cs Kupa Låszlö, — ez utäbbi vezetöszerepet töltött be a Soli Deo Gloria-ban Cs Soos tåvozåsa utån åtvette az MFM adminisztrativ irånyitåsåt. A pe'nziigyi szekciö vezetöje Darånyi György, a Magyar Malomipari Ozemek ogyvezetö igaz-gat6ja volt. E szekciö legkiemelkedöbb tagjai Zerkovitz PCter Cs Oszkår voltak, gazdag zsid6 bor-kereskedök. 

sCgCvel az ellenållåsi mozgalom katonai akci6t tud v6grehajtani. Simonffy-T6th utasitåst kapott, hogy javasolja az oroszoknak: frontålis tåmadås helyett szårnytåmadåssal pr6bålkozzanak Buda-pest tCrsCgCben. 
November 2-ån vagy 3-ån meg is jelent egy orosz összekötötiszt, aki Våry örnagy n6ven mutat-kozott be 6 azt ållitotta, hogy magyar 6s kommunista 6s hogy az oroszok k6pezt6k ki partizån-parancsnoknak. Innzes-Fekete GCza — a SZUMBE vagy måsn6ven a Szovjetuniö Magyar Barå-tainak Egyesiilete vezetöje vezette be a Felszabaditåsi Bizottsågba. Dudås, aki tagja volt az elsö nem-hivatalos moszkvai delegåciönak, teljesen bizonyos volt abban, hogy az összekötötiszt megbizhatö es nagyon rossznben vette, hogy Soos es Hadnagy ebben k6el-kedett. Gyanåjuk alåtåniasztåsåra elösoroltåk, Våry n6håny tervezett akci6jåt, 6s azt, hogy amikor a Felszabaditåsi Bizottsåg vezetöit a nyomozök letartöztattåk, Våry eltönt. 
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(1/1113 A politikal szekci6 hårom csoportra oszlott: propaganda, elvesztett terilletek 6s kiiliigyi 

kapcsolatok. Az elsö volt a legjelentösebb, ennek 616n Meszåros Istvån ållt, ki közeli munkatårsa 

volt Ullein-Reviczky Antalnak es Antall J6zsefnek. „Abböl a t6nyböl, hogy az MFM-nek volt 

erdayi, eszak- es d6I-magyarorszågi csoportja, következik, hogy a szervezetet a terffleti reviziöra 

valö törekvesek jellemeztek." Soos es Hadnagy r6szletes felvilågositåst nyåjtott e hårom csoport 

fekpites6röl, szemelyi viszonyair61, valamint az angolszåsz es a jugoszlåv kapcsolatokat åpo16 

csoportokr61. Az MFM es a zsidök között a kapcsolat fenntartåsär61 az a killön szekci6 gondos-

kodott, melyet Eliås Raset' tiszteletes vezetett; ö volt a vezetöje a J6 Påsztor Misszi6nak is, ame-

lyet a zsidö menekältek gondozåsåra hoztak letre. 

[IX.] Az MFM politikai jellege. Ez a fejezet megållapitja, hogy „e mozgalom a magyar uralkod6 

osztålyok leginkåbb liberålis szårnyåt k6pviseli". Soos es Hadnagy többizben is 6gy utalt az MFM-

re, mint „a Teleki-pårt"-ra. Következik Teleki jellemz6s6: „Teleki, persze elsödlegesen reakci6s 

volt. Teljesseggel hitt a magyar arisztokråcia es a dzsentri vezetöszerep6ben. Ellenzett minden 

agrårreformot. Köz6leti pålyafutåsåt az a vågy vezette, hogy visszaszerezze a Trianonban elvesz-

tett teriileteket. De Teleki nernetellenes volt 6s dråmai öngyilkossåga, mely tiltakozås volt Magyar-

orszåg rkmetbaråt kiilpolitikåja ellen, legendås alakkå tette es most az Cij nemetellenes erzelmek 

szimbölumåvå lett." 
Az MFM-nek jelenleg nincs tömeghåttere, ismerte el Soos 6s Hadnagy, de 6gy velik, hogy k6söbb, 

ha politikai pårttå szervezödnek, a killönbözö årnyalatå politikai csoportokbäl szåmosan csatla-

koznak hozzå. 

[X.] A kommunista pdrtok es fraktlök. Soos es Hadnagy szerint jelenleg a kommuniståk a legerö-

sebbek, a tömegek tåmogatjåk öket, az ö vezetö garnittiråjuk rendelkezik tapasztalatokkal az ille-

gålis harcokban. A hårom kommunista irånyzat Dudås, Csomoss 6s Kållai vezekse alatt mGködik. 

Az „ortodox" kommuniståk valödi vezetöi Råkosi Måtyås, Madzsar J6zsef 6s Somogyi Miklös. 

[XI.] A Kisgazdapårt, a radikålis parasztok £;.s. szociåldemokratåk. E härom pårt vezetöi a nyilt 

politikai harchoz szoktak hozzå 6s nincs tapasztalatuk az illegålis mozgalomban, ezert gyakorla-

tilag kilebb volt a hozzåjårulåsuk az ellenållåsi mozgalomhoz, mint a kommuniståk6 vagy az MFM-6. 

„Åltalånossägban e vezetö garnitåra egy demokratikul Magyarorszåg mellett tör låndzsåt, helyesli 

a földreformot 6s a Szovjetuni6val valö jö kapcsolatokat. Ellene van a magyar gazdasåg kommu-

nizålåsånak vagy Magyarorszåg bekebelez6s6nek a Szovjetuniöba." A Kisgazdapårt vezetöi között 

a fö helyre Tildyt teszik, akit a kormånyzö megbizott, amint lehets6ges, „az elsö magyar demokra-

tikus kormåny megalakitåsåval". A radikålis parasztfrakciö vezetöikent Soos es Hadnagy Kovåcs 

Imret es Szab6 Pålt jelölik meg, r6szletesen jellemezve Kovåcs irodalmi munkåssågåt. „A n6rna 

forradalom" timö könyve6rt k6t hönapi felföggesztett börtönbiintetest kapott 6s kizårtåk volna 

a budapesti egyetemröl, ha Teleki nem kpett volna közbe." A szociåldemokratåk nagyon keveset 

tettek az ellenållåsi mozgalomban. Passziv politikåjuk miatt tagjaik nagy reszet elvesztettek, ezek 

a kommuniståkhoz mentek åt. Megemliti a Malasits Gen vezette szårnyat, mely nem volt haj-

land6 r6szt venni a Magyar Frontban, szemben a Szakasits Arpåd irånyitåsa alatt tev6kenykedö 

csoporttal; ez utöbbinak sikerult szåmos munkåsszervezetet megöriznie. 

A forråsközMs szempontjai 

A washingtoni Miami Lev6ltårban talålhat6 irat szöveget angol nyelven, teljes terjedelemben, 

az eredeti jegyzetekkel 6s az 6letrajzi foggelekkel egyiitt közöljilk. Megtartottuk az eredeti helyes-

fräst (pl. a kezdö nagybetök hasznålatåban). Jegyzeteket csak a legsztiks6gesebb esetben föztiink 

a szöveghez, illetve az angol jegyzetekhez. 
Nem tartottuk feladatunknak, hogy vitåba szålljunk Soos 6s Hadnagy informåciöival, vagy 

hogy cåfoljuk a jelenks egyes ållitåsait, 6rkkikleteit. 

A jelenks közreadåsåt indokolja, hogy böviti a magyar ellenållåsi mozgalomr61 va16 ismere-

teinket es hogy r6szletesen tåjekoztat a Magyar Filggetlens6gi Mozgalomröl, szervezeti fel6pit6se-

röl, tevekenyseg6töl; minderröl eddig meglehetösen kev6s adat keriilt nyilvånossågra. Mår pedig 

nyilvånval6, hogy az MFM hozzåtartozott a magyar ellenållåsi mozgalomhoz es tev6kenysegenek 

ismerete nelki.11 jö nehåny fontos esemeny håttere, mozgat6 rug6i homålyban maradnånak. fgy 

többek közt az egyhåzak magatartåsa a zsid6k6rdesben, a jtilius 6-i puccs meghiiisitåsa, az elsö 

es a måsodik moszkvai delegåciö kikuldese. Vegill, de nem utols6 sorban, erdekes az 1944. evi. 

magyar politikai helyzet k6pe, az MFM ket vezetöknek szemszög6böl nezve. 
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i Nem a kormånyzör61, hanem a fiår61, ifj. Horthy Miklösr61 van szö, aki az ån. Kiugråsi Irodåt vezette — igy emlegette a közvelemeny azt a budai Vårban måködö szervet, melynek feladata, papiron, a killföldi magyarok gondozåsa volt, valöjåban azonban Magyarorszågnak a håboråböl valö kilepese, kiugråsa elölceszitesen dolgozott, meglehetösen amatör, primitiv m6don rejtve valödi tevekenyseget. 
2 Soos Geza eletrajza: GERGELY Ferenc: A hdzigazda. Soos G&a emMkb-e. Confessio 1983. 1. sz. 22-28. Reszletesen elmondja Soos Geza es Hadnagy Domokos december 9-1 åtjånak hazai elöz-menyeit, de ahogy Irja: „Soos Gen killdetese vegrehajtåsånak reszleteit ma sem ismerjiik. Ha elsösorban Budapest megmentese erdekeben kellett volna eredmenyt elerniiik, killdetesilk nem erte el, mår nem &hette el celjåt." 3 Szent-Ivånyi Domokos. A szövegben elökerill6 nevekhez 6letrajzi jegyzeteket egy6bkent csak kiveteles esetben 1rtunk, mert az elsö jelentes vegen közölt eletrajzok a keltö tåjekoztatåst meg-adjålc. 
4 Apor Gåbor bår6, vatikåni magyar követ (elözöleg a killilgyminiszterium politikai osztålyåt vezette) 1944. mårcius 19-e utån nem volt hajland6 vållalni a Sztöjay-kormånS,  diplomåciai kep-viseletet es csatlakozott a nyolc måsik disszidens követhez. 5 Nåday Istvån tåbornok 1944. szeptember 22-en — Horthy kormånyz6 megbizåsåb61 — repillö-gepen Del-Olaszorszågba ment, hogy felvegye a kapcsolatot az angolszåszokkal. 6 Simonffy-T6th Ernö örnagy, aki 1944. november 16-ån erkezett repölögepen Moszkvåba, az MFM megbizåsåb61. 
7 Vörös Tibor szåzados. 
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I. 

Some Aspects of the History 
of the Hungarian Resistance Movement 

(19 March-15 October 1944) 

Introduction and Conclusions 

The following pages represent an attempt to organize and evaluate the informa-
tion provided by the Soos party concerning the development of the Hungarian 
resistance movement. The party consists of Dr. G&a Soos, first secretary of the 
MFM, Air Force Major Domokos Hadnagy, military delegate of the MFM, lst 
Lt. Johannes Adolf Bentinck of the Dutch Army, formarly a German prisoner of 
war, and four other persons. The party flew to Italy on 9 December in order to 
contact Allied authorities on behalf of the resistance movement. Besides the inter-
rogation which was carried on at irregular intervals during the period 13-31 De-
cember, this analysis is based on a number of documents which the Soos party 
brought with them. These documents will be identified at the appropriate places in 
the analysis.' 

Because of the quantity of information provided by the Soos party, and because 
of the new light it sheds on recent Hungarian developments, it has seemed advisable 
to break the account short at 15 October, and to present the story of the resistance 
between that date and 9 December in a second paper. Soos and Hadnagy have not 
always been consistent, and there are significant gaps in their information. Moreover, 
their story is highly complicated if not confused. An appendix has therefore been 
added in order to identify the individual actors in greater detail. Furthermore, a 
chronological summary has been introduced before the main body of the text. 

The reader should constantly keep in mind the fact that Soos anr Hadnagy rep-
resent a particular resistance group, predominantly Magyar and Calvinist in char-
acter, whose membership comes almost exlusively from the professional, military, 
and administrative classes of Hungary. The two sources regard the MFM as the 
spiritual descendant of Count Paul Teleki and his circle, although it seems that the 
experience of German occupation has caused the MFM to move leftwards, until 
now it apparently stands for a drastic and democratic reorganization of Hungary's 
social structure as the necessary prerequisite to any solution of the Hungarian 
problem. This outlook is the basis of the MFM's membership in the Hungarian 
Front, teh overall organization of the resistance. 

Certain tentative conclusions may be reached on the basis of the evidence pro-
vided by the Soos party. First of all, the MFM was closely identified with the Horthy 
regime and felt that Horthy could be saved only by turning against the Germans. 
Many people close to Horthy were responsible leaders in the MFM. They took 
orders from Horthy, and did not seek an alliance with the popularly based Hun-
garian Front, composed of parties long in opposition to the regime, until too late 
in the game. Secondly, the failure of the resistance on 15 October 1944 seems to 
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have been due in large measure to the organizational incapacity and bad security of the MFM and the Horthy group itself. A major part of the blame for the failure must fall on Horthy himself, since he did not finally decide to break with the Ger-mans until late in July, continually made irresponsible decisions in matters both of personnel and action, and, at the decisive moment, acted without consulting either the MFM or the Hungarian Front. Finally, it may tentatively be concluded that on 15 October, before the German coup, the Russians were willing to deal with Horthy and/or the resistance movement; and, in order to secure their military collaboration against the Germans, even to permit the Hungarians to hold until the definitive peace those areas of Transylvania which they occupied at the time of the armistice, in addition to other territories not included in Trianon Hungary which were in majority Hungarian. 

Chronological Summary 

March crisis 

1 March 
7 March 

15-16 March 
18 March 

19 March 

19-22 March 

22 March 

24-31 March 
Early April 
Early April 

German pupils in Budapest check adresses of persons to be arrested. German troop concentration begin. 
Von Jagow invites Horthy to Berchtesgaden. Two Hitler—Horthy meetings without agreement. Budapest cabinet unable to decide on course of action. 
Germans cross frontier, meet sporadic resistance. Horthy returns to find capita] occupied. Cabinet resigns, arrests begin. Crisis continues. Horthy submits to threats and stays on, but has difilculty forming a cabinet. 
Horthy accepts Sztöjay. 

Foundation of the MFM. 
Political and propaganda sections of the MFM created. Formation of the Hungarian Front, consisting of Small Holders, Social Dem- ocrats, Communists, and Double Cross Association. 

Protestant clergymen of Jewish origin exempted from order requiring Jews to wear Star of David. 
Protestant memorandum protests against the establishment of ghettos. Deportation of the Jews begins. 
Serådi refuses to cooperate with the Protestants in opposing the deportations. King os Sweden protests against deportations. Sztöjay sends Antal to Serådi to forestall Catholic protests. Pope protests. Germans propose to remove Sztöjay in favor of Imrådy. Imrådy attempts to have Bårczy assassinated. 
Serådi issues statement reviewing Catholic opposition to anti-Semitism. Scheduled reading in churches of joint Protestant—Catholic protest against deportations postponed by air raids. 
Protest read in churches. Deportations stop until October. By this date 400,000 Jews outside Budapest ve already been deported. 

Endre, Secretary of State for Jewish affairs, brings two gendarme battalions to Budapest to continue deportations. In reply MFM member of General Stall summons loyal panzer- units. Horthy reshuffles cabinet drastically and announces that deportations must stop. Germans caught off balance by speed of Horthy's action. 

Organization of resistance 

The churches and the persecution of the Jews 
5-6 April 

19 May 
25 May 
23 June 
26 June 
27 June 
28 June 

29 June 
2 July 

9 July 

July crisis 

Late July—
early August 
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German preparations for revolution; Horthy-MFM preparations for armistice. 

Early August Germans drop Ribbentrop-Wesenmeyer line and prepare to replace Horthy 

with Arrow Cross regime. Bring two panzer divisions into the Budapest area. 

Early August Hungarian Communist party founded. MFM begins to collaborate with Hun-

garian Front. 
Mid August Horthy and MFM become aware of German plans, decide definitely on ar-

mistice with Allies. Germans learn of Horthy plan. 
23 August Rumanian surrender convinces Horthy that he must deal with Russians as 

weil as with Western Allies. 
29 August Lakatos cabinet installed for purpose of negotiating armistice. Insistence on 

Bethlen man leads to inclusion in cabinet of German agent as weil. 

Early September MFM joins the Hungarian Front, lays plans for control of Budapest; post-

pones arming or workers until 17 October. Horthy takes first military meas-

ures for eventual attack on Germans. 
9 September Preventive measures taken to stop Arrow Cross coup allegedly scheduled for 

this day. 
10 September Decision taken to send an official delegation to Moscow. 

13-20 September Mission from Horthy and the resistance goes to Moscow, where it is well-

received. Russians surprised to find that Hungarian Communist want frontier 

revision, Horthy pleased with resuits. 

Failure of the Horthy—MFM plans. 

26 September Official delegation sent to Moscow, apparently reaches armistice agreement 

by 15 October. Nåday sent to Italy to contact Western Allies. 20 October 

set for change-over. In absence of Faragho, Germans bring back to Buda-
pest the two gendarme battalions. 

11 October Germans kidnap General Bakay to foil his plan of arresting pro-Nazi Hun-

garians. Two SS divisions arrive and loyal Hungarian troops sent to the front. 

Horthy shaken. 
15 October Germans kidnap Nicholas Horthy, Jr. In expectation of Arrow Cross putsch 

Horthy prepares to announce armistice five days early. Informs German am-

bassador, who alerts Arrow Cross. The Horthy-MFM effort is a total failure 

by evening, owing partly to the cooperation of Swabian elements in the Hun-

garian General Staff with the Germans. 

[L] The March Crisis 

The Germans apparently began to prepare for the occupation of Hungary about 

1 March, when the pupils of the 7th and 8th classes of the Reichsdeutsches Gymnasium 

of Budapest ceased to attend school. When asked for an explanation, they replied: 

"Wir sind im Vaterlands Dienst bei Hitlerjugend". Actually they were personally 

checking lists of prominent Hungarians whom the Gestapo intended to arrest. 

During the crisis they guided Gestapomen to the pertinent residences. 

Troop concentrations began about 7 March. Foreign Minister Ghyczy asked the 

Germans what the purpose of these concentrations might be. The foreign office in 

Berlin replied that, owing to the breakdown of the rail lines through Galicia, it was 

necessary to increase the transit of German troops through Hungary to the Russian 

front.2  In fact, of course, the occupation was provoked by the efforts of the Kållay 

government to negotiate armistice terms with the Allied powers. [1.] 

On 15 March, von Jagow transmitted to Horthy, while both were attending the 

opera, an invitation to visit Hitler at Berchtesgaden. Horthy have an evasive answer. 

Next day von Jagow repeated the invitation, pointing out that recently the chiefs 

of Germany's various allies had conferred with the Fiihrer. He also suggested that 

arrangements for the final withdrawal of the Hungarian troops from Russia could 

be made. Kållay and the cabinet still opposed Horthy's going, but the Regent said 
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he had nothing to fear from Hitler and that the importance of the Hungarian with-drawal was such as to make it imperative for him to go.3  The Regent and his party, including Csatay, Szombathelyi and Ghyczy, left by train on the afternoon of 17 March. 
The first Hitler—Horthy meeting took place the following morning. [2] Hitler began the conference by reading the Regent a lecture on Hungary's misdoings. He made four accusations. First, Hungary intended to "double-cross" Germany and get out of the war. Secondly, Hungary had been seeking to evade full participation in the war. Thirdly, Hungary's economic effort was not sufficient. Compared with the Germans, the Hungarians were living in luxury. Finally, Hungary was sabotaging Germany's continental Jewish policy and assuming a provocative attitude on this question. In tum, Hungarian Jewry was sabotaging the government'actions and breaking down Hungarian morals. Hitler therefore demanded : 
1. general Hungarian mobilization, 
2. complete military cooperation between the Hungarian and German armies, the former to be placed under the command of the latter, 
3. a series of measures which would amount to complete economic fusion between the two countries, 
4. definitive solution of the Jewish question. 

Horthy refused to accept any of the four points. He pointed out that the Hun-garian army was so lacking in equipment that general mobilization was physically impossible. He said allo that general mobilization was not in Hungary's interest. The demand for complete military cooperation he characterized as unacceptable on the ground that it affected Hungary's sovereignty. As to economic cooperation, he had no experts with him and, without consultation with his own people, could not venture to accept any suggestion in this field. The Jewish question he regarded as a purely Hungarian affair. 
At this Hitler produced documents showing that the German foreign office was fully aware of the peace negotiations in which Hungary was involved. [3] The Regent replied that he knew of no such negotiations and that he never undertook any action which was not fair and honest. Hitler pounded on the table and shouted that he knew Hungary was attempting "to jump out" (herauszuspringen). In tum, Horthy pounded the table and declared that if the German leader knew his own intentions better than be himself there was nothing further to talk about. The conference broke up in an atmosphere of great excitement. 
The afternoon of the eighteenth Csatay came of the Regent saying that the Ger-mans desired a second conference. When the Regent declared that he had nothing further to say, the Germans gave him to understand that the Reichkanzler personally desired a second meeting. Horthy agreed. Hitler merely repeated his four demands and, when the Regent proved adamant, declared that German forces would occupy Hungary in order to carry out "there measures of security". The Regent retorted that in that case he would resist. The Fi2hrer suggested that he would not be in a position to offer resistance. Horthy said he wanted to leave at once. 
The Germans sought to delay his departure. When they held up his car, the Regent approached Keitel and asked, "Bin ich schon ein Gefangener, oder bin ich noch frei?" At the station, the railway authorities would not permit the train to leave, saying that the lines were already overburdened. When the train did start, it was put on the siding every second or third station, its speed being regulated by an armored train some fifty kilometers ahead. It was not until the nineteenth at 10 a.m. that the 

249 



        

  

Regent reached Budapest, to find that German troops had already occupied the 
capital and other vital strategic points throughout the country. There was even a 
German guard at the royal palace. 

Meantime in Budapest the cabinet hed met on the afternoon of 18 March. Keresz-
tes-Fischer and Zsindely advocated resistance if the Germans should resort to force, 
but no decision was reached as there was no contact with Horthy. As Minister of 
Interior, however, Keresztes-Fischer ordered the gendarmerie, the police, and the 
customs guard to resist. When the Germans crossed the frontier at 2 a.m. 19 March 
they were met with sporadic resistance. 

At 3 p.m. on 19 March the cabinet met again. Count Bethlen was also called to 
the meeting. On the question of resistance or non-resistance the cabinet was divided 
but was finally won over to the latter course by Csatay, who reported that all key 
points, barracks, and lines of communication were already in German hands and 
that any action would be hopeless. The cabinet resigned. The Gestapo arrested 
Keresztes-Fischer as he left the Prime Minister's Office. Bethlen and Kållay found 
asylum in the royal castle for a time, Kållay later escaping to the Turkish legation. 
In the next three days the Germans arrested most of the men they wanted but re-
moved only a small number to Germany, the rest being placed in Hungarian pris-
ons.4  

Soos and Hadnagy do not know what point in the crisis the Regent gave in, but 
they insist that he was brought round only by the use of drastic threats. They state 
that he threatened to abdicate or commit suicide and that the Germans informed 
him that in either event they would 1. permit the Croatian, Rumanian and Slovak 
armies to enter the country and plunder it for two weeks. The Croatian army actually 
crossed the Hungarian frontier on 19 March; 2. shoot every prominent Hungarian 
they could lay their hands on. The Germans showed Horthy lists of 2,000 Hungarian 
leaders in every walk of Life—physicians and artists as well as politicians; 3. liquidate 
Hungarian Jewry in two weeks. If, on the other hand, the Regent kept his post, 
the Germans would permit him to continue as the effective ruler of the country. 

Once Horthy had given in, he found difficulty in forming a cabinet. No one ex-
cept Sztöjay wanted to accept the responsibilities if the premiership and the Regent 
did not want Sztöjay. Höman and Bårdossy, who were considered pro-German and 
whose presence in the cabinet was desired by the Germans, were also unwilling to 
enter. Rumor has it that this was the case with Imr&ly. There was considerable 
confusion until 4 p.m. of 22 March, when Horthy received an ultimatum from Rib-
bentrop to the effect that if a government had not been formed within two hours 
the three German threats would be carried out at once. At 5:55 p.m. the Regent 
accepted the Sztöjay cabinet. 

He signed only the dccuments of appointment and declared that he did not wish 
to see any member of the new cabinet. When Sztöjay presented a communique 
covering the development of the crisis and stating that the German occupation took 
place by mutual agreement, the Regent pushed the paper away in a rage, declaring 
that such a shameful lie could not be told the Hungarian people. The communique 
had to be published without the Regent's signature, but Sztöjay released it before 
the document announcing his own appointment, which Horthy had signed, thus 
creating the impression that both documents had the Regent's approval. This so 
outraged Horthy that he demanded Sztöjay's immediate resignation. Weesenrneyer 
intervened and persuaded the prime minister to write the offended ruler a letter 
admitting his own responsibility for the phrase "with mutual understanding" and 
declaring that that phrase had been inserted in the interest of the German—Hun- 
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garian Schicksalsgemeinschaft. For some time after this Horthy kept to the palace, saying repeatedly that he felt himself a prisoner. The Regent's behaviour throughout the crisis—poor intelligence as to the plans of the Germans, inept timing of his own demarches, resistance after the game was already lost—was to be repeated in October. 

[II.] Organization of the resistance 

It may be said that the March crisis brought the Hungarian resistance movement into existence. There had been some underground activity before 19 March but this had resulted in few if any overt acts, such as sabotage. It would seem that no social group felt strongly enough about collaboration with the Germans to assume the risks of underground warfare. This fact stands in contrast to the present bitterly anti-German orientation of the resistance. When finally organized in April 1944, Hungarian resistance consisted of two separate and disparate groups which did not join forces until late summer. One group was constituted by the parties of the left, which represented the masses and for twenty years had been in opposition to the the Horthy regime. The other group was made up of bureaucrats, army officers, and intellectuals, virtually all of whom stemmed from the gentry. This second group was largely Magyar in character, containing few if any Swabians, Jews, or Slavs. It also contained a high proportion of Transylvanians and Calvinists and was closely connected with the Regent. From the following paragraphs it will become clear that, until 15 October, the prime purpose of the second group was to save the Horthy regime. 
During the last week in March the Council of One Hundred of the Hungarian Independence Movement (Magyar Fiiggetlens4i Mozgalom) was founded. The leading role in the foundation of the MFM was played by Domokos Szentivånyi, a personal friend of Horthy, later sent by him to Moscow to conduct armistice negotiations. One of the secretaries of Nicholas Horthy jr., Andreas Kovåcs, was also a charter member. Soos himself was among the founders and it is important to note that he is the spiritual leader of Soli Deo Gloria, the Calvinist youth move-ment. Elek Bocs, lay leader of the Calvinist church of Budapest and for some years in Geneva on church matters, was an original member. So were General Gåbor Faragho, commander-in-chief of the Gendarmerie, Co'. Lajos Kudar of the Gendar-merie, General Lajos Veress, commander of the Second Army, General Ferenc Horvåth, and Major Istvån Szentmiklösi. Many of the founders had been associates of the late Count Paul Teleki who, according to Soos, had in his later years developed plans for the gradual reconstruction of the Hungarian social structure in a democratic sense. Teleki's schemes allegedly envisaged land reform and cultural autonomy for the minorities. The Teleki group was gravely disturbed by the fact that so many of the key positions in the Hungarian state and armed forces had come to be held by Swabians, whom they distrusted. 

In the early days of April the MFM created a political and a propaganda section. The military section, however, was not organized until the middle of July because its appointed leader, Szentmiklösi, was sent off to the front and did not return until then. The secretary of the political section was Soos himself. Szentivånyi was general secretary of the organization. The Regent did not know of the establishment of the MFM until alter the event, but gave his full approval and, from April onward, the new movement played an increasingly important role in his ellorts to desengage Hungary from the German alliance. 
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It was also in early April that the political parties began to recover from the blow 
struck them on 19 March. In the first weeks it was difficult to know who had been 
arrested and who had not. The first sign of life was an appeal issued by the Small 
Holders and the Szakasits wing of the Social Democrats, asking opposition elements 
to join the Hungarian Front (Magyar Front). This appeal was issued on the basis 
of the pre-Sztöjay agreement between Small Holders and Social Democrats for 
safeguarding the independence of Hungary.5  The Malasits fraction of the Social 
Democratic party had already renounced this agreement. This faction adopted an 
attitude of complete passivity. Malasits said that he had been ready to cooperate 
with the Herren until they had betrayed the common people on 19 March. He felt 
that now there was no reason for the workers to risk themselves. What with German 
purges and the ultimate victory of Allied arms the ruling classes would be destroyed 
by other forces and the workers would then be able to step into their heritage. 

Upon the issuance of the Hungarian Front appeal, the Communists and the Asso-
ciation of the Double Cross (legitimists) immediately joined. Before 19 March the 
Communist party had not existed as an organized body. Many Communists began 
to return from Moscow; Råkosi sent some of his friends, as did Madzsar, and in 
the same month Madzsar himself arrived. It appeared as though the Moscow affilia-
don would become the controlling factor in the reconstituted party. A university 
students' resistance movement, organized by Vilmos Fitos, and the Communist 
Györffy studnet group,6  led by Imre Kovåcs, joined the Front sometime in the 
spring or early summer. 

[III.] The churches and the deportation of the Jews 

The struggle over the solution of the Jewish problem began in April. Hitler had 
made decisive action in this sphere one of his four principal demands on 18 March 
and the clandestine circular, "Time words to true Hungarians", accused the Germans 
of having sought to divert public attention from the unhappy position of the country 
by persecuting the Jews. The major opposition to the Nazi program came from the 
Calvinist Church, which was given some support by the Lutheran and Catholic 
clergy, and this opposition led directly to the July crisis. 

With regard to Nazism and German domination in general, the churches had all 
taken more or less the same stand: preach the evangel and do not mix in politics. 
Thus while the clergy did not preach in favour of Nazism, neither did they preach 
against it. The Protestant bishops were "nice fellows", without the courage of their 
convictions. Of the Protestant clergy, Soos estimates that between 50 and 60 percent 
were anti-German, 10 to 20 percent—those who had studied in the Reich—pro-
German, and the rest indifferent. 

On the specific question of anti-Semitism, however, the churches finally took a 
stand. The "motor" of the churches' opposition was the Good Samaritan Mission, 
founded in 1942 by the chief Calvinist Bishop Ravasz, which had helped as much 
as it could the 200,000-300,000 Jewish refugees who had fled to Hungary by 19 
March? The principal figure in the Mission was J6zsef Eliås, a Calvinist pastor of 
Jewish origin, who also became the leader of the Jewish section of the MFM. 

When the order that all Jews must wear the Star of David was issued, Bishop 
Ravasz, who was seriously ill all during the struggle, asked his subordinates to pro-
test. The objective seems to have been to relieve Calvinist ministers of Jewish origin 
of the obligation of wearing the star. A total of perhaps 150 men, Lutherans as well 
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as Calvinists, would have been affected by the order. As his subordinates were 
unsuccessful, Ravasz left his sick bed and protested personally to the state authorities. 
The Lutheran Bishop Radvånszky undertook a similar action and on 5 or 6 April, 
Protestant clergymen of Jewish origin were exempted from the new regulation. 

Over a month later, 19 May, the Protestant bishops sent a common memorandum 
to the Prime Minister protesting, on principle, against the reestablishment of the 
ghetto system. The Catholic church did not make an official protest, presumably 
because of the attitude of the Prince Primate, Cardinal Seredi, although important 
Catholics lower in the hierarchy worked very closely with the Protestant leaders. 
The president and vice-president of the Holy Cross Association, J6zsef Cavallier 
and the Jesuit Father Jånos,9  worked in close connection with Elias. When the 
Protestant memorandum on ghettos proved fruitless, Bishop Vilmos Apor of Gy6r 
resolved to visit weekly the Gy6r ghetto as a measure of protest and obtained der-
mission from the government. The German captain in charge of the ghetto, however, 
would not let him enter, whereupon the bishop wired Sztöjay demanding that the 
government insist on the point. [4] When the government did, the Germans in one 
night removed the ghetto from Györ. 

On 25 May the deportation began.lo No word of these appeated in the Budapest 
newspapers and it was not until the end of the month that the good Samaritan 
Mission had definite evidence of what was happening. Ravasz got out of bed again 
and went directly to the Regent. He asked Horthy if he knew what crimes were 
being committed in his name. [5] The Regent replied that the Germans has asked 
for a half a million Hungarian workers to be sent to German war plants and that 
Sztöjay had asked the Germans to take Jews instead of Hungarians. Both Sztöjay 
and Weesenmeyer had stated that Hitler promised that these Jews would be treated 
exactly as Hungarian workers. The Regent had asked how Long it was intended to 
keep these workers in Germany, adding that it was not wise to separate providers 
from their families. Sztöjay replied that the Germans understood this and had asked 
that only entire families should be sent there. 

When Ravasz insisted that the Jews were being mistreated, the Regent became 
angry and informed the Bishop that he was not accustomed to having his word 
questioned. [6] The Regent ended the interview by suggesting to Ravasz that he see 
Sztöjay. 

The Prime Minister referred the Bishop to the Minister of the Interior, who let 
Ravasz, sick as he was, cool his heels in the anteroom the whole of an afternoon. 
When the Minister did admit the Bishop he promised everything but subsequently 
did nothingl 1  Ravasz determined upon a major protest, drew up a sharp memoran-
dum on the subject and sent it to all bishops, Catholic as weil as Protestant. The 
only bishop who refused to sign was the Catholic Petery. Cavallier carried the pro-
test, with all his signatures, to Prince Primate Seredi. He carried also a letter from 
Ravasz asking Ser&li, if he felt unable to sign the protest because of its Protestant 
origin, to draw up one of his own, which Ravasz promised all the Protestant bishops 
would sign. The Primate refused.12  Afterwards he rebuked Bishop Apor for•the role 
he had played in the Jewish question. 

On 23 June an official Protestant delegation called on Seridi. It was composed 
of Baron Radvånszky, president of the Hungarian Lutheran synod, and Jenö Balogh, 
president of the Calvinist synod. Ravasz was too ill to leave his bed. The delegation 
asked for the Primate's collaboration in opposing the deportations. The Prima te 
replied that he could not take joint action with the Protestants. They should do as 
they wished; he, in his turo, would do what he could. At this the delegation went 
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to Sztöjay, declared that unless something were done a pastoral letter on the subject would be read in all the Protestant churches in Hungary. Sztöjay promised to "do something". 
He sent Propaganda Minister Antal to Esztergom on 27 June. Antal asked Seredi not to participate in any action against the government, since it was intended to stop the deportations.13  Later Antal visited Ravasz, stating that Seredi insisted no protest should be made that the government intended to stop deportations. On 26 June the protest of the Swedish king arrived, on 28 June the protest of the Pope, and on the twenty-ninth Seredi himself gave an account in a circular on the various steps which the Catholic Church had taken. An agreement was reached between the Protestant and Catholic authorities whereby an official statement declared that the church was aware of its duties as these emanated from the evangel, that in the Jewish question all possible steps had been taken, and that if no imporvement in the situation was observed further action wculd be undertaken. The statement was to have been read on 2 July, but air raids on that Sunday postponed the reading until the ninth. 

The action of the churches and the foreign powers brought the deportations to a halt. Between 9 July and 15 October probably not more than 2,000 Jews were de-ported, and these by the use of various legal tricks. But in a sense the victory of the churches was meaningless, as, by the end of June, 400,000 Jews living outside Buda-pest had already been deported. As it turned out, the Jews of Budapest were saved only until the advent of the Szålasi regime. 

[IV.] The July crisis 

The protests of the Hungarian churches, together with those of the Swedish king and the Papacy, disturbed the Regent. As if to make sure of the facts in the case, he sent his daughter-in-law, in company with Elias, to visit the ghettos and observe with her own eyes. She reported that what Ravasz had said was perfectly true, that the deportations from the provinces were continuing, and that preparations were being made to remove the Jews of Budapest. Horthy called in first Sztöjay and then Weesenmeyer. He told each of them that he had been cheated and betrayed. Hitler had given his word that the Hungarian Jews were not to be treated as their Polish coreligionists had been. It was shortly after these interviews that the deportations were stopped. 
Immediately the Germans began to prepare for the elimination of Sztöjay and for the installation of an Imredy regime. These plans were not weil considered, however. As the first step, it was decided by Imredy that Istvån Bårczy, Secretary of State in the Office of Prime Minister, would have to be liquidated. This man was the Regent's most intimate advisor and it was presumed that he advised Horthy in an anti-German and anti-Imredy sense and was largely responsible for the Regent's intervention in the Jewish deportations. With an automobile belonging to Vince Görgey, a member of Imredy's group, three Hungarian soldiers proceeded to Bårczy's villa in Szent-Endre on 28 June. The leader as Aspirant Lang. He had recruited the other two, one a Swabian like himself, for "a patriotic act". Outside Bårczy's villa he informed his fellows that the patriotic act was the assassination of Bårczy—"be-cause he is a man of the Regent". The Magyar member of the trio promptly drew his revolver and killed Lang; the other two were arresred by the police, as was Vince Görgey. In Görgey's Ilat the police found a list of Hungarians who were to be assassinated, together with a supply of hand grenades and ammunition.14  

254 



subject 
to "do 

I SerMi 
raded to 
'sted no 
, On 26 
e Pope, 
various 
)etween 
ed that 
t in the 
nent in 
nt was 

reading 

ras t a 
ere 
of e 
Buda-
saved 

• 

h king 
case, 

bserve 
that 

were 
1 then 
Hitler 
'olish 
'dons 

7 and 
ered, 
etari,  

w 
ny 1 
ent's 
!ince 

zy',  
1 ti_di 
villa 
"be-
Irew 
was 
e to 

JENZEMEZZ=21215EMMUZW17 

Some few days after the attempt on Bårczy two battalions of gendarmerie, nor-
mally stationed at Nagyvårad and Galånta, were called to Budapest by Endre, 
Secretary of State for the Jewish Question in the Ministry of Interior, without the 
knowledge of General Faragh6, commander-in-chief of the gendarmerie, or of the 
Regent.15  The commander of the battalions, Swabian col. Galåntai, when drunk, 
declared that it was ridiculous for an 86 year-old lunatic (king of Sweden) to give 
advice to a 75 year-old nut (Horthy), that they were only fooling themselves if they 
believed they had stopped the deportations, and that if necessary his two battalions 
would take away the Jews together with "their Regent". Upon hearing of Galåntai's 
statements, Lt. col. Ferencz Koszonis of the general stall, a member of the MFM, 
ordered to Budadest units of the Hungarian panzer school at Esztergom, which 
arrived within a few hours. 

Koszoriis then reported to the Regent that these units would be able to cope 
with any forces the Germans and Hungarian Nazis might be able to collect. Horthy 
called General Faragho and General Låzår, commander of the bodyguard, and, in 
a highly dramatic manner, put to them a series of questions. Had the officers taken 
a military oath of allegiance? To whom? Were they willing to live up to their oaths? 
On receiving affirmative answers, the Regent ordered the two gendarme battalions 
returned to their stations, appointed Faragho commander-in-chief of all forces in 
Budapest, and instructed him to take all measures necessary to prevent the deporta-
tion of the Budapest Jews and to protect the security of the country. All Hungarian 
forces in the capital were allerted and, along with the panzer units, posted at stra-
tegic positions. This caused great excitement the next day as no one—including the 
Germans, the Prime Minister, the Chief of the Hungarian General Stall and the 
Minister of War—knew what was up. The German units in and around Budapest 
were prepared for action. 

Horthy sent for the cabinet, and informed them that he himself had alerted the 
armed forces. Anyone who attempted to continue the deportation of the Jews would 
be shot. He forbade once and for all that gendarme units should turn up in Buda-
pest without his knowledge. He demanded that Andor Jaross, Imr&lyst Minister of 
Interior, and Secretaries of State Endre and Baky, be immediately dismissed.16  At 
this Imr&ly, Råtz, and Anton Kunder declared their solidarity with Jaross. The 
Regent retorted that in that case he accepted their resignations too. Horthy named 
Mikl6s Bonczos as Jaross' successor and gave the Commerce portfolio to Szåsz. 
No one was appointed to succeed Imrcly as Minister of War Economy. Horthy 
took the oath of allegiance from the new ministers. All this was accomplished in 
less than an hour. Szt6jay was worried about the German reaction when they found 
themselves presented with a fait accotnpli. The Regent said that he himself was not 
in the least alarmed. 

Weesenmeyer was then called in by Horthy, and informed of what had taken 
place. The envoy's only response was to inquire after the Regent's state of health. 
The Germans apparently were prepared to admit that this time the Regent had had 
the best of it. Some weeks later Weesenmeyer tried to insist that Endre and Baky 
be retained, but Endre was dismissed nonetheless. 

[V.] The Germans prepare a revolution 

The July crisis had a decisive effect on German policy. Heretofore this policy had 
been dominated by Ribbentrop and Weesenmeyer, who apparently believed that, by 
saving legal appearances and by cooperating with the Horthy group and the MEP, 
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they might secure the collaboration of the Hungarian people. It is true that the 
Ribbentrop policy planned to replace the Sztöjay group by the ImrUly group, but 
this change was to be effected within the existing constitutional framework. After 
the July crisis the Germans seem to have decided that this policy was no longer 
feasible. This decision was the more logical for them because the Imr&ly party had 
begun to change its line, and was no longer to be counted upon. 

Imr&ly and Råtz had indeed declared their solidarity with Jaross, but this had 
apparently been a tactical action not based on principle. Imraly had changed his 
ideas about solving the Jewish problem. The successful Allied invasion of France, 
the effect produced upon important Catholic sections of his following by the pro-
tests of the Catholic leaders, the propaganda campaign against Imr&ly himself 
undertaken by the Arrow Cross and the Hungarian Nazis who brought up again 
the question of his own ancestry, all help to motivate this change. When Imr&ly 
began to change his position on the Jewish question, the Arrow Cross sneered that 
his Jewish blood was coming to the fore. As a result of all these factors Berlin appa-
rently decided to drop the Ribbentrop line. 

The new policy was that allegedly advocated by Himmler and Winkelmann (Com-
mander of the German SS in Hungary): the complete destruction of the old political 
regime and the replacement of the constitutional organs with a true Nazi dictator-
ship under the Arrow Cross and affiliated groups. Himmler and Winkelmann were 
prepared to make two concessions: to accept Bårdossy in place of Szålasi, since 
they realized how corrupt and intellectually weak the Arrow Corss was; and to 
retain Horthy himself, because of his popularity, though not the group around him. 

Almost immediately after the July crisis the Germans began to make their pre-
parations. They managed to have the Hungarian armored units returned to Eszter-
gom, from where they were eventually dispatched to the front. Two German panzer 
divisions were brought into the Budapest area. One of them was stationed at Eszter-
gom, the other at Örk6ny. They remained there even when the Russian armies 
advanced into Hungarian territory. In August the Germans began a series of secret 
conversations with the Swabian elements in the Hungarian general staff. [8] The 
Swabian in tum contacted other staff and line officers, asking them if they were ready to promote a complete fusion of the Hungarian with the German war effort 
even against the will of the Regent. At the same time pro-German Hungarian officers began to organize Sturmabteilungen within the ranks of the army, who where to 
arrest all undesirable army officers on a given signal. Arrow Cross arm band were 
distributed to these Sturmabteilungen, which they later wore during the October 
crisis. The guiding spirits in these preparations were Beregfy, Bårdossy, Rembyi-
Schneller and Winkelmann. 

From the middle of August Horthy and the MFM were aware that the Germans 
were planning a revolution. The MFM had "trusties" in many key spots. [9] These 
even procured a German document entitled : "How to solve the Hungarian problem", 
which portrayed Horthy as a senile old man who could be "handled", once the clique which surrounded him was eliminated. The document further explained that the Hungarian race consisted of two elements, the Finno-Ugrian and the Turco-
Tataric. The Finno-Ugrians were by nature calm, subservient, without ambition, 
and easily managed. The Turco-Tataric group, on the other hand, was dynamic, militant, obstinate, and desirous of domina ting. The Hungarian problem could be 
solved by eliminating the Turco-Tataric group.17  
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[VI.] Horthy's preparations for an armistice 

Meantime Horthy, his circle, and the MFM, with some assistance from the Magyar Front, were preparing to disengage Hungary from the German alliance and cross over into the Allied camp. Horthy had wavered a good deal and it was not until after the July crisis that he definitely made up his mind to take this step. Even then he thought in terms of a separate agreement with the Anglo-Saxon powers. It was the coup d'6tat and surrender of Rumania (23 August) which brought him to realize that he would have to deal directly with the Russians.18  The plans of the anti-German groups were never systematically formulated, but their objectives were to get direct control of as many military units as possible, to locate resistance personnel in as many key governarntll positions as possible, to reach a favorable agreement with the Allies, and to induce the Anglo-Saxon powers to occupy parts of the country. The planning was carried on in the castle and at the residences of Tildy, Csomöss, Istvån Bårczy, Istvån Fåy and Lakatos. Szentivånyi played a leading role and Bethlen and Kånya were brought into the group. MFM leaders conferred with Horthy almost daily. Ambrözy, the Regent's private secretary,19  was now a member of the MFM. The Germans became aware of this planning about the same time the Horthy—MFM groups learned of the German schemes; from August German preparations for the Arrow Cross revolution and Horthy's preparations for the military volte face ran parallel. The Germans intelligence system, however, proved far superior to that of the MFM, and this was a decisive factor in the failure of the Horthy effort. 
As a result of the July crisis, Horthy had been able to place the Budapest police under the control of General Faragho, already chief of the gendarmerie. Horthy also sought to eliminate Jånos Vörös, chief of the General Staff, whom he did not trust. He proposed Lakatos as a replacement but the German vetoed the suggestion. The capitulation of Rumania so weakened their position as to permit Horthy on 29 August to dismiss the Sztöjay cabinet and to replace it with one headed by La-katos. 
The purpose of the new government was to arrange an armistice; its few pro-German members owed their positions to Horthy's hope of confusing the Germans. Lakatos refused to join the MFM, on the ground that he had given his word to the Germans that he would not undertake any action against them, but he consulted with Szentivånyi on every major point. Unfortunately, Bethlen insisted on the in-clusion of Ivån Rakovszky, one of his men, in the new cabinet. The MFM leaders were perturbed at this, as Rakovszky's pro-Allied sentiments were too wellknown. The Germans readily agreed to Rakovszky's inclusion, demanding as a quid pro quo 

that Ren-161yi-Schneller be given a post. This man was deeply involved in the German plans, and served as a key spy throughout the next few weeks, reporting all cabinet transactions to the Germans. 
In his first speech to parliament, on 21 September, Lakatos did not mention the Allies. Opposition deputies not under arrest attended and openly criticized the Sztöjay government. They protested against the abolition of the opposition parties and the an-est of members of parliament. They demanded a free debate of the Prime Minister's speech. One of the deputies was Csorba of the Small Holders, later vice-president of the Committee of Liberation. These speeches were not published in the Hungarian press, but are recorded in the registers of the lower house. 
Lakatos' first step was to place sage men in key positions. He appointed General Szilård Bakay commander-in-chief of all the armed fortes in Budapest—army, police, and gendarmerie. Bakay prepared the military strategy of the decisive moment 
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to come. At the same time, Vörös was won over to the resistance. Capt. Istvån Töth 
and Col. Alexander Andrås, both members of the General Stall Corps and of the 
MFM, laid the plans of the Swabian element of the general stall before Vörös and 
asked him to transfer, at the appropriate moment, the general stall, the military 
cabinet of the Regent, and the Regent himself to eastern Hungary, to the fighting 
troops, Vörös consented and later, dressed in mufti and accompanied by Dudås, 
Csomöss, and Somogyi, attended a secret meeting of the resistance movement. 
Lakatos also appointed Istvån Fåy Secretary of State and Andre Hiatky Chief of 
the Press Department in the Prime Minister's Office. Since Hlatky was likewise 
made chief of the Hungarian Radio and News Agency, this put him in virtual con-
trol of all propaganda organs, and eliminated the pro-Nazi Kolozsvåry-Borcsa from 
the Radio and News Agency. An attempt to remove Zilahy-Sebess, chief of the 
Press Section of the Foreign Office, was given up in the face of German protests. 

With Bakay in control of all forces in Budapest, Faragho in charge of the gend-
armerie, and the censorship and radio in the hands of Hiatky, the next step was to 
secure armed mass support. To this end the Lakatos government created the Na-
tional Guard, an organization by means of which it was hoped to arm the peasants 
of each village, but particularly those in the neighbourhood of Budapest.20  To 
provide the National Guard with equipment an ellort was made to unit it with the 
National Rifle Association. The resistance asked Vörös and Csatay to remove the 
pro-German Col. Kålmån Verböczy, president of the Rifle Association, and to 
appoint Col. Årpåd Kaszås, a good friend of Csomöss. It was also proposed to 
install Baron Ede Atz61, member of the MFM, as civilian leader of the Association. 
While unable to prevent the removal of Verböczy, the Swabians in the General 
Stall succeeded in securing the appointment of General B61dy, whose position was 
equivocal. Bady had been pro-German but, at the time of his appointment, had, in 
the words of Soos, "begun to adapt himself". B61dy was also appointed commander 
of the National Guard. [10] 

Since the resistance could not surely count upon control of the National Guard, 
it became more important than ever to arm the workers of Budapest. This was a 
delicate problem, inasmuch as the Hungarian Front, which controlled the working-
men's movement, was comprised of elements which for years had opposed the 
Horthy regime, whereas the MFM represented the interests of that regime. In August 
a basic realignment of forces had taken place within the Hungarian Front. The 
active sections of the working dass had transferred their allegiance from the Social 
Democrats to the newly founded Hungarian Communist party, whose leaders were: 
Jözsef Dudås, a Transylvanian who had spent several years in a Rumanian prison 
in company with Titu Petrescu, leader of the Rumanian Social Democratic Party; 
Miklös Csomöss, physician with a long political career; G6za Rubletzky, formerly 
secretary of the Hungarian Revisionist League; Gyula Ortutay, an ethnographer; 
Lajos Toscsik,21  formerly member of the Czechoslovak Young Communist move-
ment; Gåbor Bir6; and a certain Bakony. Their party stood for a "nationalist com-
munism", and, according to Soos, it had come into being for two reasons. The 
regular Communist party, ha says, was entirely controlled by a clique which accepted 
Moscow's orders without question, while the Social Democartic leaders, even the 
Malasits faction, showed themselves unwilling to take active measures. The Hun-
garian Communist party thus consisted of a leading group which had seceded from 
the orthodox Communist party because it could not accept the third international, 
together with a rank and file of industrial workers, who were not content with the 
passive policy of the Social Democrats. 
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The Hungarian Front and the MFM had begun serious collaboration only in the 
first half of August. At the beginning of September the MFM formally joined the 
Hungarian Front. In the minds of Soos and Hadnagy this was not the act of a poli- 
tical party but solely a device for linking the general stall of the resistance (MFM) 
with the political parties. It must have been obvious to the MFM that the Hungarian 
Communist workers could play an important role in Budapest at the time of the 
change-over. In fact the decision not to arm the workers before 17 October, only 
three days before the date selected for the change-over itself, proved to be a fatal 
error, as Soos admits. 

As for future MFM—Hungarian Front collaboration, it is significant that in 
August, Csomöss after consultation with other resistance leaders, presented the 
Regent with two lists of men who might compose the new Hungarian government 
after the change-over had been accomplished. One of these lists was headed by 
Tildy, the other by Bethlen. The Bethlen proposal was distinctly a Hungarian Com-
munist idea, with which the Front as a whole did not agree. Apparently the Hun-
garian Communists wanted Bethlen because they felt he would be acceptable to the 
Anglo-Saxons. The orthodox Communists were not pleased with either list, but 
after 15 October demanded and were granted the right to three cabinet posts. In 
any case, after talking with Csomöss, Horthy dictated a letter to Ambr6zy stating 
that, if anything happened to him, he wished Tildy to form the first democratic 
Hungarian government whenever that should be possible. The letter, addressed to 
Tildy, was signed by Ambrözy, not by Horthy himself. 

While the resistance was making preparations for the control of Budapest, the 
Regent undertook to negotiate and armistice and work the HonvAl army into a posi-
tion from which it could attack the Germans. Early in September, Generals Miklös 
and Veress, commanders of the First and Second Armies respectively, were called 
to Budapest and instructed by Horthy to disengage their troops from the Russian 
front and march on Budapest at a given signal. It was unfortunate that the most 
reliable troops, in accordance with suggestions coming from the Hungarian legation 
in Stockholm, had been placed on the southern frontier in the hope that direct con-
tact withthe Anglo-Saxons could be made at that point. 

On 10 September Horthy and Lakatos decided to send an unofficial delegation 
to Moscow. This decision was in line with advice sent by Bakacs-Bessenyey, dissident 
Hungarian Minister in Berne. As delegates, the MFM suggested Dudås, leader of 
the Hungarian Communist party; Faust, a leader of the Orthodox Communists; 
and Baron Atza of the MFM. The Social Democrats were not informed of the 
proposed mission, and, although the members of the Kovåcs wing of the Small 
Holders were aware that the mission was going, Soos does not know wether they 
approved. Horthy and Lakatos agreed to the personnel recommendations of the 
MFM. Col. Kudar of the Gendarmerie and Col. Kuthy, chief of the Second Bureau 
of the General Stall, provided the party with papers indicating that they were charged 
with an intelligence mission. The group was then sent to Gen. Ferencz Farkas, a 
member of Miklös' stall, who on 13 or 14 September personally guided them through 
the lines at Körösmez6. About a week later the mission was back. Soos spoke with 
two of the delegates on 25 September. 

The Russians accorded the mission a very favorable reception. They were taken 
first to Malinowsky, then to the Russian commander-in-chief for the Balkan area, 
and finally to Moscow, where they spent two days. The Russians prefaced every-
thing with the remark that, before a definitive agreement was reached, they would 
have to consult their Allies. For their part, however, they were anxious to receive 
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an official delegation, would permit the Hungarian army to fight as such against 
the Germans, and wanted a pro-Russian but democratic Hungarian government. 
While the Soviet authorities demanded that was criminals be handed over to them, 
they stated repeatedly that they had no intention of interfering in Hungarian do-
mestic affairs. They asked many questions about Horthy, about the group which 
surrounded the Regent, and about the resistance movement. 

The delegater brought up the question of the Trianon frontiers, asking that they 
be modified on a purely ethnographic basis. The Russians seemed surprised to hear 
such a request from Faust and Dudås and specifically asked them if, as Communists, 
they believed that modification of these frontiers was necessary. Faust and Dudås 
said yes. The Russians thereupon took the position that, provided their Allies agreed, 
the Transylvanian frontier until the definitive peace would be identical with the 
front on the day the armistice came into effect. As for other borders, those areas 
the majority of whose population was Hungarian would remain under Hungarian 
administration until final peace arrangements were made.22  

Horthy was highly pleased with these results. About 26 September he dispatched 
ap official delegation consisting of Faragho and Szentivånyi by the same route. The 
mission was in contact with the Regent by radio. While Soos, who took Szentivånyi's 
place as first secretary of the MFM, does not know the specific contents of the mes-
sages exchanged, he asserts that they were favorable. He believes also that armistice 
terms were decided upon before 15 October.23  While Faragho apd Szentivånyi were 
on their way to Moscow, Horthy sent Col Gen. Nåday to Italy to contact the Anglo-
Saxons.24  It appears that Toszt, Horthy's aide-de-camp, hoped that Nåday could 
arrange for the dropping of several thousand Allied parachutists in the rear of the 
First Army. This was regarded as advisable both because the disengagement of the 
Hungarian armies would be made psychologically easier and because the Anglo — 
American troops would offset the occupation of the country by Russian forces. 
Horthy and the MFM now waited only for the day on which the forces they could 
mobilize in Budapest would roughly equal those at the disposal of the Germans. 
The date for the change-over was fixed for 20 October. 

[VII.] Failure of the Horthy—MFM plan 

The failure of the Horthy—MFM effort to cross over into the Allied camp was 
partly, if not largely due to bad security. Aside from Remaiyi-Schneller, who re-
ported all cabinet transactions, the Germans had a spy in the Military Cabinet of 
the Regent, and one of Nicholas Horthy Jr.'s secretaries was also working for them. 
[11] A Dutch lieutenant, who escaped with the Soos party after having spent some 
time in the Hungarian underground, feels that underground personnel had only 
very vague notions of security, and that the loose talk of some of the principals 
accounted for their own arrest. The Germans were thus aware of what was intended 
and were able to take preventive measures and even to force Horthy's hand. 

In September the resistance was provoked into taking serious preventive measures 
of its own. Soos received word from Szentivånyi's private secretary that the German 
putsch was scheduled for 4 o'clock 9 September. This information had been let slip 
by an Arrow Cross army officer at a social gathering. Soos at once found means 
to inform the Regent, the Supreme HonveW Council, and the workers' representatives. 
General Bakay alerted the capital's garrisons at 4:30 p.m. and issued an order of 
the day instructing the troops to shoot at once if trouble began and to strive for 
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the complete annihilation of the enemy. From the style of the order it was apparent to everyone that Bakay referred to the Germans and the Arrow Cross. That same night thousands of workers, many of them with small arms and hand grenades, assembled at their factories, though these were shut down for the week-end. Soos believes that the Germans called off their putsch as a consequence of these measures. As soon as Faragho, commander of the Gendarmerie, left for Moscow, the two gendarmerie battalions which had played a role in the July crisis, returned to the capital. On 11 October the Germans took advantege of a foggy evening to kidnap Gen. Bakay. Bakay had determined to arrest about 1,200 unreliable Hungarians, mostly soldiers and members of the Arrow Cross, on the night of 12 or 13 October. Shortly after Bakay's abduction, two SS divisions arrived and, through the offices of Gen. Låsz16, Deputy Chief of the General Staff, Hungarian units in the vicinity of Budapest were transferred to the front at KecskemU and Cegl&l. These events shook Horthy and the MFM. The leaders of this organization urged the Regent to eliminate some 40 members of the General Staff and again suggested that he go to the east and join the fighting troops. But Horthy was adamant; he would not desert his post, he said and his post was the castle.25  To replace Bakay, Horthy ordered Farkas back from the First Army. But since Farkas could not reach the capital before 14 October, Gen. Aggteleky was made interim chief of all armed forces in Budapest. The Swabian Hindy was appointed Aggteleky's second in command. Just why Hindy should have relieved Gen. Kålmån Hardy, Bakay's second, is not clear. The date for the armistice (20 October) was not changed, as it was still believed that by that time the anti-German Hungarian forces would be sufficiently strong. 
Another German preventive measure, the kidnapping of Nicholas Horthy Jr., caused the Regent to precipitate action.26  The Regent's son was lured into Gestapo hands with the story that a representative of Tito wanted to speak with him. He and his four guards put up a fight, but the guards were killed and "Nicky" himself, seriously wounded, was carried off, reportedly to Vienna. The kidnapping occurred at 9 a.m. 15 October. The Regent learned of the fact at eleven, was shortly thereafter informed that the Germans planned to seize his wife as she went to church. A few minutes later he was informed that the Arrow Cross putsch was scheduled for 6 p.m. and that the Germans intended to kidnap him. Soos believes that the Arrow Cross action was scheduled for six, but he can supply non concrete evidence to support his belief. 

At noon the Regent called a conference of his closest advisors. Among those present were Lt. Gen. Brunswick, the Regent's travel master, Gen. Låzår, Aggteleki, Vattay, Toszt, and Csatay. [14] Despite the fact that German strength was greater than that which the Horthy group could organize, immediate action was decided upon. The MFM was not consulted but an order was given out instructing the resistance to stand by for action. The Regent's proclamation was drawn up for broadcast. This means of announcing the armistice had been suggested by Ullein-Reviczky in a letter written to the Regent in September. Finally, an order to the troops, countersigned by Csatay, was prepared for broadcast. This done, the Regent called in Weesenmeyer and informed him that Hungary was going to ask for an armistice. The envoy stated that he took notice of the Regent's declaration and would pack at once. Instead of packing, he alerted the Szålasi group which, since Bakay's intentions had become known, were living under protective guard in a villa at Szent Mikl6s fit 5 or 7. 
Meantime Hlatky, accompanied by 30 soldiers, had been dispatched to the studios 
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of Radio Budapest. A further 300 soldiers were sent to guard the transmitter at 
Lakihegy. The Regent's proclamation was read by Hlatky himself at 1 p.m. Simul-
taneously Aggteleki ordered the barracks alerted and himself went to the barracks 
in Veres PåliA utca where he began to dictate orders for transmission by telephone 
to the various units. 

Hindy overheard Aggteleki, and with their assistance he overpowered the switch-
board operators and issued orders in Aggteleki's name. He instructed the anti-
aircraft units of Budapest, which were supposed to block the city's entrances to the 
German panzer divisions at Örk6iy and Esztergom, to await further orders. He 
ordered the National Guard units arriving in the capital to hold their fire. 

The Germans lost no time in mobilizing their own forces. At 3 p.m. the SS divi-
sions moved into the city and began occupying bridges and baracks and setting up 
machine guns at strategic points. The panzer divisions moved in from Örk&ly and 
Esztergom. Twenty thousand rifles, 1,000 machine pistols, and hand granades were 
distributed to members of the Arrow Cross from depots in Pasarai åt. The two 
gendarme battalions took over the barracks in Böszörm&iyi ut, thus placing the 
command controls of the gendarmerie in German hands. 

When all this had happened, the pro-German elements of the general stall held 
a conference, agreed that any effort at resistance was already too late and that, in 
order to avoid bloodshed, they must declare for Szålasi. They wrote up Vörös' 
order to the troops to continue fighting. The actual author of the order was at his 
villa outside Budapest and played no role in the crisis. The false order was sent to 
Gen. Justi, commanding officer of the Felsenzentra1.27  

The Felsenzentral contained the central signal sections of the Hungarian army. 
As an emergency measure a duplicate studio for Radio Budapest ahd also been 
installed. When the Regent's proclamation had come over the radio, Justi, a Swa-
bian and rival of Vörös, held a conference with Gen. Kesseö,28  Col. Kozma, and 
Col. Baly. The three officers decided to disobey the Regent and work for Szålasi. 
Justi sent out orders to Hungarian units not to oppose the German forces. Upon 
the arrival of Vörös' false order, Justi cut the regular studio off and had the order 
broadcast from the substitute studio in the Felsenzentral. Justi also dispatched Capt. 
IMnes, GSC, to Lakihegy to seize control of the transmitter. On the pretense of 
bringing reinforcements, IMnes and his men got on the site and succeeded in dis-
arming the 300 men sent by the Regent. By evening the only force still at the dispo-
sition of the Regent was the body guard. 

The one remaining hope was that Miklös and Veres would succeed in disengaging 
their armfes and march on the capital. Their efforts to do so were also foiled by pro-
German elements within their staffs. Veres unwisely left his army on 13 October 
and started for Budapest to have one last consultation with the Regent before the 
change-over; the Germans seized him on the fifteenth. Miklös could do no more 
than surrender to the Russians with several thousand of his men.29  When at 6 p.m. 
German units began to attack the castle, the Horthy cause was beyond all hope. 
It may be said that the Germans and their Hungarian allies were able to wreck the 
Horthy effort in about 6 hours. 

[VIII.] Horthy's "martyrdom" 

While the castle was being besieged the cabinet met in the Prime Minister's office, 
which is directly across the way, and resigned in order to give the Regent a free 
hand. The bodyguard fought bravcly, but their casualties were heavy—about one- 
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third of them were killed—and the Germans brought up armored units. By morning 
the ammunition of the defenders was giving out. Seeing this, Horthy sent his family 
to the Papal Nuncio, who shortly turned them over to the Germans with the state- 
ment that he did not want to mix in politics. About 11 a.m. 16 October, the body-
guard surrendered. The Germans entered the castle and Weesenmeyer arrested the 
Regent. At 4 p.m. the Regent was taken to Gestapo headquarters in the Schwaben-
berg. In order to get him to sign his abdication—which had already been published 
by the German radio—his captors held a machine pistol to the head of his four-
year-old grandchild. Before he left for Germany, the Regent spoke with a Catholic 
priest, Jånos K. Töth, and he asked the priest to inform thr Prince Primate of the 
circumstances under which he had abdicated. Together with his family and some 
members of his personal entourage, he was loaded on a train and, apparently, taken 
to a small castle about 15 miles outside of Munich. The MFM has received a mes- 
sage from the prisoners. "Sometimes we are allowed outside in the garden", the 
message said, and elosed with a request for warm clothes, for "Nicky" as weil as 
the others, as he "may be able to wear them some day again". Soos and Hadnagy 
feel that Horthy emerged from the crisis a true Hungarian hero, more popular than 
ever with all real Hungarians. They emphasize the illegal character of the Regent's 
abdication and the consequent legality of the "first democratic Hungarian govern-
ment" which the Regent enjoined Tildy to form. 

NOTES 

[1] The clandestine circular "True words to true Hungarians" (.,Igaz sz6 az igaz magyarokhoz", 
published after 30 Oct. and brought out by the Soos party) states that in February 1943 the Hun-
garian government ordered its troops in Russia to maintain position not less than 50 kilometres 
behind the fighting line, that this decision was communicated to the Allied governments, and that 
consequently Hungary was not subjected to air attack until after the advent of the Sztöjay cabinet. 

[2] Soos states that he learned the details of the Hitler—Horthy meetings from the secretaries 
of Csatay and Ghyczy. The secretaries were not present during the actual conversations. 

[3] Soos heard that one of the documents which Hitler produced was a report written by the 
Hungarian military attache in Stockholm which discussed the "peace feelers" undertaken by Ullein-
Revitzky. 

[4] Sotis states that the Sztöjay—Apor correspondence on this subject is among his papers 
in Budapest. 

[5] According to Soos the Jews were placed in cattle cars and the doors sealed with lead. The 
cars were so full that no one could sit or lie down the thousands perished before they reached their 
destination. When the trains arrived in Slovakia, the doors were thrown open by SS men and a 
number of German nurses and attendants exclaimed with horror at the mistreatment the Jews 
had suffered at the hands of the "Hungarians". The survivors were then given food and medical 
attention and wete reassured that all would be weil with them now that they were out of the hands 
of the Hungarian fanatics. They were even supplied with postcards to be sent to their families in-
forming them that they were weil and safe. Sotis has a number of such cards in his possession. 
Within a day or so after the Jews arrived in Slovakia they were removed to Poland and consigned 
to the gas wagons. Soos' source was an MFM member who was in Slovakia at the time. He states 
further that £1iås is in a position to document the whole account. 

[6] Soos states that Ravasz recounted this conversation to him shortly after the event and that 
the Bishop drew up a pro memoria, which is now among Soos' papers in Budapest. 

[7] Although Soos is not sure of the precise days on which the following events occurred, he is 
certain of their order. 

[8] Soos brought with him an official MFM list of Hungarian General stall officers who are 
regarded as war criminals. 
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[9] Soos brought with him a list of MFM members in the Hungarian general stall. [10] At the time of the October crisis, Beldy was arrested by the Germans and placed under guard in a hotel room. He succeeded in overpowering his guard and escaping in civilian clothes. Nothing has been heard of him since 3n 
[11] In this connection it is interesting to note that Pöter Hain, chief of the Nazi Hungarian Gestapo, served as a German spy in the Regent's bodyguard for some years. The Regent was fre-quently informed of his activity but always waved the matter aside with the remark that Hain was "a very nice fellow". 
[12] Soos at first said that Lakatos was present and opposed action as premature. Later he ex-pressed uncartainty concerning this point. 

APPENDIX 

Identi fication of personalities mentioned in the text 31  
AGGTELEKY, Gen. [Böla]: Succeeded Gen. Bakay as commander of all Hungarian armed forces in Budapest on 11 October 1944. Arrested by the Germans on 15 October. AMBROZY, Gyula: Appointed Chief of the Regence Office in 1943 and given the title of Royal Hungarian Counselor in 1944. 
ANDRÅs, Col. Såndor: GSC. Member of the MFM. Discharged from the Aviation Section of the Was Ministry after 19 March 1944. He was afterwards appointed to a teaching post in the Lu-dovica War College, Budapest. 
ANTAL, Istvån: Belongs to the extreme right wing of the MEP. Minister of Propaganda in the Kållay government and Minister of Justice and of Education under Sztöjay. APoR, Vilmos: Catholis Bishop of Györ. Brother of the Hungarian Minister to the Holy See. A-rzit., Baron Ede: Former Arrow Cross leader and member of the rightist Wesselönyi Shooting Club. After 19 March 1944 joined the MFM and was sent to Moscow in September as a member of the unofficial armistice mission. 
BAKAY, Gen. Szilård: Appointed commander-in-chief of all Hungarian armed forces in Buda-pest after the crisis of July 1944. Kidnapped by the Gestapo on 11 October. 
BAKONY: Prominent in the newly founded Hungarian (nationalist) Communist party. BAKY, Låszlö: Leading Hungarian Nazi. Secretary of State in the Ministry of Interior and active in the enforcement of the laws against the Jews. 
BALOGH, Jenö: Diocesan Superintendent (Temporal) of the Hungarian Reformed Church.32  BALY, Col.: Officer assigned to the Felsenzentral. Cooperated with the Germans on 15 October 1944. 
BÅRDOSSY, Dr. Låsz16: Professional diplomat. Fdreign Minister under Teleki, whom he sec-ceeded as Prime Minister. Replaced by Kållay in March 1942. 
BARCZY-BARCZIHÄZI, Istvån: One of Horthy's closest advisors. Under Secretary of State in the Prime Minister's Office. Arrested by the Arrow Cross regime on 25 October 1944. Btue, Gen. Alajos: Formerly military attache in London and Washington. National leader of Military Training and Sports leader of the Levente. Under Lakatos appointed commander of the National Guard and President of the National Rifle Association. Arrested by the Germans on or after 15 October 1944. 

BEN-riNcK, Ist Lt. Johannes Adolf: Professional Dutch soldier who escaped from a German prison camp, lived underground in Hungary for some months, and finally escaped to Italy with Soös and HadnagY (see first paragraph of the text). 
BEREGFY, wen. Kåroly: GSC. Member of the Executive Council and Minister of Defence under Szålasi. 
BETHLEN, Count Istvån: One of Horthy's closest advisors and Prime Minister from 1920 to 1931. BfRÖ, Gåbor: Prominent member of the newly founded Hungarian (nationalist) Communist party. 
Bocs [recte: BOER], Elek: Lay leader of the Calvinist church of Budapest and for some years a representative of that church in Geneva. One of the original member of the MFM. BoNczos, Dr. Miklös: Member of parliament and of the extreme right wing of the MEP. Ap-pointed Minister of Interior 7 August 1944 and served for a time in that capacity under Lakatos. BRUNSWICK, Gen. György: The Regent's travel master. Accompanied the Regent on his visit to Hitler in the spring of 1943. 
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CAVALLTER, Dr. J6zsef: Hungarian journalist and President of the Catholic Holy Cross Association. 
CsATAY, Gen. Lajos: Minister of Defence from June 1943 to 15 October 1944. Together with his wife, committed souicide in prison after the overthrow of Horthy. 
Csomåss, Miklös: A Budapest surgeon of Transylvanian origin who has devoted most of his energiel to politics and is at present one of the leaders of the newly formed Hungarian (nationalist) Communist party.33  
CsoRBA, Jånos: Leader of the Small Holders' party and vice-president of the underground Com-mittee of Liberation. 
DANTES, Capt.: Officer assigned to the Felsenzentral who cooperated with the Germans on 15 October 1944. 
Dunas, J6zsef: Leader of the newly formed Hungarian (nationalist) Communist party. A Tran-sylvanian, he spent several years in a Rumanian prison in company with Petrescu.34  LIAs, J6zsef: Calvinist minister of Jewish origin. Leader of the Good Samaritan Mission founded by the Calvinists in 1942 to assist Jewish refugees. Chief of the Jewish Section of the MFM. 
ENDRE, Dr. Låszlå: Secretary of State in the Ministry of Interior and active in the execution of the anti-Semitic measures of the Sztöjay government. Magyarized his name from Jancsek. 
FARAGHO, Gen. Gåbor: Formerly military attache in Moscow. Chief Inspector of the Gendar-merie until his departure for Moscow in September 1944 as a member of the official Hungarian armistice mission. One of the original members of the MFM. At present Minister of Supply in the Debreczen government. 
FARKAS, Gen. Ferencz: Chief of the Hungarian Boy Scout movement. Member of the stoff of the First Hungarian Army under Miklös. Under Szålasi appointed government comissioner in charge of the evacuation of the Hungarian population from the danger zones. 
FAus-r, Imre: Leader of the orthodox Communist party and member of the unofficial Hungarian armistice mission. 
FAX', Istvån: Hungarian Privy Councilor and one-time Undersecretary of State in the Ministry of Education and Cults. Appointed Secretary of State in the Prime Minister's Office, 20 September 1944; discharged after the coup of 15 October. 
Frros, Vilmos: Engineer and assistant professor in the Budapest Polytechnical Institute. Member of MFM and organizer of a students' resistance movement. 
GALÄhrrAt, Col.: Swabian commander of the two gendarme battalions whose arrival in Buda-pest provoked the July crisis. 
GHYCZY, Jenö: Career diplomat who became permanent Deputy Foreign Minister in 1941 and Minister of Foreign Affairs from 20 July 1943 to 19 March 1944.35 
GÖRGEY, Vince: Notorious Nazi journalist, possibly a German agent. Considered by the MFM as a war criminal. 
HADNAGY, Major Domokos: GSC Air Force. Chief of the Material Section of the Hungarian Air Force. Member of the MFM; escaped to Italy 9 December 1944 as military delegate of the Hungarian resistance movement. 
HARDY, Gen. Kålmån: Former aide-de-camp of the Regent, later military attache at Berlin. On 12 October 1944 removed as second in command of all Hungarian armed forces in Budapest. 
HINDY, Ivån: Swabian commander of the Felsenzentral who cooperated with the Germans on 15 October 1944, was afterwards appointed commander of the Budapest garrison, and has been reported killed in action in the siege of Budapest 36 
HLATKY, Dr. Andre: Chief of the Press Section of the Prime Minister's Office under Bethlen. On 9 September 1944 appointed Government Commissar of the Press, the Hungarian Telegraph Service, the Telephone News Service and the Radio Corporation. Arrested on 15 October. ~AN, Bålint: Extreme right wing member of the MEP. Minister of Education under Gombos and Darånyi. Minister without Portfolio under Imredy and Teleki. 
HORTHY, Jr., Miklös: Only surviving son of the Regent. Arrested by the German Gestapo on 15 October 1944. 
HORN/ÄTH, Gen. Ferencz: MEP deputy for re-occupied Yugoslavia. An original member of the MFM. 
Imake, Bela: Leading Hungarian Nazi. Former Prime Minister and Minister of War Economy in the Sztöjay government. 
JAGow [Dietrich], von: German envoy in Budapest at the time of the March crisis. 
JÄNOS [recte: JÄrtost], Father37: Vice-President of the Catholic Holy Cross Association. 
JAROSS, Andor: Minister of Interior in the Sztöjay government. Responsible for the execution of the anti-Jewish laws. 
JusTI [Jus-rv], Gen. Emil: Appointed Commander of the Felsenzentral shortly after 19 March 1944. Actively assisted the Germans during the October crisis. 
KÄLLAY, Miklös: Prime Minister of Hungary at the time of the March crisis, after which he Bed to the Turkish legation for protection. 

265 

i 

7.7..7 .1,,...,.....,„ • ;,......-.---,-- - 

1 j. 



KÅNYA, Kålmån: Formerly Foreign Minister. Life member of the Upper House and President of tne Foreign Relations Committee of that house. KAPITÄNFFY, Capt.: Swabian GS officer who drew up Vörös' false order of the day on 15 Oc-tober 1944. 
Kaszds, Col. Ärpåd: Friend of Csomöss; suggested by the MFM as President of the National Rifle Association. 
KERESZTES-FISCHER, dr. Ferenc: Minister of the Interior from December 1943 to 19 March 1944 at which time he was arrested by the Germans. According to Soos he is still alive.38  KESSEO [recte: DEsEö], Gen. Låsz16: Officer assigned to the Felsenzentral. Cooperated with the Germans on 15 October. 
KOLOZSVÄRY-BORCSA, [Mihåly]: Pro-Nazi journalist. As of 14 April 1944 appointed President of the Hungarian News Agency, Director of the Hungarian Broadcasting Company and Chief of Censorship with the title of Secretary of. State. Relieved of these posts 9 September 1944 and reap-pointed Chief of Press by Szålasi 31 October 1941. KOSZORUS, Lt. Col. Ferenc: GSC. Member of the MFM. Kovdcs, Andreas: Secretary of Miklös Horthy Jr. and one of the original members of the MFM. Kovdcs, Imre: Leader of the radical peasant faction of the Small Holders' party, will organize a separate peasant party as soon as Hungary is liberated. A desciple of Teleki, an important writer on peasant life, he is pro-Russian. 

KOZMA, Col. [Jözsef]: Officer assigned to the Felsenzentral. Cooperated actively with the Ger-mans on 15 October 1944. 
KUDAR, Col. Lajos: Gendarme officer and one of the original members of MFM. KUNDER, Antal: Member of parliament. Held cabinet posts under Gömbös and Imrödy. Active member of the Imrödy party. Minister of Trade and Transportation in the Sztöjay cabinet. KuraY, Col. Låszlö: Chief of the Section GB of the General Staff. Cooperated with the MFM. Badly wounded when arrested for refusing to accept office under the Szålasi regime. LAKATOS, Gen. Göza.: Close firend of Horthy's. Formerly Commander-in-Chief of the First Army. Succeeded Sztöjay as Prime Minister on 19 August 1944. Forced out by the Szålasi coup and now in prison at Sopron-Köhida. Ldszr.6, Gen. Dezsö: Deputy chief of the General Staff under Lakatos. Appointed commander of the First Army by Szålasi. 

LÄZÄR, Gen. Kåroly: Commander of the Regent's bodyguard. MALASITS, Göza: Prominent Social Democrat. Member of parliament until 1938. After 19 March 1944, chief of the Social Democratic faction which refused to cooperate with the resistance. Mnabs DÅLNOKY, Gen. Böla: Commander of the First Army at the time of the abortive Horthy coup. Surrendered to the Russians. At present Prime Minister of the Debrecen government. NÅDAY, Gen. Istvån: Commander of the First Army until the advent of the Sztöjay regime. Sent to Italy by Horthy in September 1944 to negotiate an armistice with Allied authorities. ORTUTAY, Gyula: Ethnographer. Leader of the newly founded Hungarian (nationalist) Com-munist party. 
PLTERv, Jözsef: Catholic Bishop of Våc. 
RADVÄNSKY, Baron Albert: Superintendent of the Lutheran Church.39  Protestant guardian of St. Stephen's crown. 
RAKOVSZKY, Dr. Ivån: Close friend of Bethlen and Minister of Interior in his government. Anti-Nazi member of the MEP. Minister of Religion and Education under Lakatos. Rkrz, Gen. Jenö: Of Rumanian origin. Chief of the General Staff in 1937. Minister of War in 1938. Deputy Prime Minister under Sztöjay. Leading Hungarian Nazi. RAVASZ, Dr. Låsz16: Calvinist Bishop of Budapest. REMÅNYI-SCHNELLER, Dr. Lajos: Member of parliament for the MEP. Swabian and pro-Nazi. Minister of Finance almost continuously since 1938, holds that post under Szålasi. RUBLETSKY [RuBLE-rzicy], Göza.: Formerly secretary of the Hungarian Revisionist League. A leader of the newly founded Hungarian (nationalist) Communist party. SzAxasrrs, Årpåd: A leader of the Social Democratic party and one of its representatives in parliament. Unti!• 19 March the edithior-in-chief of the party organ Nipszava. After that time chief of the Social Democratic faction Officich was willing to cooperate with the Hungarian Front in re-istance activities. 

SERÅDI, Dr. JustiniOan: Archbishop of Esztergom and Prince Primate of Hungara. SOMOGYI [Miklös]: One of the leaders of the newly founded Hungarian (nationalist) Commu-nist party. 
Soos, Dr. Göza: Official of the Foreign Office division for cultural relations. President of the Calvinist youth organization Soli Deo Gloria. One of the original members of the MFM and, from the first, Secretary of the MFM. 
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SzkAst, Major Ferencz: Chief of the Arrow Cross party and Leader of the Nation since 15 Oc-

tober 1944. 
Szksz, Dr. Lajos: Friend and protege of Rem&iyi-Schneller. Member of parliament for the 

MEP. Actively pro-Nazi. Minister of Supply in the Kållay government; Minister of Trade and 

later of Commerce and Communications in the Sztöjay government; Minister of Commerce and 

Communications under Szålasi. 
SZENTIVÄNYI [SzENT-IvArtyl], Dr. Domokos: Former chief of Section for Cultural Relations 

in the Foreign Office, Founder of the MFM and First Secretary of that organization until his de-

parture for Moscow in September 1944 as member of Horthy's official armistice delegation. 

SZENTMIKLÖSI [SzENT-Mna..ösi], Major Istvån: One of the original members of the MFM and 

chief of its military section. Arrested by the Germans after 15 October 1944. 

SZOMBATHELYI, Gen. Ferenc: Chief of Staff at the time of the March crisis. Removed shortly 

thereafter. 
SZTÖJAY, Gen. Döme: Prime Minister from 19 March to 7 August 1944. Of Serb origin, real 

name Stoyakovich. 
TELEKI, Count Pål: Prime Minister from 1939 to 1941. • 

TILDY, Zoltån: Calvinist minister. One of the founders and at present leader of the Small Hol-

ders' party. 
Tönt, Capt. Istvån: GSC. Leader of the Military Section of the MFM. 

Tönt, Jånos K.: Catholic priest through whom Horthy communicated with the resistance move-

ment after his arrest in 16 October 1944. 
TOSCSIK [recte: Jöcsnc], Lajos: Formerly member of the Czechoslovak Young Communist 

movement. Now a leader of the newly founded Hungarian (nationalist) Communist party. 

ToszT, Lt. Col. Gyula: Air Corps officer. Adjutant to Horthy for the past two years. Died during 

the 15 October crisis. 
ULLEIN-REVrTSKY [ULLEIN-REVICZKY], Antal: Hungarian Minister to Sweden since September 

1943; refused to recognized the Sztöjay regime. 

VATTAY, Gen. Antal: Inspector of Cavalry. Personal friend of Horthy and chief of his military 

cabinet. 
VERBÖCZY, Col. Kålmån: Pro-German President of the National Rifle Association. Replaced 

by Gen. Betdy in late summer 1944. 
VERESS, Gen. Lajos: Original member of the MFM and Commander of the Second Army at 

the time of the October crisis. 
VöRÖS, Gen. Jånos: Appointed Chief of Staff of the Hungarian Army 19 April 1944. Arrested 

after 15 October but managed to cross over to the Russians. At present Minister of Defense in 

the Debrecen government. 
WEESENMEYER [VEESENMAYER], Dr. Edmund: After April 1944 German envoy to Hungary. Di-

rected all activities of the German occupation forces. 

WINKELMANN, Gen. Otto: Obergruppenfiihrer der Polizei. Chief of the German SS in Hungary. 

ZILAHY-SEBESS, Jenö: Pro-Nazi career diplomat. Appointed by Sztöjay as chief of the Press 

Department of the Foreign Ministry. 
ZSINDELY, Dr. Ferenc: Minister of Commerce and Communications from March 1943 until 

19 March 1944. 
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II. 

Further Aspects of the History 
of the Hungarian Resistance Movement 

(15 October-9 December 1944) 

Introduction and Conclusions 

This paper is a continuation of R and A Hungarian Report No. 11 which dealt 
with the history of the resistance movement from 19 March to 15 October 1944. 
It attempts to organize and evaluate the information provided by the Soos mission 
concerning resistance activity between the Szålasi coup and the departure of that 
mission for Italy. The mission consists of Dr. G6za Soos and Major Domokos 
Hadnagy, respectively first secretary and military delegate of the MFM (Magyar 
Fiiggetlens6ki Mozgalom). [1] To clarify the complicated picture which the sources 
prsent, a chronological summary has been introduced before the main body of the 
text. 

The reader should keep constantly in mind that Soös and Hadnagy represent a 
particular resistance group, predominantly Magyar and Calvinist in character, whose 
membership comes almost exclusively from the professional, military, and admi-
nistrative classes of Hungary. The two sources naturally tend to exaggerate the role 
played by their own group. They maintain that the MFM is spiritually descended 
from Count Pål Teleki and his circle, although it seems that the experience of Ger-
man occupation has caused the MFM to move leftwards, until now it apparently 
stands for a drastic and democratic reorganization of Hungary's social structure as 
a prerequisite to any solution of the Hungarian problem. This outlook is the basis 
of the MFM's membership in the Hungarian Front, the overall organization of the 
resistance. 

On the basis of the evidence presented in this paper certain tentative conclusions 
may be suggested. First, the resistance emphasizes the illegality of the Szålasi regime 
and puts forward its own claim to government as the legitimate, if not the legal, 
successor of the old regime. A resistance government would comprise a coalition 
of those political parties which, for years, were in opposition to the Horthy regime, 
together with the MFM, a pro-Horthy resistance group representing the actively 
anti-German and more liberal sections of the old ruling class. In composition a 
resistance government would bear a remarkable resemblance to the provisional 
government formed at Debrecen. The divisions within the ranks of the Communists 
might weil reduce the influence which the Soviets could bring to bear on such a 
government through party channels. 

Secondly, the resistance movement has been a military failure. Its ellorts to organize 
sabotage and armed resistance never achieved tangible results. How far resistance 
successes in the propaganda field may compensate for its military failure is discussed 
elsewhere. [2] The military ineffectiveness of the movement may be ascribed to its 
inability to renew contact with the Russians, the fact that it was penetrated by the 
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Gestapo, and to a certain clumsiness and overlapping of organization which, at one 
point, allowed the Communists to gain a shaky control of resistance activities through 
the setting up of a Committee of Liberation. The repeated and fruitless efforts of 
resistance leaders to contact the Russian commanders, together with the contra-
dictor evidence of the state of opinion in the honvMarmy, suggests that the Russians, 
after the events of 15-23 October, discounted the military value of the resistance 
completely. This is not to say, however, that after liberation the resistance will not 
play the leading role in Hungarian political life. The formation and character of the 
Debrecen government suggests the contrary. The fact that the resistance achieved 
what it did achieve in the space of sight months is indicative of considerable vitality. 
No doubt the great failure of the resistance is that it began only after 19 March. 

Chronological Summarya 

Employees of the Foreign Office take the oath to Szåtasi under duress. 
Convocation of the National Council which, owing to the treasonable counsel 
of Prince-Primate Seredi, declares the Regent's abdication legal. 
Last radio message from Szentivånyi; MFM instructed to close the gap be-
tween the First and Second Armies preparatory to their moving on Budapest. 
Through Swedish Legation Hungarian Front attempts to transmit note-
verbale to the Russians. This note affirms illegality of Regent's abdication 
and validity of the Hungarian—Russian armistice; it informs the Russians 
of the existence of an underground government led by Tildy and asks that 
a Russian liaison officer be sent to Budapest. 
As the result of Communist pressure an overall Committee of Liberation is 
formed. Tildy refuses to participate on the ground that the new Committee 
is unnecessary and that it will endanger the security of the resistance. When 
formed, the Committee contains a majority of Communists. 
Second note-verbale dispatched through the Swedish Legation raises the 
question of the status of Hungarian troops which surrender to the Russians. 
A new resistance mission leaves by plane for Szeged. It is instructed to inform 
the Russians that the resistance continues to regard Horthy as chief of the 
Hungarian state and the armistice as in force. The Russians are to be shown 
the plans of the Budapest defenses and an effort made to persuade them to 
give up their frontal attack on the capita] in favor of a flanking movement. 
The Russians are also to be asked for a liaison officer. 
Resistance plans for a general action against the Germans on this date are 
postponed, partly in order to await an answer from the Russians and partly 
because the Committee of Liberation is not yet prepared for action. 
A Major Våry is brought into the Committee of Liberation by the Communist 
leader Fekete-Penzes and presented as the liaison officer awaited from the 
Russians. 
Illegal convocation of parliament and illegal election of Szålasi as chief of 
state. 
Supreme Court declares the abdication of the Regent, and therefore the elec-
tion of Szålasi, illegal. 
Resistance plans for a general sabotage action on this date are postponed 
as the result of Våry's insistance that the Russians do not favor overt action 
at the moment. 
Gestapo arrests leading members of the Committee of Liberation and the 
Military Section of the MFM. This proves to be a crippling blow. Våry dis-
ap pears. 
Baron Atzel and friends leave on a selfappointed liaison mission to the Rus-
sians. 
Since all efforts to contact the Russians have failed, Soos and Hadnagy fly to 
Italy to effect liaison with all the major Allies. 
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17 October 
18 October 

23 October 

23 October 

25 October 

25 October 

30 October 

2 or 3 November 

2 or 3 November 

4 November 

5 or 7 November 

20 or 21 November 

22 November 

About 
22 November 
9 December 
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[I.] Legalization of the Szdlasi Regime 

Soos and Hadnagy emphasize the illegal character of the Szålasi government. [3] They point out that every step in the process of legalization was illegally accomplished and they provide some hitherto unknown details in support of this thesis. The first step was the convocation, on 18 October, of the National Council to pass on the legality of Horthy's abdication.41  The opinion of the Council on this point was sharply and evenly divided. The President of the Supreme Court, Dr. Geza Töreky, [4] expressed the opinion that the abdication was illegal and that therefore there was no question of electing a new chief of state. In this view he was supported by the President of the Court of Administration. On the other hand, Dr. Andrås Tas-nådy-Nagy, [5] president of the lower house of parliament, considered that the abdication was valid. This man had consistently cooperated with the Sztöjay govern-ment and his "bloody" anti-Semitism had brought him into open conflict with Bishop Ravasz. His resignation as superintendent of the Calvinist church had been openly demanded in Synod. 
Tasnådy-Nagy's view that the abdication had been legally executed was supported by Prince-Primate Seredi who, as it turned out, cast the deciding vote. The Prince-Primate informed the Council that Horthy had sent him word by means of Father Töth that his abdication had been voluntary. (Actually the Regent had asked Töth to inform Seredi of exactly the contrary.) Soos explains that the Prince-Primate had never reconciled himself to the fact that thre ruler of Hungary was a protestant. Furthermore, Szålasi himself had gone to Esztergom before the convocation of the Council in order to assure the Primate thate the position of the Catholic church would not be affected by the recent political changes. Szålasi specifically promised that the estates of the Church would not be touched. Once the National Council had accepted the Regent's abdication as legally accomplished, the way was open for Szålasi's election as chief of state. 

Simultaneously with the meeting of the Council, the civil servants and the army were called upon to take an oath of allegiance to the new ruler. This oath was often administered with the assistance of an open show of force. Thus the employees of the Foreign Office were summoned by radio to appear on the morning of 17 October. The radio gave no explanation. Upon their arrival the staff was brought into a large reception room, where Arrow Cross members with machine guns were stationed, and informed that the oath to Szålasi would be administered, Two men who refused the oath even in these circumstances were arrested. Similar methods were used in other ministries and even with the army. At Decs and Nagykanizsa army units refused to take the oath and had to be replaced with more dependable troops. 
Not only was the legalization of Horthy's abdication by the National Council fraudulently accomplished and the oath to Szålasi administered by threat of force, but parliament's election of Szålasi as chief of state was carried out by unconstitu-tional means.42  Instead of a joint session, as required by the law's of the state, separate sessions of the upper and lower houses were held. Furthermore neither house muster-ed a quorum. The president of the upper house, Baron Sigismond Perenyi, was a weak man whom German threats had kept from resigning after 15 October. Under German pressure he convoked the upper house for 4 November. Only 16 members attended, the quorum being 50. These were the same 16 who shortly before and met with the pro-Nazi Archduke Jözsef, who, since he regarded Horthy as a userper, had pressed the members to elect Szålasi. The Prince-Primate was one of the six-teen who conferred with the Archduke and voted for the Arrow Cross leader. The 
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lower house was convoked by Tasnådy-Nagy. Several deputies asked for permission 

to speak at the session; they were informed through official channels that if they 

spoke they would not live until the next morning. Only 31 or 32 deputies attended 

the session. 
Even alter 4 November the high courts refused to recognize Szålasi's election. On 

the fifth or seventh of that month a plenary session of the Supreme Court declared 

that the abdication of the Regent could not be considered legal and that consequently 

Szålasi's election was not valid. After this Töreky resigned as president of the court. 

His place was taken by Dr. Jenö Szemåk, previously President of the Court of 

Appeals, but this change did not alter the opinion of the court. A similar position 

was adopted by the Court of Administration, but it seems improbable that the courts 

were not later brought into line. 

[II.] Renewed Resistance Efforts to Contact the Russians 

While the new Hungarist regime was being "legalized" the underground reorga-

nized and prepared for new action. The role of the Hungarian Front in the resist-

ance now became much more important than it had been before 15 October. The 

MFM lost some of its previous importance and, while still pro-Horthy, shifted left-

wards. Naturally resistance leaders regarded the reestablishment of contact with the 

Russians as a prime objective. Without some understanding with the Russian com-

manders open military action might lead only to the destruction of the resistance 

itself. 
The last message from Szentivånyi, chief of the MFM and member of Horthy's 

official armistice delegation, came from Radio Moscow on 23 October. The text of 

this message was approximately as follows : 

Magyar Fäggetlenseki Mozgalom (repeated three times). We have made the neces-

sary contacts. Yellow and blue knights must proceed to carry out their orders. 

Szerzetes, Nter and Paul should continue with their work. Will report from 

Moscow every morning at 4:15 and again at 20:15. Kålmån. 

According to Soos and Hadnagy, the yellow knight was Gen. Lajos Veress, com-

mander of the Second Army, the blue knight Gen. Ferencz Horvåth, [6] commander 

of a division of Szekler troops hastily organized from the remnants of defeated 

units. Their instruction were to establish contact between the First and Second 

Armies and, joining these two forces, move toward Budapest. Veress had been 

arrested on 15 October, and since the Germans had gained effective control of the 

honv6;id army by 23 October, Szentivånyi's instructions could not be obeyed. 

On the same date that Szentivånyi's last message was broadcast, the Hungarian 

Front transmitted a note-verbale to the Swedish legation and asked that it be deli-

vered to the Russians. This note which Soos personally handed to Per Anger, First 

Secretary of the Swedish legation, explained the position which the resistance had 

adopted vis-a-vis the events of 15 October. It declared that since Horthy had first 

been forced to abdicate and then abducated, the resistance regarded him as still the 

Regent of Hungary. In case of such an eventuality, Horthy himself had instructed 

Tildy, leader of the Small Holders' party, to form a coalition government. This 

government, composed of representatives of all communist and democratic parties, 

stood ready to cooperate with the Allied governments. The Hungarian Front, rep-

resenting 80 percent of the Hungarian people, regarded the Regent's armistice 

proclamation as still valid and therefore considered that a state of war existed be- 
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tween Hungary and Germany. The Front therefore asked that concrete arrangements 
for the surrender of Hungarian units be made. Honv&I troops hesitated to give 
themselves up because of uncertainty as to their treatment. The Front asked also 
that an Allied liaison officer be sent to the combat zone in order to make possible 
the regrouping of numerous but scattered elements in preparation for their acces-
sion to the Allied cause. 

The underground government to which the note referred had never actually been 
formed. Tildy opposed the drawing up of a definitive list on security grounds and 
also because it was, in the circumstances, impossible to predict who would be avaiP 
able when the government could be constituted. It was generally understood in 
inner resistance circles, however, that the Small Holders would be represented by 
Ferencz Nagy, Bajcsy-Zsilinszky and Count Dessewffy,43  and the Social Democrats 
by Arpåd Szakasits. The orthodox Communists were to be given three posts. Lajos 
Veress, the commander of the Second Army, was to be Minister of War of Chief 
of the General Staff, while Dudås, leader of the Hungarian Communists, and Imre 
Kovåcs, chief of the radical peasant faction, were to be secretaries of state. Soos 
knows no other details. 

Two days after the transmittal of the first note, the Swedish legation was given 
a second, which again brought up the question of the treatment which Hungarian 
military units, as weil as individual officers and soldiers, going over to the Russian 
armies could expect. Were such units and individuals to be considered prisoners of 
war, or were they to be permitted to fight the Germans as Hungarian units? An 
immediate reply, possibly by way of radio or pamphlet, was requested. The note 
added that, on 21 October, a Hungarian unit fighting in the neighborhood of Kassa 
had, on instructions from MFM representatives, attempted to cross to the Russian 
lines. Despite the fact that the unit displayed white flags it was fired on by the Rus-
sians—there being eight casualties—and was forced to retire to the German side. [7] 

[III.] Attitude of the Hungarian Army 

Soos and Hadnagy state that no reply to these two notes was ever received. They 
feel that the Russians missed an opportunity to secure large-scale desertion of Hun-
garian soldiers. The honvc5ds were confused by the failure of their efforts to go over 
and were anxious as to the fate of several thousand men who crossed over with 
Miklös and units which had helped the Russians establish their first bridge-head 
over the Danube near Nes. [8] The two MFM leaders emphasize that desertions in 
German-held Hungary had already reached significant proportions. At the time they 
left Hungary there were 80,000 deserters in Budapest alone.44  They tell storfes of 
wounded honv65(ls escaping from hospital trains bound for the Reich. After 15 Octo-
ber the Swabian elements in the ranks began anxiously to remagyarize themselves. 
Beregfy promised Hitler 300,000 soldiers for the defense of the Vienna line, but 
Soos doubts that more than 100,000 men can be withdrawn to this position. The 
Germans had already decided before Soos and Hadnagy left to break the Hungarian 
army down into isolated units no larger than companies. Hadnagy was authorized 
by the resistance to ask the Russians, in case no Allied liaison officer could be sent 
to German-occupied Hungary, to "open a gate" along the Drava where (lungarian 
units could surrender with or without arms. 

Yet there is considerable evidence that the majority of the Hungarian rank and 
file was not yet willing to deal with the Russians. Apparently the Soviets did give 
a pamphlet reply to the resistance note of 25 October. The 4 November issue of 
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the Struggle for Freedom, a resistance newspaper which Soos brought out with him, 
declares: 

Ten thousand safe conduct leaflets are in circulation at the front. If a Hungarian 
honvM produces such a leaflet, he has the choice of being equipped and fighting 
on, or of being interned as a PW with the understanding that he will be released 
after the war and can return home. 

Furthermore the two MFM leaders constantly return to the theme that the presence 
of American or British troops, no matter how few, was vital to the regrouping of 
the Hungarian army on the Allied side. Lt. Col. Påt N6rieth, Chief of Stall of the 
Flungarian Air Force, himself an MFM leader, told Soos and Hadnagy that the 
moment American or British troops arrived, he would "make them a present of the 
whole air force". Other high-ranking officers were prepared to bring the Hungarian 
parachute battalions over to American or English troops. Soos and Hadnagy main-
tain that the mere presence behind the German line of a handful of. Anglo-Saxon 
parachutists might have led so many Hungarian units to join them as to collapse 
the entire German front in Hungary. Since at one point in the conversations Soos 
declared that two-thirds of the Hungarian army would deal only with Anglo-Saxons 
and the other third was prepared to cooperate with the Russians as a last resort, 
it may be tentatively concluded that, in October and November, the anti-German 
sentiments of the Hungarian army had not yet become stronger than its fear of the 
Russians. 

The Szeged Mission and the "Russian" Liaison Officer 

As no answer was received from the Russians by way of the Swedish legation, 
and as the necessity for concerting resistance action with the Russian commanders 
was as imperative as ever, a third delegation, this time to Szeged, was organized. 
It consisted of Major Ernö Simonffy-T6th, chief of the stall planning the defences 
of Budapest, Captain Tibor Vörös, son of the former Chief of the General Stall, 
and Lt. Jözsef Török as pilot. The fight was organized by Hadnagy and left about 
30 October. Töth carried a letter signed by Tildy as chief of the potential under-
ground government. It stated that the resistance continued to regard Horthy as 
Regent and the armistice he had made as in force. The Russians were asked to send 
a liaison officer with whose help the resistance might undertake military action. 
Töth also carried with him the plans of the capital's defenses. He was instructed to 
advise the Russians, on the basis of these plans, to break off their frontal attack 
and resort to a flanking movement. On a given signal the resistance would prepare 
a bridge-head over the Danube south of Budapest. Nothing was ever heard of the 
Szeged mission. The only evidence suggesting that it arrived was the fact that, some 
weeks after its departure, the Russians stopped their frontal attack and began to 
move forward on the flanks. 

About 2 or 3 November, a Russian liaison officer did appear. He presented him-
self as Major Våry45  and claimed to be a Hungarian and a Communist trained by 
the Russians as a partisan leader. He was introduced in the Committee of Libera-
tion (see below) by G&a Fekete-Nnzes, chief of the Szumbe,46  or Association of 
the Hungarian Friends of the Sovfet Union, an orthodox Communist resistance 
group. [9] Dudås, chief of the Hungarian (nationalist) Communist party, was per-
fectly certain that Våry was a bonafide liaison officer and was even angry with Soos 
and Hadnagy for harboring doubts. Dudås' assertions were all the more effective 
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because, as a member of Horthy's unofficial armistice delegation lie had radical peasant faction of the Small Holders' party, was also conviced that Våry was genuine. Soos and Hadnagy, however, had reason to be suspicious. Våry told them that he could get representatives through the German defenses at Szeged with 10,000 French, and that he wanted to lead 100,000 Jews on Vienna, as these people ought to shed some blood in their own cause. 
On Våry's insistance, the resistance called off a general sabotage action which had been prepared for 20 or 21 November. Through Dudås, two tons of explosive, packed in one kilo packages, each supplied with a detonator, had been distributed among some 2,000 industrial workers. Hadnagy had furnished the explosives. Våry said that the action would have to be postponed, as he had orders from the Rus-sians to hold up overt action until further instructions. This did not seem unusual, as the orthodox Communist party, according to Soos, had constantly received similar directives from Moscow. 
Soos, however, took the precaution of asking resistance agents working in the Hungarian Gestapo to check up on Våry. These reported that he was probably a Gestapo agent. Soos at once warned as many of the resistance leaders whom Våry knew as he could reach. The remainder were arrested about 22 November when they appeared for the next meeting of the Committee of Liberation. The Germans and Hungarians also laid hands on all those military leaders of the resistance to whom Våry had been indtrocuded—about 120 officers virtually the entire member-ship of the Military Section of the MFM. Needless to say, Våry himself disappeared. The arrests of 22 November proved to be a crippling blow. All resistance plans for action had to be postponed and revamped. It is significant of the MFM attitude toward the Russians that Soos, in the message which he asked be transmitted to the government of the Soviet Union, implied that Våry was in fact a major in the Soviet army. 

About the time of the November arrests, a self-appointed liaison mission left to make contact with the Russians. This was composed of Baron Ede Atza and one or two of his officer friends. AtM had been a member of the Regent's unofficial armistice mission of September and seems to have hit it off weil with the Russians. [10] He went with the knowledge and approval of the MFM, but carried no special message. As of the time of Soos' departure, Atza had not returned. 
Even though it proved impossible to open up a channel of communications with the Russians after 15 October, Soos and Hadnagy state that the Russians all along were in possession of a signal plan by which they could have called forth a general attack against the Germans in Budapest when the final attack on the capita] should be launched. This signal plan was carried to Moscow by Szentivånyi and was to be transmitted over Radio Moscow, the rising to take place six hours afterwards, Soos included the plan in his message to the Soviet Union, but it was so badly conceived as to be almost useless. It should be noted that other signal plans which the Soos party brought with them were, from a technical point of view, impracticable. In any case, the purpose of the Soos mission itself, was in part to open a channel of com-munications with the Russians. The mission left Hungary on 9 December. 

g: 
[V.] The Committee of Liberation 

The ill-fated Committee of Liberation was established about 25 October as the overall executive organ of the resistance movement.47  It came into existence pri-marily for political reasons. Previously the Hungarian (nationalist) Communist 
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party, led by J6zsef Dudås, had not been officially recognized by the resistance. The 
party was not represented as such in the Hungarian Front; all Communists were 
presumed to be represented by the vote of Gyula Kållay, titular leader of the ortho-
dox Communists. Dudås' group continually pressed for separate recognition and 
the fact that it had the support of the active sections of the working class—Dudås 
claimed to have 30,000 followers in Budapest—gave the arguments of the new party 
considerable force. The Front had always taken the line, however, that it could not 
recognize Dudås so long as the orthodox Communists did not. These latter based 
their refusal to do so on a Moscow directive stating that schisms in the Communist 
ranks were to be avoided at all costs. Thus on two or three occasions the Front had 
rejected a proposal for the creation of a super-Front committee by means of which 
Dudås could be recognized. 

Suddenly, however, the orthodox Communists reversed their position and reached 
an agreement with Dudås. The two parties jointly proposed the creation of a Com-
mittee of Liberation, in which would represent the Hungarian Communists. Tildy, 
President of the Front, opposed the idea. He argued that the Front was in itself 
the effective executive organ of the resistance and that the creation of a new com-
mittee would endanger the security of the underground. He may weil have had 
other reasons for opposing the committee, inasmuch as, when organized, it con-
tained a majority of Communists. Just why the Front gave way is not clear. Soos 
and Hadnagy argue that the Committee was not a Communist effort to secure 
control of the resistance, but their own evidence makes this assertion doubtful. 

When constituted, the Committee of Liberation was headed by Bajcsy-Zsilinszky 
of the Small Holders. Tildy refused to participate. Since Bajcsy-Zsilinszky rarely 
attended meetings, these were presided over by the vice-president Csorba, also a 
Small Holder. Soos represented the MFM, Kovåcs the radical peasant faction of 
the Small Holders' party, and Szakasits, who never appeared at the meetings, the 
Social Democrats. As against Csorba, Soos, and Kovåcs, the Communists had a 
working majority. Kållay48  represented the orthodox Communists, Dudås the Hun-
garian Communists, and Knzes [11] the Szumbe. In addition the Student Freedom 
Movement, which was in majority non-Communist, was represented by J6zsef 
Gyenes. 

Tildy's forebodings about security proved, of course, to be true. The Committee 
of Liberation established a military sub-committee headed by Gen. Jånos Kiss and 
Lt. Col. Jenö Nagy. Kiss had been placed in retirement because he had opposed 
Hungary's entrance into the war. He is regarded by Sotis and Hadnagy as one of 
the most pro-Anglo-Saxon officers in the honli'd army. Nagy was a member of the 
General Staff who had been brought into the resistance movement by the two Hun-
garian Communists Dudås and Csom6ss. He had been imprisoned for six months 
in 1942 or 1943 because of his pro-Anglo-Saxon attitude and then relegated to the 
reserves. Both men were intimate friends of Bajcsy-Zsilinszky. [12] Kiss and Nagy 
apparently found themselves unable to undertake effective planning without the 
assistance of the Military Section of the MFM, so that a liaison arrangement be-
tween the sub-committee and the Section was set up. It was into these circles that 
the "Russian Major" Våry was introduced. 

Apparently efforts were made to revive the Committee, as Soos states that Gen. 
Våsårhelyi49  was offered Kiss' place as chief of the military sub-committee. Whether 
or not Våsårhelyi accepted, Soos does not know. Retired two or three years ago 
because of his anti-German sentiments, Våsårhelyi was reactivized by Vörös about 
1 September after Vörös himself had begun to cooperate with the MFM. [13] The 
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revival of the Committee of Liberation was sharply criticized by the leadership of the MFM. Besides the security failure, MFM representatives emphasized the fact that the Committee reached decisions only after prolonged deliberations and that this had prevented the execution of resistance plans for a general action on 2 or 3 November. [14] Many MFM leaders had urged action, the opposition of the Com-mittee of Liberation notwithstanding, but others had wanted to do things democrat-ically and cooperate with a body which represented all elements of the resistance. 

[VI.] The Secretariat of the Hungarian Independence Movement (MFM) 
The Hungarian Front, which, so far as is known, continued to be the effective organ of the resistance, is officially composed of the MFM, the Small Holders, the Social Democrats, the Communists, and representatives of the Catholic and Calvi-nist churches. [15] The MFM, however, occupies a unique position within the Front. It claims not to be a political party, though it has hopes of becoming such in the future. It rather seeks to function as a kind of general stall of the resistance, supply-ing the military and technical "know-how" which political parties normally lack. [16] The MFM numbers about 2,700 members, of whom roughly 600 live in Budapest. Ninety percent of the members are professional soldiers, civil servants, and intel-lectuals. Soos and Hadnagy claim that virtually all ethnically Magyar members of the Hungarian General Stall and most of Hungary's able engineers, physicians, and professors belong to the MFM. 

The control group in the MFM is the Secretariat which is composed of 50 or 60 persons and headed by three secretaries. [17] Until 26 September, the first secretary was Domokos Szentivånyi. A civil servant of gentry origin, now about 50 years of age, Szentivånyi was employed in the office of the Prime Minister after 1932 in the section concerned with Hungarians living abroad. He spent several years as vice-consul in Cleveland. Teleki, his friend and leader, had the Cultural Relations Sec-tion (3B) of the Foreign Ministry created for him. Because of jurisdictional disputes with Ullein-Reviczky, [18] chief of the Press Section (3) of the Foreign Office, Szent-ivånyi was removed from this post in 1942. In this year he was chosen by Prime Minister Kållay as president of a committee to prepare studies on the approaching peace conference. In this capacity Szentivånyi established contact with anti-German elements in high finance, heavy industry, and the Protestant churches. Although not a dynamic individual, he soon found himself the leader of an anti-German group which, even in 1942, assumed that in the end Germany would occupy Hungary and open conflict between the two countries would develop. His leadership of this group culminated in the foundation of the MFM. Bitterly anti-German and blindly pro-Allied, Szentivånyi fears and hates the Russians. In social questions he is not in the least progressive and has been characterized as one of those who is prepared for any social reform which will save the reaction. [19] 
After Szentivånyi's departure with Horthy's official armistice mission to Moscow, Soos took his place as first secretary. The new leader had served as Szentivånyi's secretary in the Cultural Relations Section and, moreover, was the president of the Soli Deo Gloria, the Calvinist youth organization. Soos has never belonged to a political party, but his outlook is very similar to that of a left-wing Small Holder. Soos was in tum succeeded by Col. Bålint Arany, an SKF engineer. From the foundation of the MFM, the second and third secretaries were Arany and Istvån Bognår.50  Arany's special function was that of liaison officer with the Hungarian Front, while Bognår acted as liaison officer with the Communists, with 
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whom he is personally on excellent terms, and with the "scientific group" of Prof. 
Szentgyörgyi. Bognår is vice-president of Soli Deo Gloria and teaches in a municipal 
Burgerschule. [20] 

[VII.] Military and Financial Sections of MFM 

Below the Secretariat, the body of the MFM is devided into sections, of which 
those dealing with military affairs and propaganda are undoubtedly the most im-
portant. Other sections may have no more than a nominal existence of may have 
been organized primarily to provide a prominent personality with a title. 

The first chief of the Military Section wa Major Istvån Szentmiklåsy, a member 
of the General Staff who served as recorder to the Supreme Council of Defense and 
first adjutant to General Me'szöly, the president of the Council. At one time Szent-
miklösy had been attached to the German—Italian committee which was set up to 
study the Rumanian—Hungarian minorities problem and make recommendations 
to Berlin and Rome. An anti-German rightist Szentmiklösy worked very closely 
with Mikl6s Somogyi and Imre Faust, both members of the international Com-
munist party. After his arrest on 15 October, [21] Szentmiklösy was apparently 
replaced by Lt. Col. Pål Mmeth, Chief of stall of the Hungarian Air Force under 
Szålasi as weil as under earlier gcvernments. It may be, however, that Szentmiklösy 
was succeeded by Capt. Istvån T6th, who has been especially active in accumulating 
evidence against those members of the General Staff whom the MFM regards as 
war criminals. The Secretary of the Military Section is Dr. G&a Kådår, formerly 
employed in the Cultural Relations Section of the Foreign Office but after 19 March 
place in Section VI (intelligence) of the General Staff through the offices of the 
MFM. Kådår is in touch with Somogyi and Mikl6s Szigeti, respectively military 
representatives of the Communists and the Social Democrats. 

Other important members of the Military Section are Hadnagy himself, Arany, 
now also first secretary of the MFM, and Låszlö Kupa. [22] Hadnagy, who until 
his departure, was chief of the Material Section of the Hungarian Air Forces, is 
responsible for aviation matters. Arany heads a group whose function is both to 
prevent and repair enemy demolitions and to sabotage enemy installations. [23] 
Kupa is chief of the code and falsification office. He was formerly employed in 
Cultural Relations Section of the Foreign Office. Only 28 years old, Kupa has played 
a prominent role in Soli Deo Gloria and, after Soos' departure, assumed some of 
his administrative responsibilities in the MFM. 

The Financial Section is headed by György Darånyi, managing director of the 
Hungarian Milling Works (Magyar Malomipari Ozemek). The most prominent 
members of the section, however, are the brothers Peter and Oskar Zerkowitz, 
wealthy Jewish wine merchants. [24] These two provided the MFM with a credit 
of two million pengös, thus becoming its principal financial backers. They also 
obtained money by soliciting contributions from industrial firms, the contributors 
being informed that the money would be used to assist Hungarian refugees. [25] 

[VIII.] Political Sections of the MFM 

The political branches of the MFM are organized partly on a functional, partly 
on a geographical basis. They fall into three groups concerned, respectively, with 
propaganda, the lost provinces, and foreign relations. Probably the most important, 
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and certainly the most successful, of all MFM branches is the Propaganda Section, 
[26] which is led by Istvån Wszåros, an employee of the Press Section of the Foreign 
Office. Mkzåros is an intimate collaborator of Ullein-Reviczky and J6zsef Antal, 
[27] serving the former as secretary. Strongly anti-German, he assisted the Polish 
refugees in Hungary. He advocates a serious and honest solution of the Hungarian 
social question. 

The fact that the MFM has Transylvanian, North Hungarian, and South Hun-
garian sections indicates that the organization has marked revisionist tendencies. 
The function of all three sections was that of organizing the MFM in their respective 
territories. Section representatives sought out refugees who were prominent in the 
area concerned and persuaded them to return to their homes and serve as MFM agents. 

The Transylvanian Section has two chiefs, Counts Ma and Adåm Teleki, both 
of them leaders of the Hungarian minority in Transylvania. Baa is a conservative 
aristocrat and a Bethlen man who for many years was president of the Hungarian 
delegation in the Rumanian parliament. In 1940 he became chief of the Transylva-
nian group in the Hungarian diet and after the German occupation made speeches 
urging the Hungarians to keep on fighting against the Boishevik menace. Count 
Baa joined the MFM only after 15 October. Great differences of opinion exist 
between him and Count Adåm, his younger colleague. Adåm played a leading role 
in the Kolozsvår Hitel group, which advocated a serious though not revolutionary 
solution of the Hungarian social problem, the development of an effective system 
of cooperatives, and working out of a modus vivendi with the Rumanians. After the 
annexation of the northern Transylvania by Hungary, Adåm Teleki and his group 
took energetic steps in Budapest to secure better treatment for the Rumanian mino-
rity in that area. 

The leader of the North Hungarian Section is Count Istvån Rbay, a good friend 
of Szentivånyi's and a wellknown ethnographer. He has published a book on the 
ethnographic frontier between Slovakia and Hungary. Dr. Le6 Deåk is chief of the 
South Hungarian Section. A lawyer by profession, Deåk represented the Hungarian 
minority in the Yugoslav parliament until 1929. He is internationally recognized as 
an expert on minority problems. As föispän of 1:1jvidk, Deåk attempted to prevent 
the famous massacres. Placed under house arrest by the local Hungarian military 
authorities, he escaped two days later and informed the Budapest government of 
what was taking place. 

Foreign relations are handled by the Anglo-Saxon Section and the Yugoslav 
Liaison Officer. The leader of the Anglo-Saxon Section is Rev. Såndor Szentivånyi, 
a Unitarian minister who spent several years in the United States and married an 
American. His deputy is Låszl6 Laky, formerly manager of the Hungarian Steaua 
Oil Company as weil as the secretary of the Y.M.C.A. in Budapest and Spring-
field. [28] The main objectives of the Section are to care for Anglo-Saxon nationals 
in Hungary and establish contact with the Anglo-Saxon powers. The Section obtained 
a house in Budapest and, according to Soos, brought there all Anglo-Saxon natio-
nals living in the capital in order to protect them. Soos does not know if the Section 
was able to contact the Western Allies, but he states that it possessed some radio 
sets and that the first contact with Col. Howie [29] was made by the Section. 

The Yugoslav Liaison Officer is Lt. Attila Betinyi. A good friend of Atza, Cso-
m6ss and Szentmiklösy, Ber6iyi managed to establish contact with Tito, and Soos 
states positively that several couriers were exchanged. Tito's messages indicated that 
the Partisan chief was willing to accept any nutuber of Hungarians in his ranks, as 
those already working and fighting with him had proved very effective. [30] 
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Relations between the MFM and the Jews are handled by a special section whose chief is rev. Jözsef Ellås, a Calvinist minister of Jewish birth. Eliås is also the leader of the Protestant Good Samaritan Mission, established to assist Jewish refugees. Much clandestine distribution of resistance propaganda was accomplished through the members of the Jewish community of Budapest until the community was liqui-dated. 

[Dc] Political Character of the MFM 

From this review of the key personnel of the MFM it seems clear that, on the whole, the movement represents the most liberal sections of the Hungarian ruling classes. Its present political texture suggests that the group may later play a role as a conscious political party, standing to the right of the already existing parties but far to the left of tir MEP. This is in fact the plan. Soos and Hadnagy sometimes refer to the MF'S' "the Teleki party". Count Pål was, of course, a reactionary of the first order. He believed thoroughly in the leadership role of the Hungarian aristocracy and gentry. He opposed all agrarian reform. His public career was domi-nated by the desire to recover the territories lost at Trianon. But Count Teleki was also a great anti-German and his dramatic suicide in protest against Hungary's pro-German Foreign policy has made him a legendary figure now, a symbol of the new feeling against the Germans. 
The two MFM leaders admit that at present their group has no mass support; they say that at the moment such support would be inconsistent with their function as general stall of the resistance. They claim that, when the MFM does become a party, it will attract a following among the middle and professional classes and the youth organizations, as weil as from the anti-German remnants of big business and the gentry. Possible competing reghtist parties may be eliminated by the redistribu-tion of political power which would follow throughgoing land reform. Certainly the gentry and the Catholic clergy will lose much of their political influence if a through land reform is adopted. Soos states that all elements of the resistance, from left to right, are bound and determined to effect such reform. It is significant that no great landowner has been identified among the membership of the MFM: 

[X.] Communist Parties and Factions 

The present strength of the MFM lies in its quasimonopoly of technical and professional "know-how" and in the fact that many of its members hold key posi-tions in government, industry, high finance and the press. The strength of the other major resistance elements, however, lies in their mass support, actual or potential. Of these other elements the Communists appear to be the strongest. According to Soos and Hadnagy, they are the only ones who have a leadership experience in underground warfare of "active and effective" masses. It was the so-called Hun-garian Communist group which provided the 2,000 workers for the sabotage action planned for 21 or 22 November. It was Dudås, the chief of this group, who called out 10,000 workers for a three-day strike sometime in October. Dudås claims to have control over 30,000 workers in Budapest. The orthodox Communists are strong whereever there are large numbers of industrial workers, in Györ and Kolozsvår as weil as Budapest. 
According to Soos, the Hungarian Communists are communist only in name; 
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actually they are radical social democrats and most of the membership comes from 
the ranks of the Social Democratic party. The term communist has come to mean 
effective opposition to the Germans and the Arrow Cross. The new party is against 
dictatorship and although it favors close diplomatic relations with Moscow, opposed, 
to the incorporation of Hungary in the Sovfet Union or the acceptance of party 
orders from the Russian Communist party. 

Csomöss is the only leader of the Hungarian Communist party about whom much 
is known. A Transylvanian Szekler of peasant stock, he has played a role in the 
radical left since the early 1920's. He is not a well-educated man and his political 
views are by no means systematic, but at least until 19 March he stood for a thorough 
land reform, the preservation of private property, and a redically democratic govern-
ment dominated by the peasants and industrial workers. He has been much more 
pro-American and pro-British than Russophile. According to Soos, Peter Veres, the 
self-educated peasant author who has a tremendous influence among the agricul-
tural workers, should be counted among the Hungatian Communists, in views if 
not in party membership. 

Within the ranks of the orthodox Communists three tendencies—or perhaps fac-
tions—are to be discerned. The nominal leader of the party, and its representative 
in the Hungarian Front, is Gyula Kållay. A journalist by profession, Kållay is 
described as a silent, modest, an loyal man who belongs to the second or third rank 
among Communist leaders. He is a second rate figure risked in an exposed position. 
The real leaders, according to the MFM representatives, are Matthias Råkosi, Jözsef 
Madzsar and Miklös Somogyi. 

Before 19 March, Somogyi was president of the mason's trade union of Budapest 
and a member of the Social Democratic party. His faction is ethnically Magyar in 
composition and sometimes applies to itseif the term "Hungarian Communist". The 
faction opposes incorporation but, on the other hand, is ready to follow the party 
line. Somogyi is a member of the Military Section of the MFM, the only instance 
of a political leader having membership in that organization. He is not too enthusi-
astic about Råkosi and Madzsar and has frequently neglected the immediate interests 
of the Communist party in order to promote the interests of the resistance as a 
whole. Yet he is too orthodox to join Dudås and the Hungarian Communist party. 

The difference between the Råkosi and the Madzsar groups is largely one of 
personalities and ethnic composition. Both believe in a Hungarian Socialist Sovfet 
Republic, though they cannot openly say so. Both appear to believe that Transylva-
nia can be detached from Rumania by making it a soviet republic. In common with 
the Somogyi faction, both follow Moscow's orders which, according to Soos, enjoin 
cooperation with the Front and abstinence from overt action. Madzsar's group is 
ethnically heterogeneous, containing Jews and Germans as weil as Magyars. Ma- 
dzsar himself lived in exile in Moscow, returning to Budapest after 19 March. Råkosi's 
adherents are mostly non-Magyar Hungarians, Jews, Germans and Slavs. Råkosi a 
Jew with a Magyarized name who played a role in the Baa Kun regime, is still in 
Moscow. Since he is the only Hungarian Communist who has been publicized by 
the Soviets, many people in Budapest regard him as the man of the future. 

[XI.] Small Holders, Radical peasants and Social Democrats 

55  The other parties belonging to the Hungarian Front do not now have organized 
mass support. They do possess, however, a leadership of long experience and con-
siderable standing. It would appear that they have not contributed as effectively to 
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resistance activities as the Communists or the MFM, owing largely to the fact that 
their leadership is accustomed to operating openly and not underground. In general, 
this leadership stands for a democratic Hungary, thorough land reform, and good 
relations with the Sovfet power. It is against the communization of the Hungarian 
eeonomy or the incorporation of Hungary in the Sovfet Union. 

The effective leader of the Small Holders' party is Tildy, who is not only pres-
iedent of the Hungarian Front but was also charged by the Regent to form, when 
feasible, "the first democratic Hungarian government". Among the other chiefs are 
Bajcsy-Zsilinszky, president of the ill-fated Committee of Liberation, Count Des-
sewffy, a liberal intellectual and journalist,51  Professor Szigeti52  and Csorba.53  As 
now organized the party includes two elements which will likely assume an inde-
pendent existence after liberation. One of these is the special section organized for 
urban middle class elements. In conversation with Soos, Tildy stated that this group 
should become a separate middle class party. 

The other element is the radical peasant faction led by Imre Kovåcs and Pål 
Szab6.54  While technically a member of the Small Holders' party, Kovåcs officially 
represents his faction in the Hungarian Front. Soos and Hadnagy obviously feel 
that Kovåcs is a bit dangerous. They characterize him as ungezahmt, a junger Kerl 
with only a superficial education. They admit that he possesses marked qualities 
of leadership and is, perhaps, the most influential peasant orator in Hungary. This 
mixture of fear and admiration is understandable. Kovåcs is in his late twenties, 
a man of peasant stock who belonged to the "menshevik" group of socilogists and 
writers which, late in the thirties, published a series of courageous books on the 
peasant question. Kovåcs' own book, the "Mute Revolution" (1\16na Forradalom), 
declared that the Hungarian social revolution was already in existence and awaited 
only a favorable moment to manifest itself. The book cost him a two month's sus-
pended prison sentence and he would have been expelled from the University of 
Budapest had it not been for the intervention of Teleki. After a short time as the 
editor of Hid (bridge), organ of the MEFHOSZ (Union of Student Democratic 
Organizations) and member of the stall of Szabad Szö (Free Word), he returned 
to live again in his unbelievable poverty. [31] Kovåcs is pro-Slav. Pål Szab6 is a 
shrewd but uneducated peasant who entered public life some years before the war 
as a protegee of Nkr Veres. He founded Szabad Szö in 1935. 

The Social Democrats have made a very poor showing in the resistance. They 
have lost a ]arge body of adherents to the Hungarian Communists because of their 
passive policy. The faction led by Gza Malasits has refused to raise a hand: that 
led by Arpåd Szakasits has joined, but not actively participated in, the Hungarian 
Front. Szakasits' group has preserved some of its workers' organization within the 
framework of the state Work Councils created under Sztöjay. In some instances 
the Social Democratic workmen were able tg insist on their own leaders as chiefs 
of the Work Councils. 

NOTES 

[1] Interrogation took place at irregular intervals between 13 December and 26 January 1945. 
[2] For the propaganda of the resistance movement see R and A Hungarian Report No. 12 

"Recent propaganda developments in Hungary", 28 January 1945. 
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[3] The Germans arrested the whole of the Lakatos government, though some of the ministers were allowed to return to their homes "on their word of honor" and under guard. Csatay and his wife committed suicide in prison by taking poison. Lakatos and a few of his colleagues were, after some delay, confined at Sopron-Köhida. 
[4] Although a reactionary and a member of the Double Cross (legitimist) Federation, Toreky is both anti-Nazi and anti-German. His personal friendship with Horthy no doubt influenced his opinion. 
[5] Tasnådy-Nagy was a leader of the right wing of the MEP, president of the German-Hun-garian Society of Budapest, and a prominent pro-Nazi. 
[6] Kålmån, Påli and Szerzetes were, respectively, the code name of Szentivånyi, Soos and Szent-miklåsy, the latter having been Chief of the Military Section of the MFM until his arrest about 16 October. Peter was the code name of Andrås Kövess, Szentivånyi's secretary. [7] The content of the two notes is derived largely from a message of 19 December 1944 which Soos drew up and asked to be transmitted to the Union of Socialist Sovfet Republics through AFH channels. This communication was not complete, and Soos supplied orally those parts of the ori-ginal notes not included in the communication. Apparently the unit mentioned in the second note was a signal battalion commanded by Teodor Åcs. 
[8] The number of men who went over with Miklös is given as 80,000. The units which went over Pecs are estimated as about 50,000 strong. 
[9] For the Szumbe see R and A Hungarian Report No. 12. Fekete-Penzes seems to have used both names individually at different times. Hereafter he will be referred to as Penzes. [10] Because of the importance of Atzel's role in the Hungarian underground, a few remarks on his background seem pertinent. An impoverished Transylvanian aristocrat, he is a nationalist fanatic who stands for active minority resistance against Rumanian rule. In 1935-36 he attempted to organize rifle associations among the Hungarian minority in Transylvania and, when the Ruma-nian authorities refused to permit his, he oriented these associations toward the improvement of the Hungarian peasants' economic status. The associations attempted to develop peasant coopera-tives and to teach the peasants improved methods of cultivation. Atzel believes that the basis of Hungarian minority policy in Rumania should be shifted from the aristocratic and middle classes to the peasant masses. After the return of northern Transylvania to Hungary, Atzel armed his associations. This was originally done as a precaution against Rumanian attack, but with time the activity of the associations came to be directed primarily against the Germans. In this connec-tion Atzel began dealing with Csomöss, a leader of the Hungarian (nationalist) Communist party in 1942, and through Csomöss came in contact with Endre Fa1155 and Gen. Lajos Veress. The latter gave his blessing to Atzel's anti-German plans. Atzel is apparently will-liked by the Communists generally. His fool-hardy courage is illustrated by the fact that, after his return from his first Moscow mission, he moved about the streets of Budapest openly, although the Germans had issued orders authorizing anyone to shoot him on sight. 

[11] Soos regards Penzes with great suspicion. This man is apparently an engineer and spent reven years in the Sovfet Union. He was introduced to the resistance by Dudås. Not only did Penzes bring Våry into the Committee of Liberation, but he was one of the few who knew where Bajcsy-Zsilinszky was hiding and, on 22 November, the Gestapo proceeded directly to this house. Further-more a group of orthodox Communists, with whom Penzes on occasion hid, were all apprehended by the Gestapo sometime in the middle of November. Penzes was the only member of the group who escaped arrest. Soos now remembers that Penzes was one of those who insisted most strongly on the creation of the Committee of Liberation. 
[12] On 9 December 1944 the Hungarian Radio announced that Kiss and Nagy had been hanged for "participation during October and November last in the resistance movement of liberation and the 'Hungarian Front' ..." 
[13] Våsårhelyi told Soos that he had accepted reactivization only on condition that Vörös maneuver the Army toward an armistice. Våsårhelyi was appointed government commissioner in charge of billeting refugees in Budapest. He resigned this post on 15 October. [14] According to Soos, Penzes always insisted that action should await word from the Rus-sians. 
[15] The Catholic representative is Prof. Gyula Szekfti, Hungary's best known historian. He had no authorization from Prince-Primate Seredi to represent the catholic church but acted on his own initiative and kept in touch with the anti-German elements in the church. The Calvinist representative is Rev. Pongråcz Kenessey,56  who came into contact with the movement because he offered refuge to Szakasits. Both men were members of the Front from its foundation and regu-larly attended its secret meetings, but they took no part in making decisions and confined themselves to the role of observers. 
[16] It is frequently dffiicult in talking with sources to determine whether a given action was carried out or a given decision reached by the MFM or by the Front, or by both together. 
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[17] Soos makes a distinction between a Secretariat and a Political Section, but detailed exami- 

nation would indicate that this distinction is largely forma]. 

- [18] Ullein-Reviczky is at present dissident Hungarian Minister to Sweden. 

[9] Szentivånyi's personal secretary after 19 March was Andrås Kövess, formerly the private 

secretary of Nicholas Horthy Jr. 
[20] Other members of the Secretariat are: Kålmån Salåtar who maintains contact with officers 

not belonging to the general stall, Istvån Cs. R6nay58  in contact with the Polish and French under-

grounds), Såndor Nemeth59  (liaison with trade unions), Wilmos Fitos60  and Prof. Såndor Kiss61  

(in contact with students' resistance movement), Domokos Torma62  (in contact with literary circles 

and the press), Pål Gaczk663 (work with the undersworld of Angyalföld and Ferencvåros and with 

taxi drivers), Istvån Råcz and Mihåly Högye.64 Most of these men are young and relatively un-

known. 
[21] On this date Szentmiklösy received an order, issued in the name of Gen. Vörös, to report 

to Vörös' office. Against the advice of his friends, he obeyed the order and has not been heard 

from since. 
[22] Soos refers to these three men as chiefs of independent sections, but this seems to be an 

exaggeration. 
[23] In this connection it may be mentioned that Lajos Balogh, engineer employed at the muni-

cipal electricity works of Budapest, organized the workers of this establishment for the MFM 

and prepared to prevent German demolition of these works. 

[24] In the middle of April, Oskar Zerkowitz was arrested by the Germans and imprisoned for 

two or three months. In prison he became acquainted with the Communists, and after his release 

met Faust, who presented him to Szentmiklösy. 

[25] Oskar Zerkowitz also worked for the code and falsification office, forging false identity 

cards apd Hungarist party arm bands. 

[26] For a detailed study of the activities of the propaganda section see R and A Hungarian 

Report No. 12. 
[27] From 1938 Antal was chief of the section in the Ministry of the Interior which dealt with 

the refugees coming into Hungary from other countries. He was largely responsible for the fact 

that 30,000 Poles were permitted to leave Hungary and join the Allies. He has been arrested by 

the Germans. 
[28] Soos does not know which Springfield. 

[29] Col. Howie returned to Italy with General Nåday in September. 

[30] There is also a physicians Section headed by Gyula Nyir6,65  a specialist in interna] medi-

cine who enjoys great authority in Hungarian medical circles. His secretary is a certain Balogh, 

brother of Lajos, engineer and MFM representative in the municipal electricity works of Buda 

pest. 
[31] In 1941 the General Stall seized upon a convenient excuse—Kov åcs' name was on an in-

cidental list carried by an English lady suspected of espionage—to imprison the peasant author. 

He was confined four or five months without trial, finally conducted to the presence of Gen. Szom-

bathelyi, Chief of the General Stall, who stated very dramatically that he knew him (Kovåcs) to 

be a good Hungarian, but that he (Szombathelyi) was also a good Hungarian. After declaring that 

nothing would be permitted to interfere with the prosecution of the war, Szombathelyi snapped: 

"Mr. Kovåcs, you are free!" 

JEGYZETEK 

1 Ezeket az iratokat nem mellekeltek az összefoglal6 jelenteshez, 6s måsutt sem kerilltek elö. 

2 Erre vonatkozölag 1. A Wilhelmstrasse es Magyarorszdg. Mmet diplomdciai iratok Magyar-

orszcigröl. 1933-1944. Sajtö alå rendezte es bevezette: RÄNKI György, PAMLANYI Ervin 

stb. Bp. Kossuth Kiadö, 1968. Jagow budapesti követ tåvirati jelentese Ribbentrop killiigy-

miniszternek: 780-781. — Az OKW åltal ny6jtott tåjekoztatås szerint, a Becs tersegebe irå-

nyitott påncelos tankhadosztålynak „az a rendeltetese, hogy az Ujonnan felållitott, vagy fel-

frissitendö påncelos- es påncelgrånåtos hadosztålyokat a Lajta-menti Bruck tersegeben kik6-

pezze." 
3 A Koronatanåcsot megelözöen Szombathelyi vez&kari fönök megUrdezte a vez&kar nyilvån- 
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tartåsi osztålyåt, hogy milyen ållåspontot kåpviseljen Horthy kormånyzö elätt. A vålasz: „A nåmet kivånsågnak, jelen esetben annak, hogy a Kormånyz6 Ur keresse fel Hitlert a klessheimi föhadiszållåson, minden körillmånyek között eleget kell tenni." („Szdlasi naplöja". A nyilas mozgalom a II. vilöghåbord ideM. Összeållitotta 6s kommentålta KARSAI Elek. Kossuth Kiadö, Bp., 1978. 148-150. — Erdemes megemliteni, hogy a Naplö Igy folytatödik: „A vezår-kartål kårik a PV-t [Pårtvezetötj, hogy ålland6 tartözkodåsi helyåröl tåjåkoztatåst adjon, hogy a vårt komoly fordulatot közvetlenill tudomåsåra hozhassåk." 4 Az 1944. mårcius 19-bre virrad6 åjszaka esemånyeinek, valamint a mårcius 19-ån dålelött tartott minisztertanåcsi 6s koronatanåcsi ides lefolyåsånak lefråsät I. N. KÄLLAY: Hungarian Premier. A Personal Account of nations struggle in the Second World War. Columbia University Press. New York, 1954. 427-438.; Percy Ernst SCHRAMM: Kriegstagebuch des Oberkom-mandos der Wehrmacht. Bd. IV. I. Hb. 1944-1945. Frankfurt am Main 1961. 233-234.; KAR-SAI Elek: A budai Vårta a Gyepilig. 1941-1945. Tåncsics Kiadö, Budapest, 1965. 436-454. 5 Soosåk vagy nem tudtåk, vagy nem akartåk megmondani, hogy Kudar ezredes a magyar elhå-ritås egyik vezetöje volt. 
6 „A demokratikul pårtok kiåltvånya a magyar nemzethez." (Ujra kiadva: A Magyar Front. Kossuth Könyvkiadö, Budapest, 1984. 199-195.) 7 Nyilvån a Györfry Kollågiumra gondol. 8 A szåmok erösen tålzottak. Nemetorszågböl, Ausztriåböl, valamint a környezö, nåmet meg-szållås alå keriilt orszågokböl (Szlovåkiåböl, Lengyelorszågböl, Cseh- es Morvaorszågböl, Jugoszlåviåböl) Magyarorszågra menekiilt ås itt vådelmet talålt zsidök szåma mintegy 15 000 lehetett. (Randolph L. BRAHAM: The Politics of Genocide. The Halocaust in Hungary. Co-lumbia University Press, New York 1981. DUB. Vol. I. 109.) 9 Jånosi Ferenc jezsuita szerzetes. 

10 Tåves dåtum, a deportålås a dålnyugati hatårsåvban kezdödött, 1944 åprilis utolsö napjaiban, ezutån kåthetes szilnet következett, majd a folyamatos, orszågråszek szerinti vågrehajtås 1944. måjus 15-ån indult meg. 
11 Ravasz Låszlö piispök az Endre—Baky—Jaross perben, 1945. december 29-6n, ezen akciökröl az alåbbi tanåvallomåst tette a nåpbirösåg elätt: „1944, amikor a Sztöjay-kormåny megala-kult, a reformåtus egyhåz a többi egyhåzakkal egyetemben erös kiizdelemben volt a Sztöjay-kormåny magatartåsa, elsösorban a zsidökårdåsben tanåsitott magatartåsa ellen. Ebben a kilz-delemben mint egyhåzam szolgålatåban legiciösebb pilspöke ås elnöke, ån is råszt vettem. 1944. ev mårcius hö vågån jelent meg az emlåkezetes sårgacsillag-viselåsi rendelet, amely alapvetö rendelkezås volt a zsidök kezelåsåre nåzve. Aprilis 2-ån vagy 3-ån felmentem a kabinetirodåba, hogy kihallgatåst kårjek a kormånyzötöl, nåhåny lelkipåsztornak, egyetemi tanårnak, tudösnak ås frönak az årdekåben. A kabinetirodåban azt a felvilågositåst kaptam, hogy a kormånyzö magåt fogolynak tekinti, ås nem kivån az ilgyek menetåbe beleszölni, s miniszterein kivill senkit sem fogad. A kormånyzö ekkor nem is fogadott, hanem csak kb. 10 nap målva, åprilis 12-ån. A zsidökårdåsben elsö talålkozåsom Jaross Andorral törtånt meg, akit åprilis 3-ån kerestem fel. Jarosstöl kårtem, hogy siirgösen adjon mentesitåst a lelkåszekre, diakönusokra, diakonisszåkra ås presbiterekre, azutån ållitson fel kulön tanåcsot a keresztyån vallåsö, de zsidönak minöstilö egyånekre nåzve. Kårtem tovåbbå, hogy ne bontsa meg a keresztyånnå vält csalådok egysågåt azokban az esetekben, amikor a nagysziilö måg nem tårt åt, vagy åttåråse fagy törtånt meg, hogy ennek következtåben nem esik kivåtelezås alå. Meg kell mondanom, hogy Jaross ezekben a kårdåsekben megårtö magatartåst tanåsitott, ås kilåtåsba helyezte kårelmeim teljesitåsåt. Båcsåzåsom alkalmåval megkårdeztem töle, az elöttem mutatott meåårtö magatartåsåra valö tekintettel, hogy miårt engedi ilyen rendelkezåsek låtrejöttåt ås miårt låpett arra az åtra, ame-lyiken most megy. Jaross vålasza azöta is a fiilemben hangzik: „ha ån måskånt cselekednåm, sajåt pårtom szålsösåges szårnya söpörne el innen." Kåsöbbi idök folyamån valöban jelentek meg bizonyos enyhitåst cålzö rendeletek, azonban ezek nem voltak olyan teljesek, mint azokat nekem Jaross kilåtåsba helyezte, killönösen nagyon nålkillöztem a presbiterekre vonatkoz6 kåråsem nem teljesitåsåt. Måjus 16-a tåjån a kåt pro-teståns egyhåz azonos tartalmå levelet irt a miniszterelnöknek — s elkilldte ezt a beliigymi-niszternek is —, amelyben nagyon ålesen elftålte a zsidök elkiilönitåsåt. A levål befejezåsåben megemlitettilk azt is, hogy hitek terjednek a deportålåsok eshetösågåröl is. A deportålås min-deniitt, ahol megtörtånt, a legszörnyfibb következmånyekkel jårt. Kårtiik a miniszterelnököt, hogy a kormåny hasson oda, hogy Magyarorszågot ettöl a rettenetes szågyentöl ås Isten-ellenes bånt61 megmentsåk. Erre a beadvånyunkra nem kaptunk vålaszt, mire azt megismåtelttik ås most mår, kb. jånius hö közepe tåjån, vålasz is årkezett. A miniszterelnökhöz intåzett levelön-ket a miniszterelnök a belligyminisztdriumba killdötte åt, hogy onnan kapjam meg a levålben foglaltakra a szilksåges felvilågositåst. Ez a körålmåny abböl volt megållapithatö, hogy a mi-niszterelnöktöl az egyhåzak råszåre årkez6 vålasz mellå egy beliigyminisztåriumi jelentås måso-lata volt csatolva, amelyet azonban nem a belfigyminiszter, hanem Endre Låszlö irt. Endre 
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a jelenteseben kereken tagadja a zsid6såggal szembeni atrocitåsokat, j6 bånåsm6dot jelent, 

s egesz jelentese tökeletesen ellentetben åll azzal, amiröl az Egyhåz idöközben közvetlen tapasz-

talatokb61 es benyomåsokböl meggyözödött. 
Miutån az Egyhåz pedig közvetlen benyomåsbäl, tehåt emberek szemelyes tapasztalatåböl 

gyözödött meg, vegs6 lepesre hatårozta el magåt. Megfogalmazott egy nagyon gles tiltakozåst, 

amelyben a zsiclösåggal szembeni eljåråst kårhoztatja. Megållapitja, hogy a zsidtsåggal szem-

beni eljåråssal a nemzet az Isten biinteteset idezi fejere, låbbal tiporja az emberiesseg legembe-

ribb törvenyeit es szegyenfoltot ejt nemzete nevere, annak a nemzetnek a nevere, amelyet ezer 

esztendön åt lovagias nemzetnek ismertek. A tiltakozås azzal fejezödött be, hogy ha nem vål-

toztatnak a zsidäsåg elleni eljåråson, tgy a magyar egyhåz a vilåg-protestantizmus ele fogja 

vinni az tigyet. Ezt a tiltakozåst a miniszterelnök trhoz cimezttik es jimius 20-ån vagy 21-en 

egy ktildöttseg adta åt neki. Többszöri levelvåltås utån vegre is ertesitest kaptunk a miniszter-

elnöktöl arröl, hogy a deportålåsokat Budapestre vonatkoztatva megsztintettek. 

Elö kell adnom, hogy idöközben, nevezetesen åprilis 27-e tåjån, Perenyi Zsigmond, a Felsöhåz 

elnökenek a keresere, kihallgatåst kertem a magam szåmåra a kormånyzötöl. A kormånyz6 

fogadott, s en elebetårtam a gytjtötåborokban levö tarthatatlan helyzetet, az atrocitåsokat, 

amelyekböl a hozzånk intezett ketsegbeesett levelekböl is ertestilttink. Kertem az ållamföt, 

hogy ezekkel a ttlkapåsokkal a legeröteljesebben szålljon szembe, s ne engedje sajåt nevevel 

fedeztetni azokat. A kormånyz6 közölte velem, hogy a zsidö ferflakat munkaszolgålatra viszik 

ki, csalådjukat pedig azert, hogy egytitt legyenek a csalådtagok es a csalådot ne a nemzet tartsa 

el akkor, amikor a munkakeresö Nemetorszågban dolgozik. Az volt az erzesem es a meglåtå-

som, hogy a kormånyz6 közlese reszeröl teljes jöhiszemill meggyözödesenek felelt meg. 

Jaross Andorral a mår emlitett talålkozåson kivill mås alkalommal nem talålkoztam es nem 

beszeltem, nem voltam erintkezesben sem Endrevel, sem Bakyval, s igy hårmöjuk mtiködeseröl 

tovåbbiakat nem tudok mondani." (Belilgyminiszteriumi Irattår. Nb. 4419/1945. Endre Låszlö 

es tårsai. V. 79 802/3. 304-307.) 
12 Raffay Såndor bånyakertileti evangelikus ptispök 1944. jimius 27-en levelet intezett Seredi 

Jusztiniån hercegprimåshoz; korte, hogy a hårom törtenelmi kereszteny egyhåz egyiittesen lep-

jen fel a megkeresztelkedett zsidök erdekeben a miniszterelnöknel vagy a kormånyzönål. Seredi 

hercegprimås 1944. jtlius 8-ån adott vålaszåban elutasitotta a közös fellepest. (Vticlirat a nåciz-

mus ellen. Dokumentumok a magyarorszdgi zsidörtIdauss tärd,netaez. III. k. 1944. jimius 26.-

1944. oktöber 15. Szerk. es a bevezetö tanulmånyt irta: KARSAI Elek. Magyar Izraelitåk 

Orszågos Kepviselete, Bp., 1967. 9-10., 111-112.) 

13 A Sztöjay-kormånnyal folytatott tårgyalåsokr61 Seredi hercegprimås 1944. jtilius 9-i körleve-

leben tåjekoztatta a piispöki kar tagjait. (Vådirat a nacizmus ellen, i. m. III. k. 115-121.) 

14 A Bårczy Istvån miniszterelnöksegi ållamtitkår ellen tervezett es kudarcba fulladt akciö indite-

kait elsödleges forråsok hiånyåban megnyugtatö mödon eddig nem sikertilt tisztåzni. Bårczy 

a kdlönös akciöröl 1944. jtlius 9-en tåjekoztatta Szålasit. („Szålasi Naplöja" i. m. 258-259.) 

15 A csendöralakulatokat Baky ållamtitkår parancsåra vontåk össze Budafokon, — reszben a 

fövårosi zsidäsåg deportålåsånak lebonyolitåsåra, reszben, ha a kormånyz6 ezen akci6t elle-

nezne, az 6 eltåvolitåsåra. A csendörseg megjelenese a fövårosban termeszetesen nagy riadal-

mat keltett a deportålåstöl joggal rettegö zsidäk köroben, de paradox mödon nagy nyugtalan-

sågot okozott Szålasinak es hiveinek is. (Baky intenciöira, a »lås 6-i esemenyekre: „Szalasi 

Naplöja" i. m. 251-255.) 
16 Jaross beltigyminiszter Endret es Bakyt 1944. jtnius 30-ån fölmentette a zsidötigyek intezesetöl, 

de az ållamtitkåri szekböl valö eltåvolitåsukra csak 1944. szeptember 5-en (Endre) es 1944. 

szeptember 6-ån (Baky) kertilt sor. 
17 Erröl a nernet dokumentumröl nem tudunk, föltehetö azonban, hogy Soos es Hadnagy egy 

måsik összefoglal6 jelentesre gondolt. E jelentest Veesenmayer keszitette 1943 öszi magyar-

orszågi tapasztalatair61, a jelentes dåtuma 1943. december 10. (A Wilhelmstrasse is Magyar-

orszdg, i. m. 742-755.) 
18 Horthy kormånyz6 a Romånia åtållåsa utån Bakåch-Bessenyey volt berni követet bizta meg 

az angolszåsz diplomatåkkal törtenö kapcsolatfelvetellel, Magyarorszåg håbor6bäl valö kivålå-

sånak megtårgyalåsåval. Bakåch-Bessenyey 1944. augusztus 29-i titkos tåviratåban közölte az 

illetekes magyar tenyezökkel, hogy „a tårgyalåsoknak az angolszåszokra valö korlåtozåsa lehe-

tetlen. Minden kiserlet az oroszok kizåråsåra a tårgyalåsok azonnali csödjet jelenti." (OL Film-

tår 14 086. sz. doboz. Macartney Papers St. Anthony College Library, Oxford. — Tåvirat-

våltås Bakåch-Bessenyey es Budapest között, 1944. augusztus 26-t61 1944. szeptember 21-ig.) 

19 Helyesen: a kormånyzöi kabinetiroda fönöke. 

20 A nemzetörseg feladata a rendelet szerint „a közbiztonsågi szervek (a m. kir. csendörseg es m. 

kir. rendörseg) tåmogatåsa az orszåg rendjenek es közbiztonsågånak fenntartåsåban: kisebb 

ellenseges partizån- es ejtöernyös csoportok lektizdese, szabotåzscselekmenyek megelözese es 

elhåritåsa; sztikseg eseten a mtködö seregtest parancsnoksågok rendelkezesei szerint a 
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hadmfiveletek håts6 tertiletenek biztositåsa." (Magyarorszågl Rendeletek Tåra. 1944. 78. ev-folyam. Bp., 1948. 529.) 
21 Helyesen: Jöcsik. 
22 A delegåci6 ötbainditåsånak elökeszLileteiröl röviden emlitest tesz Pr.rr.i Istvån: A Magyar Front es az ellenållås. (Kossuth Kiadö, Bp., 1970. 122.) KOROM Mihåly a delegåci6 titjår61 csak annyit fr, hogy a „Magyar Hazafiak Szabadsåg Szövetsege" elen ållö ötös bizottsågånak tagja volt bårö Atzel Ede es Dudås J6zsef is, akik „kesöbb a Kiugråsi Iroda szervezeseben - egy felderitö utazåsban is reszt vettek a Szovjetuniöban." (Koaom Mihåly: Magyarorszåg Ideiglenes Nemzeti Kormånya (;s a fegyverszfinet. 1944-1945. Akademiai Kladd, Bp., 1981. 85.) Reszletesen tårgyalja a delegåci6 åtjåt, moszkvai tårgyalåsait BOKOR Peter, jöreszt negy evtizeddel az esemenyek utån felvett visszaemlekezesek alapjån - anelkiil, hogy a Magyar Filggetlensegi Mozgalom nevet leirnå. (Zsåkutca. A Szazadunk sorozat interjåi. RTV-Minerva, Bp., 1985. 133-180. „Az amatör delegåci6.") 23 A tåviratvåltås teljes szöveget közzetette KARSM Elek: Magyar delegåci6 Moszkvåban 1944 öszen. (Histöria 1982. IV. evf. 2. sz.) 

24 A Nåday-missziöt tårgyalja KOROM Mihåly, Nåday Istvån 1945-ben keszitett jelentese, vala-mint brit kölögyi iratok alapjån. (I. m. 74-77.) 25 Lakatos miniszterelnök azzal vette rå Horthy kormånyzöt, hogy maradjon Budån a Vårban, es ne menjen ki Husztra, az I. magyar hadsereg parancsnoksågåra, hogy ott jelentse be a meg-kötött fegyverszilnetet, hogy „a kapitåny nem hagyja el a stillyedö hajöt." (Lakatos Geza sze-melyes közlese e publikåciö szerzöjenek 1964-ben.) 26 1944. oktöber 15-16. esemenyeit Soos es Hadnagy nem elsödleges forråsok vagy közvetlen szemelyes tapasztalatok alapjån rögzitette; elöadåsuk lenyegeben a közszåjon forgö hirekre, a törteneteket kiszinezö mende-mondåkra epiilt. (E ket nap esemenyeinek reszletes leiråsåt 1. KARSA!: A budai Vårtöl a Gyepilig, i. m. 546-559.) 27 A Genen hegyi sziklaközpont, Budapesten. 28 Helyesen: Deseö. 
29 Tevedos. Mik16s Bela tåbornok kisereteben csak vezerkari fönöke, Kery Kålmån es seged-tisztje, Csukåssy-Hecht volt, amikor åtlepte a frontvonalat es jelentkezett a 4. Ukrån Front föparancsnoksågån. (KAasAt: i. m. 564.) 
30 Beldynek ekkor sikerifit nyugatra menekiilnie. A håborö utån a magyar nepbirösåg börtön-böntetesre itelte. A rabkörhåzban halt meg 1946. december 22-en. 31 A szögletes zåröjelbe rakott szavak a sajtö alå rendezö kiegeszitesei. 32 Helyesen: A Reformåtus Egyetemes Konvent vilågi elnöke. 33 Csomoss Miklös foglalkozåsåra nezve orvos volt. 34 Petrescu. 
35 Ghiczy Jenö kölögyminisztersegenek pontos dåtuma: 1943. augusztus 24.-1944. mårcius 22. 36 Teves ertesiiles. 1946-ban a nepbirösåg halålra itelte es kivegeztek. 37 Jånosi Ferenc jezsuita szerzetes. 
38 A nemetek koncentråci6s tåborba hurcoltåk. Meghalt: Attersee (Ausztria), 1947. mårcius 3. 39 Az evangelikus egyhåz egyetemes föfelögyelöje. 40 A kronolögia, ahogy az egesz összefoglalås kisebb-nagyobb tevedeseit nem javitottuk es nem jegyzeteltilk. Az emlitett nevekhez a jegyzetben csak akkor adunk kiegeszitest, ha a szövegböl nem derul ki szemelyazonossåguk. 
41 Az Orszågtanåcs, melynek szemelyi összetetelet az 1937. XIX. tc. 3. §-a irta elö, 1944. oktöber 27-en filt össze, bårö Perenyi Zsigmondnak, a Felsöhåz elnökenek es Tasnådi Nagy Andråsnak, a kepviselöhåz elnökenek elnöklete alatt. Az Mesen reszt vett - a ket elnökön kivöl - Szålasi Ferenc miniszterelnök, Seredi Jusztiniån esztergomi ersek, biboros hercegprimås, Jakab Mihåly, a Kåda måsodelnöke, Sipeki Balåzs Kornel, a Közigazgatåsi Birösåg måsodelnöke es Beregfy Kåroly vezerezredes, a honvedseg föparancsnoka. Az Orszågtanåcs öleset azert hivtåk össze, mert - a jegyzökönyv szerint - Horthy kormånyzö az orszåggyöles ket håzånak elnökehez intezett keziratåban meltösågåröl lemondott, igy a kormånyzöi szek megiiresedett. A lemondö irat måsolatåt - az eredeti felmutatåsa mellett - Szöllösi miniszterelnök-helyettes oktöber 24-en adta åt a ket håz elnökenek. Tasnådi Nagy es Perenyi megållapitotta, hogy „a kezirat eredeti es valöcli", de sziiksegesnek tartotta, hogy az Orszågtanåcs tagjai is tekintsek meg az eredeti keziratot. A megjelentek a kezirat megtekintese utån kijelentettek, hogy „a kezirat valö-disåga tekinteteben nincs aggålyuk. Perenyi javaslatåra az Orszågtanåcs felkorte Szålasit, hogy miutån a nemzeti összefogås kormånyåt - a lemondåsi irat ertelmeben - mår megalakitotta es a miniszterektöl az esköt kivette, ö is tegye le az eskilt az Orszågtanåcs elött. Bår az 1937. XIX. tc. 4. §-a ertelmeben a Orszågtanåcsnak - a kormånyz6i szek megöresedese eseten -az orszåggyölest 8 napon belöl össze kell hivni kormånyzövålasztås celjåböl, Szålasi azt java-solta, hogy az orszåggyöles „hatårozza el a kormånyzöi szek betöltesenek elhalasztåsåt, es az ållamföi hatalom gyakorlåsåt ezöttal csak ideiglenesen rendezze." Az Orszågtanåcs a javas- 
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latot elfogadta 6s az orszåggy(Us kbt håzåt 1944. november 3-ra, a törv&iyjavastat letårgya-

låsåra összehivta. (A jegyzökönyvet teljes terjedelm6pen közölte dr. FRANK Låsz16: Zöld år. 
Zrinyi Katonai Kiad6, Bp., 1975. 138-140.) 

42 A koviselöhåz november 2-i iiMs61 mindössze 55 k4tvisel6 jelent meg (a 372-böl), akik elfo-
gadtåk a Szålasi ideiglenes ållarnf6i megbizatåsåröl szöl6 törv&tyjavaslatot. A Felsöhåz no-

vember 3-ån mödositås Helkul elfogadta a nemzetvezetö jogkör&61 sz616 törvUyjavaslatot 

(1944. X. tc.). (Mszletesen 1. TELEKI Eva: Nyilasuralom Magyarorszågon. 1944. oktåber 16.-
1945. åprilis 4. Kossuth Kiadö, Bp., 1974. 96-98.) 

43 Az emlitettek: Nagy Ferenc, a Icsöbbi miniszterelnök; Bajcsy-Zsilinszky Endre bs Dessewffy 
Gyula gröf. 

44 1944. szeptember 30-t61 1945. februår 2-ig a honv&Isereg Mtszåma 863 288 fövel apadt - a be-
vonulåsi parancsok megtagadåsa, szdkesek, åtållåsok, fogsågbaeAs bs harci veszteAgek (sebe-
stiAs, elhalålozås) következt&en. A helyzetet j61 jellemzi az az adat, mely szerint 1945. februår 
2-ån egyetlen razzia alkalmåval 995 katonaszökev&tyt, 2325 Mzengö katonåt es 4125 behiv6-
parancsot megtagad6 szem6yt ållitottak elö. (Bövebben 1. TÖTH Såndor: A Szovjet Hadsereg 
felszabaditö harcai Magyarorszågon. Zrinyi Katonai Kiad6, Bp., 1965. 309-312.) 

45 Våry örnagy neve mås dokurnentumokban nem fordul 
46 A Szovjetuniö Magyar Baråtainak Egyesillete. 
47 A Magyar Nemzeti Felkelös Felszabadit6 Bizottsåga megalakulåsåval, tevaenyAg&el a ma-

gyar törtöneti szakirodalom behatöan foglalkozott. L. többek közt Magyar szabadsågharcosok 
a fasizmus ellen. Dokumentumok a magyar antifasiszta ellenållåsi mozgalom tårtåtetaöl. 1941-

1945. Szerk.: HARSÅNYT Jånos. Zrinyi Katonai Kiadö, Bp., 1966. 567-605.; PINTÅR Ist- 

vån: A Magyar Front e's az ellenållås. (1944. mårcius 19.-1945. åprilis 4.) Kossuth Könyv-
kiadö, Bp., 1970. 192-214., 220-229.; KÅLLAY Gyula: A magyar fåggetlens4i mozgalom. 
1939-1945. 4. åtdolgozott kiadås. Szikra Kiadö, Bp., 1955. 269-270.; Töni Såndor: i. m. 
283-294. 

48 Kållai Gyulåt örti. 
49 Ilyen nevö tåbornok nem ismert. 
50 Rövid öletrajza: GERGELY Ferenc: A nagy szårsz6i tåborok elnöke: Bognår Istvån. Confessio 

1983. 2. sz. 69-75. 
51 A mår emlitett Dessewffy Gyula gröf. 
52 Szigeti... 
53 Csorba Jånos, 1945. januår 21-töl Budapest polgårmestere. 
54 Szabö Pål, az frö. 
55 Fall Endre, a Reviziös Liga iigyvezetö igazgat6ja. 
56 Kenessey Pongråc. 
57 Salåta Kålmån, 1945 utån kisgazdapårti kpviselö. 1947 januårjåban a köztårsasåg megdön-

tösöre irånyulö szervekedös vådjåval birösåg elö ållitottåk. 
58 Csicseri-R6nay Istvån, ktiliigyminisztöriumi tisztviselö. 
59 Nömeth Såndor. 
60 Fitos Vilmos, a Magyar Elet szerkesztöje. 
61 Kiss Såndor, 1945 utån kisgazdapårti köpviselö, 1947 januårjåban a köztårsasåg elleni perben 

öt is birösåg elö ållitottåk. 
62 Torma Domokos, 1945 utån a minisztere1nöksög sajt6 osztålyånak a vezetöje. 
63 Gaczkö Pål. 
64 Råcz Istvån ös Högye Mihåly, a kisgazdapårti ellenzökhez tartoztak. 
65 Nyirö Gyula elmegyögyåsz ös pszichopatolögus, kösöbb egyetemi tanår. 
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Ni beordrw.; snara.,', till riirestAndaren 

X Horthy framföra följande t((- grafivka meddelande från 

Hans Majestät Konungen citat ayant appris les mesures 

I

exträmement dures et s4vhres de votre Gouvernement vis g2. 

vis de la population juive en Hongrie je me permets de 

m'adresser personnelleMent Votre Altesse pour 7a rrier 

au nom de l'humanit4 de prendre des mesures en faveur de 

ceux qui resterat encore sauver de cette race mPlheur.use. 

Cet aphel å Votre coeur 0-4-1.4 -, ux est dict6 par mes Fr ei; 

sentiments d i amitie pour Yxtre pays et p:.r mes 2jUe 

sinchres cour la benne repu ,tdf:In de la 'ongrie '.11ns la 

communaut4 des nationd. t-fust:.1.-' R. slut 'rtat. 

Miklo(Horthy von Nagybånya, ungersk riksföreståndare 1920-44. Konservativ 
politiker, hade 1919 störtat Bela Kuns kommunistregering. Stod under andra 
världskriget på Tysklands sida men avsttes av tyskarna när han i oktober 1944 
sökte separatfred med Sovjetunionen. 



Till Hans Excellens Christian Genther, 

Utrikesminister, 

Stockholm. 

Stockholm, Sverige den 2 september 1944. 

Ers Excellens, 

Jag har äran att meddela Ers Excellens att jag av min regering har mottagit instruktion 

att till Sveriges regering uttrycka Utrikesdepartementets och Krigsflyktingbyråns 

utomordentliga uppskattning av de ovärderliga humanitära tjänster som Sveriges 

regering har gjort i samband med den ungerska situationen. 

Mottag, Ers Excellens, min förnyade försäkran om min utomordentliga högaktning. 

Herschel V. Johnson. 
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ik-4t-1 /4,  Eis Excellency 

Stockholm, eder 

2, 192-4. 

I have the honor to informYour- Excellency that 

I have received instructions from my Government to 

express to the Government of Sweden the .utpost appre7_4  

ciation of the Deartment of State and the War Refuged 

Board for the invaluable hurPnitarian services rendered 

by the Government of Sweden in connection with the Eun- 

garian situation. 

'Please accept, Excellency, the renewed assurenceS 

of my highest consideration. 

. 

herschel V. t )K son.  

Christian Ganther, 

Royal Minister of Foreign Affairs, 

No. 518 

Excellency: 



UTRIKESDEPARTEMENTET Stockholm den 5 september 1944. 

Herr Minister, 

Ni har i Er skrivelse den 2 september 1944 haft vänligheten att till Sveriges regering 

framföra Er regerings uppskattning för Sveriges humanitära bistånd till Ungerns judar. 

I min regerings namn har jag äran att be Er att till Förenta staternas regering framföra 

dess mest uppriktiga tack för det vänliga meddelandet. 

Mottag, Herr Minister, min förnyade försäkran om min utomordentliga högaktning. 

Giinther. 

Till herr Herschel V. Johnson, 

Amerikas förenta staters utomordentliga sändebud och befullmäktigade minister etc. 

etc. etc. 
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-S-rocKri r,m 

  

-bac. 

St,ocich91m, September 5, 1944.. 
; 

Pleaae accept, Mr. Min-teter, the renewed aseurances .of my 

Giirrther. 

/ 
--74- 1 • .) :7 

! • . • 

highe st co neideration. 

.TEMENTET 

erigea hjälp åt 
a judar. 

• 
Mr. pits *ffi  st er, 

. • ' 

With your letter of the 2nd of September 1944 you- have beså 

good enou,gh to forward, to the Government of Sweden your Government'E 

kind, appreciatiOn for Sweden's hvirternitarian aid to the Jews of 

Hungary. 

In the name of my Government S have the honour to ask you .  

to oolrrey to the GovernMent of the United Staten their axost . sincere 
• i "j 

thanks for this kind meseage. • 
• 

schel V. Johnson Eaq. 

37 Extraordin-3-"Y and. Mini  eter Plenipotent i ary 

the United States of Arnerica etc. 4etc. etc. 



Telegram i chiffer från Kungl. Maj:ts beskickning i Budapest den 15.10.1944. 

Utrikesministern anmodade mig klockan två att via Sveriges regering till regeringarna i 
USA, Storbritannien och Nordirland och de Förenade rådsrepublikernas union 

framföra följande meddelande: 

"Ungerska regeringen har beslutat att upphöra med fientligheterna mot de förenade 
nationerna och ber regeringarna i Amerikas förenta stater, Storbritannien och 

Nordirland och Sovjetunionen att meddela den var och när ungerska regeringens 

befullmäktigade ombud skulle kunna tas emot för att sluta fördrag om 

vapenstillestånd Samtidigt vänder sig den ungerska armen till den sovjetiska armåls 

överkommando för att bestämma de former under [vilka] ett omedelbart upphörande 

av fientligheterna skulle kunna äga rum." 

Danielsson. 
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den 15/1 0  1-ade. 2st 

1944 -7d.  

rt-T- 
Telegram i chiffer från 

4 2  ( Kungl. Haj:ts Beskickning 
INK.UTRIKaf: 

D, N:o 
i5UE.Ä  

'41-f e • i '...-4-1-1-13-: Le r_i Y— v- el 
4\41 

1-  b v1-77 e A _37/ ii  ,0„,
deu_t heures r-,-  4 de faire r,an-enir par 

9 1? .----r-----
l'e-,t'rer:_ise du GouYernement Sugdois aux 

Gouve7re-ents des stats tis d'An4rique, de 

rkY(2=b4iv I •• c ,V - i
la Grad 

1  

i< 6( -...c...,-fr.4/5'. S .4"--- 

/)&t, 4 4-70r d— 

_c__ 

des Affa4 7'es Et-,aneeres me a 

..tagn. et de l'Trlande du Nord 

et de 1  '73.r4 or. des Rgzublicues Socialistes 

Sovi4ticues le messaze suivant; 

"le Gouvernement Ecnzrois a dåcid4 de faire 

cesser les licstilitås contre les nations 

ur-i es et tr'. e les u-w-ve_ienr.n.....: E tat S r 

12-. 4 'Amjr-;cu., d. la G-Pn.-;. .t 

7 ' "7 du :ord et de l'711SS de bien you- 
• . 

.0 1 g3-11  _ — 

7Dctentiaires du Gcuvern.r.nt Eonz-c 4  pour - 

_`ler"str. ref.;u=,  er vue de ccnclusion 

du trait4 d'arzisti c.. J.-n tenos le 
, 

haut --r-r-',ger,.nt de honrroise s a,  

-.s=e au hr-ut commande7-e-It de 1 'v:c:g. .077- . 

rl,„2-7 =r dr-n= ggp2e1 
ccnclusf_cn Ltrediate des hostilit4s :,ou_ 

i 1771.- t a-7o .4  r -; .4  •=.-u.." 

v."' • 

ti 

j-7A- 

i r •åk. 7;1' 22,--2,,,3 J 

• 
- • 



Telegram i chiffer från Kungl. Maj:ts beskickning i Budapest den 15.11.1944 kl. 14. 

Vid möte idag [...] med orden "skulle vara glad att inleda såväl officiella som 

personliga relationer med Ers Excellens". [...] 

Danielsson. 
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79 44. 

Telegram i chiffer från 

J.Taj.-ts Beskickning 

den 15/11  

140-C T77. • 

1 Buda rest 

• 

8 

id nt. 

Vid möte 1 dag hos nuntien för utzrbe-

tande av ny gemensam protestnot från 

neutrala representationer mot regerin.gens 

utrotelsepolitik mot judar, meddelar 

spanske charg& d'affaires, som uppskju-

tit sin avresa, då ryska hotet mot Buda-

pest något lättat, att han i dag mottazit 

instruktion från spanska regeringen att 

besvara nya ungerska regerinzens noti-

kationsskriv,.1se bl. a. med orden "seras 

heureux d'entrer en relations tant offi-

cielles que personelles avec niotre 7xcel 

lena". Detta i avsikt att dinderlätta den 

spanska juderäddningsakticnen. 

hade den senaste riorthyrepresentanten 

förklarat sig villig representera Szala-

siregeringen tills efterträdarens ankomst 

vilket accepterats av spanska •regeringen. 

Lanieisson. 

T2 i)1()(-  

-x k i-Z)-) 



Avskrift. 

ORDFÖRANDENS KANSLI 

KRIGSFLYKTINGBYRÅN 

WASHINGTON 25, D.C. 

VERKSTÄLLANDE DIREKTÖRENS KANSLI. 

Den 6 december 1944. 

Bäste herr Wallenberg, 

Genom amerikanske ministern i Stockholm och herr Iver Olsen har Krigsflyktingbyrån hållits 

noga underrättad om Ert svåra och betydelsefulla arbete för att lindra det judiska folkets 

situation i Ungern. Vi har med stort intresse följt rapporterna om de åtgärder Ni har vidtagit 

för att utföra Ert uppdrag och om Ert personliga engagemang för att rädda och skydda de 

oskyldiga offren för naziförföljelsen. 

Jag tror inte att någon som har deltagit i denna stora uppgift kan undgå en känsla av besvikelse 

över att omständigheter utanför vår kontroll har gjort att våra ansträngningar inte har varit helt 

framgångsrika. Å andra sidan har resultaten varit betydande med tanke på de hinder man har 

stött på, och vi är övertygade om att Ni har lämnat ett mycket stort personligt bidrag till den 

framgång som har uppnåtts i dessa strävanden. 

På Krigsflyktingbyråns vägnar vill jag till Er uttrycka vår djupa uppskattning för Er lysande 

medverkan och för den energi och sinnrikhet som Ni har lämnat till vårt gemensamma 

humanitära företag. 

Er mycket tillgivne, 

J. W. Pehle, 

verkställande direktör. 

Herr Raoul Wallenberg, Sveriges Utrikesdepartement, Stockholm, Sverige. 
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Avskrift.  

'RxECUTIVE OFFICE OF THE PRESIDENT 

WAR REIJUGEE BOARD 

WASHINGTON 25, D.C. 

ICE OF THE 

ji DIRECTOR. 
Deo 6 1944. 

• my dear Mr. Wallenbe
rg: 

Through the American Minis
ter in Stockholm and Mr. I

ver Olsen, 

the War Refugee Board has 
kopt olosely informed of t

he difficult and 

important work you have be
en doing to alleviate the 

situation of the 

'Jewish people in Hungary.
 We have followed with keen interest the re-

ports of the steps which y
ou have taken to accomplie

h your mission and 

the personal devotion whic
h you have given to eaving

 and protecting th 

innocent victims of Nazi p
ersecution. 

I think that no ona who ha
s participated in this gre

at task 

• can esoape eome feeling of
 frustration in that, beoa

use of alrcumstanc 

beyond our oontrol, our el
forts have not met with 

complete sucoese. On 

the other hand, there have been measurable achievement
e in the face of 

the obetaolee which had to
 be encountered, and it is our conviction 

that you have made a very 
great personal oontribution to the suo

ceea 

which has been realized in there
 endeavors. 

On behalf of the War Refugee Board I wieh to express
 to you 

our very deep appreoiation
 for your eplendid coopera

tion and for the 

vigor and ingenuity which 
you, brought to our common

 humanitarian undex 

taking. 
Very truly yours, 

(undert.) J.W. Pehle 

Executive Director. 



Brev till utrikesrådet E. von Post, Stockholm 

Berlin p.t. Alt Döbern den 23 december 1944 

rad 9: Höfters" = upprepade gånger 

rad 10: "Judenbäroll = judekontor 

rad 12 ff = .. på ett alltigenom ovanligt sätt 

engagerat sig för de ungerska judar som beordrats 

till arbetstjänst vid gränsen; faktum är också att 

försök gjorts att med helt och hållet illegala 

medel undandra dessa judar från den lagstadgade 

arbetsplikten genom att dela ut skyddspass till 

dem. 



i den 

ko=e att skjutas) kunde ha 

riktni sot: av oss angivits (orn. att "'" 

fällts I  mer_ t.tt i 

på allvar.  

till kritik 
fall självfallet ej vore att ta 

mot bakgr=der av att anledning: 

e. r. s.-, lz Buda-sest-oeskickningens "Juderjutio" 1d3les och [ 

y i 
ra t‘4.1  e!..-rarturzet) usi ill d'o2c..^..aus 
not legationssekteraren ;7011enberg, son (för a 

skulle fr.anföras till -vt-i.etens i:itresse 

ge setzl festge.legten Arbeitsverl;flichtunc 

Herr von Erdmannsdorff var an-;elägen. on at 3.tta 
lovzdc : 

ned. framillarde av att vad. son: 

t s äga särsk.41 t he -r— 7,ral le n 
ungerskt n:1727; 7.5S

vore 

verks 73-"" -.1) e 

eskickn.ing, så kunde detta dock 

yttrund,.n con här  fällts , 

ic,-tvis utan vidare medE,a.v. 

v-; t her  
v41k3t sv:zt 

incu 

rik.esråde t 

' 3ch o 1 n. 

vol: 0 I 

KUNGL. 
BESICICKNING EN Berlin p. t. Alt DUbern den 23 

förtrol  

• 
I. anslutning till Mitt handbrev don 17 -=3—z-ze 

svenska Buda.pestbeskiclelingen ber jag härniod 

en. von Erdraannsdorff i dag omtalat., att 

Budapest i a..n.ledYi-ing av det telegrv.ra, som i 

Aurswär-uig'es Azt. 1-  svaret ej bestrit7.=, -7-tt y:;::.-..nden 

Juden e -ingesetzt hat die zu= Grenzarboitsdicr ,-: 

es steht auch fest dass.  dabei .s:-.bsolu.t, var- 

s.-,uCht •,vorder ist diece Juden unter sz,--t-tUser, der 









Carl G. 13,12.K son 

Carl G Persson 
Krokvägen 6 
182 74 STOCKSUND 

Stocksund 1997-09-30 

0  so 
Ambassadör Lage Olson 
Utrikesdepartementet 

F-/13- o-1 

-3/ö 07 

• 

I min bok år 1990 "Utan Omsvep" behandlade jag fallet Raoul Wallenberg och 
åberopade därvid en del anteckningar och några promemorior av Otto 
Danielsson om Carl GustafSvingel i Berlin. 

Guy (= Susanne Berger) har nu i mycket påstridig ton krävt att få läsa mina 
anteckningar. 

Då jag anser att det inte är "de amerikanska damerna" som skall styra vår 
utredning, överlämnar jag härmed i stället kopior av handlingarna till Dig. 

Guy efterlyser vidare en handling från den 24 augusti 1974 angående Svingel. Det 
enda jag kan finna är bifogade lapp där det med blyerts står antecknat 17 

september 1974 med frågetecken efter. 

Guy (Susanne Berger) har nu fått för sig att historien med Svingel är av 

avgörande betydelse, men Svingel hade ju aldrig något substansiellt att komma 
med och han vägrade dessutom att svara på frågor. Han vägrade också att träffa 
mig vid ett tillfälle då han besökte Stockholm. Hans största ambition var ju att få 
ett diplomatpass! Ärendet handlades inom UD av Sven Backlund, då 
generalkonsul i Berlin. 

Hälsningar 
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• 
• 

Angående Raoul WALLENBERG-ärendet. 

Enär Carl-Gustaf SVINGEL för några dagar sedan per telefon hört av 

sig till f.byråshefen Otto Danielssons bostad med begäran om att, denne 

skulle ta kontakt med SVINGEL anmodades underteck»ad att telefonledes 

kontakta SVINGEL eftersom Otto Danielsson för närvarande sedan en månad 

tillbaka är intagen på sjukhel. 

Detta skedde. måndagen den 16.9.1974 vid 19-tiden; SVINGEL nåddes på 

det uppgivna telefonnumret. i Berlin - 00949/308869070; Först svarade 
en tysktalande dam därefter SVINGEL själv; Han trudde först, att det 
var Otto Danielsson som ringde och då då ej var fallet blev SVINGEL 

tveksam om han kunde framföra sitt ärende. Sedan jag förklarat skälet 

varför Otto Danielsson icke personligen kunde höra av sig och förklarat 

vem jag var och att jag var informerad om SVINGELa tidigare kontakt med 

Otto Danielsson förstod SVINGEL att han kunde framföra sitt ärende 

och därvid bli rätt uppfattad. 

SVINGEL berätade - utan Rtt. nämna några namn - att han nyligen träf-
fat en av de tidigare omnämnda östrepresentanterna. Denne hade därvid 

frågat om det verkligen var sant som tidningspressen uppgivit att 

den man som de tidigare .talat om inom kort skulle friges - härmed av-
sågs uppenbarligen den i Sverige dömde spionen Stig WENNERSTRÖM. 
Då SVINGEL bejakade detta ansåg östrepresentanten att detta förfarande 

var märkligt. Därigenom omintetgjordes.den tidigare diskuterade 
planan - därmed avsågs uppenbarligen en tidigare omnämnd tänkbar 
utväkling av Raoul WALLENBERG mot Stig WENNERSTRÖM; Efter WENNERtRÖMU 

frigivning kunde östsidan - om så önskades - erhålla WENNERSTRÖM utan 
motprestation. 

På fråga uppgav SVINGEL att han icke inom överskådlig tid planerade 

någon resa till Sverige. I sitt arbete inom "stiftelsen" i Berlin 
har han under senare tid fått, allt mindre anledning till hemlandsbe-

sök. 

På slutlig fråga om skälet. till hans omnämnande av Iilbeck som en ak- 
-v,,„11 lämnada =Mr= ni 1,180,.^4: anran-: 
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30/09/97 21:17 M5 -OW MTC-2 000 -, 36 1 352 2007 

To: Mrs. Irene S. B. Anderson 
Counsellor 

Embassy of Sweden 
Ajtosi Durer sor 27/A 
1146 Budapest.  
Fax: 36 - 1 - 3522807 

From: Mrs. Prokofeva L.A. 
Russia, Moscow, Samarinskaya st., 1-5, 158 

Tel.: 952-98-75 

Budapest 1997-10-02  

överlämnas av Ambassaden i Buda-
pest till Ambassadör Martin 
Hallqvist, UD EC-3. 

• 
• 

• 
• 

YBaxcaemast rocno*a I4peHe ArigepcoH, 

HarrpaRgsno Bam MOM 6Horpa4IprecKHe zaHHme, cocTa.sgeHHbre mHoro 17 ceHT3i6psi 
1997 rona, Korga sl sepHyliach B Mociffly 1/13 Byganeurra. 

"OTeu" - LIparygbcmil AgeKcaup CeMHOBWI, 1912 rona pow.geHirst, 17 
ceHTA6pst, B nacnopTe pyccicHil, p0.11HJICA B ceMbe Tegerpabiera, CaabcKoil 
o6gacTH , CTaBponogbcKoro Kpasi. Ero oTeu 6big paccipegsm 6egorBapgePlua_mx B 
rpaxgaHcKylo BOPfHy, KOMMyHMCTbI RaJIH emy BO3MO)KHOCTb 3aKOWIPITb 
4)1{HaTICOBElit HHCTI4Tyr B POCTOBe-Ha- £10Hy. OH ITO3HaKOMPLI1C51 C X0Cp0131351H 
Mapkei/ CemeHopHok B ropoge CTaBponarie. 

XocpoBbstH Mappisi CemetioBHa pa6oTana go 3ampicema cexpeTapem B 
FIKBR, He ITOMHIO TOt1H0 ropozi - OWIXO.HHKH1I3e IUIM B CraBponone. B 1938 
rogy 20 anpegsr y Hfix pozoncst cbIH 1311JIHM B ropoge CTasponoge. gparynbciank' 
A.C. 6mg nepeBegeH Ha pa6ory B r. Kyti6EzureB B HioHe 1941 roga H nepeexan c 
cemail B r. Kyti6bnueB. B 1941 rogy 27 orersi6psr y HFIX p0111/1.1ICSI CLIH CeMeH. 
13gIHM B JeTCKOM cagy CJI0MaJI KOJIeHHy10 dame ncy 13 1'. Ky116b1111eBe H OCTaJICS1 
PIHBaJ114,a0M. 

B 1944 rogy A.C. Apary.abcKHA nepeBegeH Ha pa6oTy H3 r. KyilanueBa B 
MocKBy M pa6oTag B gogyialocTH HmagbHHKa 4)HHaHcoBoro argega HapKomaTa 
o6opoHbr CCCP y mapuiaga Bopo6beBa, pyKoBograTegst oTgega narepeil /1/131 
nOlnITWICCICHX 3aKI11011e11H121X. 

"Greu" nogyurg ogity KomHaTy B 3-x KOMHaTHOti KBapTmpe B 1944 ro,u, no 
agpecy yii. Magan TygbcKam, gom 2/1, Kopri. 19, KB.506. 3TOT *14.110ii Kopnyc BO 
BpeMSI 60M6CICKH r. MOCKBEJ 6but pa36HT 6om6oti, OT Hero OCTO.JICSI nogbe3g, 
npHroxibu'Aggsr ›KFIAL.51, opyrmx noneaga 6bun4 BOCCTaHOBJICHBI B 1947 r. B 
1944 r. B Hamem 1-10Zbe3Jje TalaCe BpeMeHHO TIOI1r1HJIPI KOMHaThI COTpy,L(FIRKI4 
annapaTa mapuiaga Bopo6bäna, anowiegcTBHH OHM BCe nanyikuni HoBbie 
6garoycTpoemme xsapTHpbr. 

B Hainem go me DUO C CeMbe. å aa-bxyrawr mapuraga Bopo6besa TIOJIKOBHHK 
AH.apeil MmxakiloBH11 Tpocimmor, Molo "maTh" OH Beerza Ha3b1Ba/1 
"rpy3HHogicoh", 3Hasr, tITO OHa apmsnfica. 51 II0311Hee 1101151fla noqemy. Korna 31 
cralla B3pOCJIOPI, rIOJIKOBEIHK TpocimmoB A.M. 061.51B11/1 Nine, trTO Si HpkimHasr 
go'-1h H go6aBHg, tITO SI ,a0t1b mega , H LiToöht si 3arroMHHyla (Dammallo -  
BaJureH6epr, Ho :Yra cDampums.r mHe 6hu1a yxve 3Haicoma. 

RparyahcKmä A.C. He aur Boet-tHoczysKauxHm, Ho oH sumsuicsr o6pa3uom 
KommymicTa. OH Bceraa ropgmcsi CBOJ4M TTapTHPIHblY.1 614J1eTOM, BbICJIy*HBaJICSI 
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6bur Kaphepticrom. Ero c&ii CCMCH B110ClleaCTB1411 nogpaxcax CBOCMY OTUY H TO CC 51SJISIJIC51 o6pa3Liom Kommrixcra, ogen> ropgxcb CB014M IMPTHkILIM 611JICTOM. SI nexaBtnicy KommyiicroB! MHe "marb" Ha mott Bonpoc, nonemy Mott "oren" CURT 
B nopbme, orBerana, LITO OH 311061431 X0X4Tb no pecropaHam H xor4a OH BX01:114.11 B pecTopaH, 3a HHM 3axpuBanacb gEtepb H 6onmue B pecropan }mor° 143 nocertrrexeä He arrycxaxx, a ox mne, CBOCä goqepx, gaxce He icyrixx uloicoxagicti! $1 gymalo, Tro Yry xH(Dopmauxio ona nanyuxila o moem nare, Koma 3a61-rpana mens' Ha Nice fletiopa, H3 nontmarepsi B 1947 roxy. Ho (nia MHe paccicaabtaana raiac, Tro fjparynbcxxä A.C. 6osixcx pecropafroa H npnr.rianuut rocrett K ce6e xomoti xa ritrso. E8 Henoriftniocrx Hauniii B moetl gyme nogrsepAmentre MOH BocnomxHaHxx orena. 51 ROMH10, KaK MOST mama no.noxavia meHsi Ha gercxxe Bula H y/1=a OT mexx HaBcerga! 

51 110M1110, KaK maix "marb" 3a6tipana 113 1-10214TJIareP51. 51 croxxa y CTeHbI, a MOST "mara" eugexa 3a CTOJIOM C *CHIUM-10ä B 6e30m xaxare, a Si OLICHI) clubtio rinaKaxa. Y meux Ha pyKe np}ratrra ocna Ha Bce mien°, Tax genaior geBoxixam TOJIbKO B nopbme. 
M051 "marb" B BopKyre, B room, nepenyraxa KPrACKH, 143 KOTOpba 1111)114 crixpr, H Aula MHe BMCCTO B0.11b1 critipr, si gyrb He 3agoxFryffach, 51 TOXCC 3TO nomino; OHa MHe Bcerga paccKa3biaaxa 06 3TOM 3111,1301 cmesicb. M051 "man," MHe roaopiura, KaK SI maxeHbKax e3g1via Ha 011e1151X Ha peKy rleqopa, Ho gror° SI He nomina. Ho SI 110141110 camoe nepBoe 14 goporoe BocrtomxHaxxe moetl XCH31114 - 3TO M051 pogHasi MaMa! Mbi c Heti nexcim Horamm anepeg K °Kny, 3a OKHOM 3HMA, Ha OKHaX 3aHaBecKii B wmpoKylo nonocKy, H Most MaMa, Bammo, memma wie Ha yxo cbammxxio moero nanbi. Pa3ymeercx, 51 3Toro lie nommo. Ho Korga Sr BnepBble yenbnuana 3TY CDAMHJIHIO B 1949 HJIH B 1950 rogy, ()Ha MHe 6bi.na +nein 3HaKomok. K kiam IIPIle3XCEIJI 13 rom pozniok 6par )JparyxbcKoik M.C. (rlocxe B0f411b1 pogHoti 6paT 4parynbcK0il M.C. 110JIKOBH14K X0Cp0Bb5111 reoprtiä CemeHoakrq, 6wi 'come-Lam-from r. Marge6ypra HJIyI r. Florcgama, roznio He nomino.) Mb! 0111414 B Komxare: MOf "oreu", "xxxx" K SI , 14 51 ycxbunana, KAK 0/414 11p0143HOCHJIH cpamx.rnuo Moero nanal H 51 craxa Haneaarb : BarineH6epr, Banzeti6epr, STOT 31114301[ 51 xopouto I1OMHJO. 

1949 KW 1950 r. moä oren OTBCJ1 MCH5I Ha HoBorogi-noio e3IKy 13 KJIy6 HKBLL, Yi rlO.Ka3aJ1 mens' oeduepy, STOT 3nx30g roxce HOMH10. HKB,Lk KOHTPOJIIIPOBA.T111 M010 *113H13. MIMI C "marephio" C3,1114.1114 3HM011 B KHHOTeaTp "Merponoxb", ona Tore noKa3b1Baxa MCH51 04)141ACPY - reHePaJIY (sr 3a110MHIela mxpoKtie .Kpacnbie xamnacm, H 014 MHe cKa3an, =no A xoponiax geBoqica). STOT 3111430/1 51 TOXCC 110MH10, 1951 HIHI 1952 roa. 
Max "marb" na3bmaxa mem .T1sureä 14 13 InKone menx ralace 313a M4 ToxbKo Koma Si orma B3pOCJI014, st cama craxa HaaarBarb ce6x Iliogmtwoft, no nacnopry HexoratmocrE, "marepx", (oHa 6auka Heymnoä )KeniumHoti), mens{ acerga witiBovia. Si ee cnpaun‘raana, noqemy Bb1 ace mem 30BCTC J1suieä, Korga sr B nacnopre Illogmana, MOST "mara" MHe °ramma, 11TO Korna 31 pogxxach, "oren" 6131J1 B KomaKatipoBxe, x °HK (aln "6paTa" H "MaTb") He 3Ha.nx, KaK MCH5I 11a3BaTb, 14 no3romy Ha3Barn4 Ilsureä. 3aTeM OHa MHe morna paCCKa3aTb IIPOTHB0110110XCHbIÅ BapplaHr, ,ITO O.Ha mens' CYleffb He xorena, TO CCTI, 14MeTb rperbero pe6eliKa. Ho "oren" ee yrosoptix, trro6bi y inix 6bura goqb koximma, sI eule He poganacb, a mat "oren" mexx Ha3Baii TaK meHsi 11a3BEUI mok poglioä vana! OH gan MHe 3T0 HMA, trro6bi si 6bUIa mimas' J110/151M, 11T06171 MHe 
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nerqe AcHnoch cpegH xiyAmx Jnoge# ognoti. A nOMHIO, KaK 51 nepHozwiecia4 
nonriana 13 nogapox cHHee rinarbe H 3eneHoe nanbTo. Bce OCTaT113H0e npH Bcrpezie 
C BalLIKM pyCCKHM nepeaoxnucom. 

B 1947 rogy MOM "OTCII" H "MaTb", 612U1K ripHrnameIng B BOJIb1II011 TeaTp, B 
npaBwrenhcTseHHylo noxcy, gBa pa3a na °gny H Ty xce oriepy - "KII5I3b 14T0pb" 

A.H. Bopoimiia. 06bstcasuo, nogav Twa pa3a CTaJIHH JIWIHO XOTCJI 1311/1eTb 
HOBMX ponurenek gotrepH BanneH6epra. IIepBbix pa3 oH He cmor npHexarb, a BO 

BTopoti pa3 OH Taikno mor nocmoTpeTb Ha MOHX "pogkrreneti". 
06o Bcem IIHCaTb He1303MOXHO, npouiy MeH51. HOHATI3 H H3BIIIIHTb. 

B 1950 ro.ny 2parynhcicoro A.C. HanpaimisHoT Ha pa6oTy B r. XOJIMCK, 
ocTpos Caxamm, B KariecTae Hatianbmstica clumancoBoro oTnena napoxokicna H mbi 
BcePi CeMbefl "oTeu", "maTb", gBa "6paTa" H si egem Ha ocTpos CaxanHn, B ropon 
XOJIMCK. B 1951 FOT/ OH nonytiaeT 15 JIeT 3aKin0geHan M OTIIpaBI151CTC51 B Tropbmy 
r. IlapaHaticKa, ocTpoB Caxanm. 

_nerom MM Boaspautemen B MocxBy, mos' "maTb", gsa "6para" K si Toxe. 
M051 meTpHica BMCbIJIallaCb "maTepH" B r. XOJIMCK, Korna uren cyne6HbrPt npouecc 
Han MOMM "OTTIOM". 

Ilocne 1954 r. moero "orm" OCB060JIIIIH H3 3aiunotiemi5i H OH r1p0e3gom 
nepe3 MOCK13y BHZICJI TOJIbKO CBOHX gayx cBIHoBei,i, a mem He 3aXOTCJI B14):(eTb. 
AJIHMeHTM OH IMMA TOJIbKO Ha CBOMX CMHOBett, a Ha MCF151 

HOCJIe nopbmbi, CO cBoeil HOBO1 *C1-1011, TO1KC 6MBIlleli 3a.visotieHHoti r. 
IlapaHaVicica, OH noexan *IM B r.Biurbinoc. M051 "maTb" mesin oTnpaansina 
nemy B 15 JleT B r. BKJI131110C, HO morf "oTeu" OTOCJIaJI mem o6pamo B r. 
Mocioy. 51 ero euie oliHH pas simma, BecHoil 1970 rona B MOCKBC. C Hmm 
OTH.0111e1-11,151 si He nognepAcHsalia H OH HHicoraa mHon He HHTepeCOBEIJIC5I. 

14 me si xogy paccica3aTb, Tro NIOR maTb 4)H3fflecicH xoTena argenaTbesi OT 
meHn B L1eTCTBe, ga H He TOJIbKO B geTerBe. 06 3TOM sr paccxmicy ripH Bcrpene. 

,aparynbcxasi M.C., apmsmxa, poganach 18 ceHTsi6psi 1914 rona, B ropoge 
M03110K, CeBepHbiä KaBxa3, B ceMbe casnueHHocnpickrreneil. Ee gen x npaneR 
6buut npoTomepesimm, HO eä oTeu He 3aXOTCJI 6121Tb HOTTOM H CTaJI t-114110BHHKOM. 
Ee man 6bina gotiephio 6oraToro Icynua nepBoti ranbgHH, repacam 3craroB 
(3cToTsm) . Kalit nocTapanocb no npHxa3y Grankina no1io6parb HOBBIX 
poarreneti JZJisr noxiepH BanneH6epra, c ripH6nH3HTenbHo noxoxcek 6Horpacimeä. 

Jap ar y b ci a sr M.C. MCH$I HeHaBagena coBI CBOIO >K143Hb! 51 pa6oTana Ha Heä 
H eä Cb1HOBeti c paHHero neTcTBa. Mbi >num 6enno, ona ulma 6socTranbTepbx Ha 
gomy, SI eIk nomorana: B paHHem Bo3pacTe R e3gHna no mara3HHam, noxyriana 
Hypfulbrå maTepHan, npHumBana nyroBHubi, magma, Guyana, y6Hpana. Korna sr 
ytianacb B 8 xnacce, ona nouina pa6oTaTb nponaBuom. 

B 1996 rony °Ha cicolltianacb 29 MOM 13 r.MocxBe. 

51, ( ,aparylIbCKa51 .n10,E1MHJIa AjIeKCaltI1p0BHa, pyccicast, pogmnach 18 oicrsr6psr 
1945 rona B r. MocKBe) B 1953 rogy nocTynana B rrepBbrå KTIacc. Eine ogHH 
3111430/1 Vf3 geTcTsa, a HMCHHO: MM )KI,U1K OtICHb 6eJIH0, HO M051 MaTb mne Cp0qH0 
H3 cTapbrx myx(cnix 6piox cumna nnaTbe, npmexana NcemukiHa C 4:koToarinapaTom H 
MM C nek 13JJBOCM CITyCTICIPICb BO JI,B0p. ()Ha meHsi celsoTorpacimpoBana H yexana, B 
Te BpemeHa Hpiffnamarb ckoTorpacte Ha ,a0M 6b1710 HCCJIbIXaHHOII pocicourbio, 3To 
6buso B 1953 rony. B 1964 si 3aKoHnkina uncony, B 1965 si pa6oTana B ancTH.Tyre 



• 30/09/97 21:20 M5 MTC-2 000 36 1 352 2607 904 

• 

CTK)apReCCOVI B A3pocl)noTe, aaponopT BHyKOBO. ReTafIa HO BC014 POCCHH Ha Bcex 
THnax camoneToB: H.JI-18, Ty-134, Ty-104, Ty-154, OT C0t11,1 h o AH&LibI1351, OT 
MypmaHcKa Ao MaraRaHa H, pa3ymeeTcg, B Bopxyry. 

B 1969 Bhnuna 3amyx 3a ripoKoitheBa anangmHpa Bmeropamtra, ocimmepa. 
Korda chuly 6bulo BoceMb mecsweB, Sr BepHynach B A3pochnoT, paccTaBunIch c 
myxcem. B 1973 roa-y MbI ocDopmwm pa3Boh. OTHOILIeH145I C 1973 roa C myxcem SI 
He nogRepxcHBaio. 

B 1976 rot y 51 ycrpordnach Ha pa6oTy B YnpaalleHHe n0 06czy)KHBa1Dno 
L(HrinomaTmecKoro Kopnyca MULE CCCP, Ha ROIDICHOCTb ropHmnioä. Pa6oTana 
TCJICCDOMICTKOÅ, noBapom, ropmpiHoä, ocimuHaHTKoA, Kyphepom. Camble C.BeT11121e 

Bocnominianwr o cemhe rocnonkma nocna HpnaHRHH 3llBapha stkoHa BpeHaHa H 
ero cynpyrH rocno*H T.JI. BpeHaH. OHH meHg ino61-Uw H SI "lx To)Ke. 5f. 
o6czyx(HBana Ram 14 npmemm r-Ha nocga. MHe npeRnaram B YII/IK czeRirrh 3a 
HHocrpalluamH. M 3Toro HmKorRa He Regarn'? $1 6hina oqapoBarenhHott o6e3b51nc01%l 
C Tpemx AOCTOPTHCTBaM11. rloRpo6Ho 0 cBoett nkrzffloPi *H3H11 51 HaRelOCh BaM 
paccKa3aTh npH nwmoti BcTpeqe. 

M.om. "6paTbsr", jiparynbcKHil B.A. H )parynhcKHil CA., npo)KHBaroT B r. 
MocKBe, oTHouleHmg sr c HHMH He noRaepx<HBalo 6onee 20 neT. 
CbIH - BliKTOp BlIaII14.M.14p0BWI Hp0K0(1)beB, pojiiuicsr B MocKBe 23 CCHT5161:41 1970 
roRa. )KMBeT camocTonTenhHo. 

Y6eRHTenhHo npouiy Bac -1,1313141i14Tb memr 3a arcyrcTme nepeBona.. 

 

C yBaxemem K Bam 

 

• 
• 

7.  

JhoRmana FlpoKoitheBa 
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To: Mrs. Irene S.B. Anderson 
Counsellor 

Embassy of Sweden 
Ajtosi Durer sor 27/A 
1146 Budapest 

Fax: 36 - 1 - 3522807 

From: Mrs. Prokofeva L.A. 
Russia, Moscow, Samai-inskaya st., 1-5, 158 

• Tel.: 952-98-75 

YBa)Kaemast rocno)Ka Pipen AuepcoH, 

coo6mato BaM, crIpaBKH OT 12 H 14 cewrsi6psi 1997 rona Ile 
rrpaunimnae. Most cnpasKa OT 12 cemsi6psr 1997 cocraaneHa rocnowntom 
HH6aymom yrport, B orene "cDopryxa", ropou BanaToxeopeA. 

Bce 9111430RM moeil )KM3HH rocnomut Hx6aym npocHn meHa nepecKa3uBan 
xe o.rum pa3, marro gast molo mid:opmatimo B cBoil Komma rep. 51 HOJIHOCTb10 eMy 
Aosepsula. 51 AaNce tie aanojoapima ero, Kortia cnpaBKy OT 12 cekrrst6psi OH 
nonpocm noArnicarb B -rpex 3K3eMIIII5IpaX. FocnoAxx HH6aym 6o.nex caxamium 
Apia6eTom, xo ox cneuxamao crrpoBoumpoBaa mexst Ha 6ozburoil cKaman 13 
ceurst6psi 1997 rona, cnmyTmpyst HeTepino H 3amimasich pysconpmcna.acnom. 

YTpoM 14 cerrst6pst 1997 rona Mbz BbleXT11114 B ropoA ByAarreurr maunutoki. 
BeliCp0M B OTCJIC OH orDlTb criposoimpoBan cKagnan, a mom 15 ceffrsi6pst 1997 
ropa ox CCJI 3a KomnuoTep H nepenegaTan cnpaBKy nepeA cammm OTbeaLtOM B 
HOCOTILCTBO, 06b5ICHHB MHe, WO OH xotteT ,I1OHOJLHIlTb TeKCT, a B BecTx61one °Tem' 
si ee no/Inmana H TOJIbKO o6parxna BIlleyfaHlie Ha RaTy: 14 ceHrst6psi. Ox arBeTHst 
mire, gro 3T0 He HmeeT 3itaxemur x mu noexaux B 110C0J1bOTBO K rocnoAmiy 
flowraannio. 

TeKCTBI cnpaBoK OH COCTara51.11 Ca.MOCTOSITeJ1bH0; 51 He Hmeto BO3M0>ICHOCTI4 
ROCKOHallbH0 upoBepwrb TeKCT, SI II/LOKO 3HaTO Hememedi 3131,1K, a rOCI10,734H 
Hsfflaym wioxo 3HaeT pyccKati 5131,1K, HO 3a BOUM", ner mht Harm:inb HOIIIIMaTI, 
Apyr Apyra. ORM 3K3eMIIIISIp rmcbMa OT 12 ceprrA6pst 1997 rona OH nopBan y mexst 
Ha ma3ax, a Arta Apyr-six 3K3em1umpa y Hero ocTarrstch c MOHMH nonnxcsim.a. Mene 
B1,1314Ta K rocnozinty flogirsaanio, Korna mu c= B mannmy, Ha o6pamom minis 
Huu oTenb, B maurame, ox wie ycrpowi xerepHxy 14 6BUI pKactio HeAaBoirex TeM, 
,rro sr cKaaana rocnoAarty JIOHABall/110, WO OH MOti Apyr, a He cHoHcop. A 
nolpe6oria.na y Hero K0111110 cripaBKH OT 14 cewrst6pH, OH MHe ee BepHyn c 
6o.nbun4m Hexe.naHmem. A KOI11414 OT 12 ceirrst6pa npx Hem He 6BL110, si ero 
nonpocHua six YHWITO*14TB. OH cKaaall mxe, trro OH 3T0 CJAelIaet 

CnpaBKy or 14 cexTm6pst 1997 ropa si Aormazaci, nepeBecrx xa pyccKati 
51313IK B MOCKBe, meHm y)Kacxyg 14CKE7ICCHT1131i1 TeKCT MOMX JlaHHLIX, HecepheaHmä 
xapaxrep nHcbma, OCO6eHHO H3BpalLteH 31-11430JI C TeaTpoM, KOTOpLIti rocnoom 
Higaym 3Haer Hal33yGTb, $1 eMy mxoro paa paccKa3bnaa.rta o6 3TOM @orre. 

• 
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f ocnoakni Hx6ay1 npeKpaciro 3naer, vro C rnicbmom xeripememio pa6otaeT 
ncxxonor (OH MHC caM o6 arom roBopiul). Ho OH molo cripamy ymbnuilemio 
VICKa3HJI Tax, ziT06131 Bb1 npxxsuivi MeH51 3a IIIIHOTKY He TO1112K0 yMCTBeHHO, HO H 
43x3xnecKa, TpaBmilpysi mexsi xa Banaroxectilopea H nepez noe3) Ko2 B 
17000JIbCTBO, Koropyro SI }mana Bell) *143Hb! 

OH yexag mamma{ 16 cewrsi6p5i 1997 B Fepmiunno, cpa3y nocue o6e,aa, a si 
wiereJra camo.rieTom 17 cexTm6psi yrpom B MocKBy. 

FOCHOL(1414 HH6ayM roBopm MHC o ce6e, IITO OH lumen, KOTOM Bcerira 
yin16aeTcsi, HO Trepurr tiox< B Kapmane. 51 B arom inri» y6ezumachi 

51 camocrosrrein,no ripmexana B ByRarreurr KO /11110 poxiremisi moero Harma, x 
cama xoTena notfri B un3eAcKoe 1100011bCTBO B ropoge Byrianeurre, HO r-H Hx6aym 
npe.gynpegrui Bce MOM RCIICTB1411, B3RB Bce B CB014 pyKx. il0J1b3yHCb monm 
LioBepxem.x Balul4M Hem-rar-Hem 3Toro tie.noBeKa, rocno,axx Hx6aym npogyman Bce 
3apairee. 

Ha o3epo Banarox si ripmexana 5 aBrycra yrport, a OH npmexaJi 6 aBrycTa 
yTpOM. A 8 aBrycra mbi noexaml K BOM. Focirolumy Hx6aymy 6buia °gem, 
inirepecxa Barna peaKirxsi no orifouranno KO MI4e, KaK mire KoKercsr (ia 6buia 
110J10)KVITeJ1bHOÄ H rocnonktx HH6ayM ocrancsi 3THM OtleHb JJOBOJICH H 51 TONCe. 
Ha zpyroA Rem), 9 aBrycra 1997 rona ox paxo yexan maunnioll o6parlio 
repmainifo, 3aBepaB MCHSI B TOM, 4TO OH 4epe3 Hmemo 06513aTe/lbH0 ripmenrr 
camarierom, crieuxaRbilo xist Tor°, 4T06b1 nepeRarb BaM molo cnpamy, HO 
npmexan TOJIL.K0 10 cei-rrsi6psi xa mainxile 143 repmaxxx. Ha npoTspicexxx Moero 
ripe6bmaxxsr OH wie excenxeslio B 18-30 3B0H14)1 B OTeilb "cDhopTykia" (c 10.08. HO 
9.09.) H cnpaurxBan MCHSI o moeil pa6oTe. 51 xorena cocraakiTh KparKylo cnpasKy Ii 
Rar' octioBxylo mittopmanxio o ce6e H npaBectx BaM, HO OH MHe cKa3all, gT06b151 
Bce franncana o csoef4 3ICH3H/1 nOgpo6Ho o6o acem, m go6aBita, gro naixonorx 
camm oT6epyr xypiarbie .riainime H (Darrbi. 

Tocno)xxii HH6ayM B ,galmoe Bpemsi 141bleeT 2 lopx.rixtiecnix nponecca B 
repMaHHH, Koropme OH 04eHb Haze= Bmw-pari. H 110J1rIHTb 60.11bLIIHe/JeHbrI4. 
Ha 3T14 ReHb114 OH X04eT Ky1IHTb HaM K.BapTxpy B repmaxxx H ocDopmmTb pa3Boz c 
E. HH6ayM. A Koma si 6y/xy NCHTb B repmaxxx - n0Be3Tx .metisi K cBoemy 
npaBareirbarBy KaK Tpoiteti, a He B inBencKoe HOCOJIBCTBO. A pa3raaana ero max! 

51 flum BaM oiletinmanbxoe 3a51BJICHIle, 4TO MOH cnpaBKH OT 12 cell-1'516pH H 
14 ceirr516p51, cocrameinibre rocnourmom Hx6aymom, ,5111113110TCH xeripaummibimpi 
H nowimaT amyimpoBaino. 

n0311)3Y5ICI, momewrom, coo6uxaro BaM, Tro st gefraio CBOH nepeBoRm 
Bioxec-Ljewrpe ()Tco' "MeTporrojib", Bce Kurrainnmi coxpaiimo, a zy6mipylo 
chaKcbi xa ljeFiTparibliom Tenerpa(he. B rocrxxxue "MeTpono.ab", sr /rymaro, 4TO:' 
M014 narra 6bui apecroBax limermo 3Recb 14 o6Bviliex B iurmaxaxe. 

HeCKOJIbK0 CJIOB 0 ce6e. 51 mo63no maccxxlecKylo My3brKy, MHOTO 
11106/110 3K141301114Cb, 3Fiaio xcropxio Poccxx. 

2a, 14 CHIC 51 o6HapyxsuIa niBe 60.11b111He HeT04HOCT14 B cripaBKe OT 15 
cexTsr6psi 1997 rota, cocTaBJreHHof rocnoximom Hm6aymom, a xmernio: si ce6si 
FixKor.iia He oroxLiecrariglia c Beirmoh KHSDKHO Axacracliell, aro cbalfra3kifi r-Ha 
Hxöayma. 

HH6ayM gorrycrafi cephe3ify10 oun46Ky, Harikica.B o MOCM niBeacKom 
rpan:ialicrBe x si ero picripamsuo: sI xogy 6brrb Bepxonomaimok Ero BeininecrBa 
Kopolis[ K E8 BeliwiecrBa KOpOT1eBbI 1IiBeH1414. 

• 
• 
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51 3axawarsaio, c 6onbanim yaaxeHnem K BaM, rocnoxa HpeHe AHJLepcoH. 
Eule pas xotry no6narogapwrb Bac 3a TO sHamaHme, icaropoe 6buro oxa3aHo MHe. 
Ilpouly Bac 1-103110HHTb mHe B Mocxsy no moemy Romauniegy TexecDoHy B 11-00 
(Bpemsi mocKoacicoe). TezeclaoH : 952-98-75. 

Yaaxaemasi rocnoxca y6e.inrrezhHo ripouly Bac MeHA H3BRHIITb 3a 
OTCyTCTBHe nepesoga. 

C yamiceHmem 

P.S. rocnomni HH6ayM ripo,goiixaer mHe 3BOHHTI3 exezHeBHo, 
nonynrrb OT mem" HHCI)OpMaITRIO, HO fl emy HnicalcoPt im4)opma1ven4 He Ram. 29 
cerrsi6psi A cRenana 6oirburoti alcuesr Ha 3IIH304,e c TeaTpom, OH onsrrb cica3m, 4T0 
3T0 He 1382(110. SI OTBeTHREL, tITO Me1151 3T0 °gem, BaxcHo x nowe6oBana, 
Tro6b1 OH 1103BOHHJI BaM H I43BHHHJIC5I repen BaMH 3a HCIODICeli}lbIti TeICCT MOI4X 
cnpasoK, COCTUIJICHHbIX HM JIHI1110. OH OTBeTHJI, tITO C/IeJIACT 3TO, no3BoaHr H 
H3BI,IFIHTCH. 




